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(Legislativi akti)

DIREKTIVAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2012/18/ES
(2012. gada 4. jalijs)

par lielu ar bistamam vielam saistitu avariju risku parvaldibu, ar kuru groza un veélak atce] Padomes
Direktivu 96/82/EK

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 192. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

pec legislativa akta projekta nositiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (1),

péc apsprieSanas ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdosanas procediru (?),

ta ka:

(1) Padomes Direktiva 96/82/EK (1996. gada 9. decembris)
par tadu smagu nelaimes gadjjumu briesmu parzinasanu,
kuros iesaistitas bistamas vielas (}), paredz noteikumus
attieciba uz dazu ripniecisku darbibu izraisitu lielu
avariju novérSanu un to seku ierobezosanu uz cilvéku
veselibu un vidi.

(2)  Lielam avarijam, kadas notika, pieméram, Seveso,
Bhopala, Sveicerhalle, Enshedé, Tuliza un Bansfilda,

() OV C 248, 25.8.2011., 138. Ipp.

(’) Eiropas Parlamenta 2012. gada 14. jinija nostaja un Padomes 2012.
gada 26. junija lémums.

() OV L 10, 14.1.1997., 13. Ipp.

biezi ir nopietnas sekas. Turklat to ietekme var sniegties
pari valstu robezam. Tas apstiprina vajadzibu nodroginat
atbilstigus preventivus pasakumus, kas visa Savieniba
nodrodinatu augstu aizsardzibas limeni iedzivotajiem,
kopienam un videi Tade] ir jasaglaba vismaz pasreizgjais
augstais aizsardzibas limenis vai tas japaaugstina.

Direktiva 96/82[EK ir mazinajusi $adu avariju iespéja-
mibu un to sekas, radot labaku aizsardzibas limeni visa
Savieniba. Direktivas parskati§ana apstiprinaja to, ka lielas
avarijas joprojam notiek tikpat biezi. Lai gan esoSie notei-
kumi atbilst mérkim, ir vajadzigas dazas izmainas, lai
turpmak stiprinatu aizsardzibas limeni, jo ipasi attieciba
uz lielu avariju riska novérsanu. Vienlaikus ar Direktivu
96/82[EK izveidota sisttma batu japielago Savienibas
vielu un maisjjumu klasifikacijas sistémas izmainam, uz
ko minéta direktiva atsaucas. Turklat batu japrecizé un
jaatjaunina vairaki citi noteikumi.

Tapéc ir lietderigi aizstat Direktivu 96/82[EK, lai nodro-
§inatu eso$a augsta aizsardzibas limena saglabasanu un
uzlaboanu, izstradajot vél efektivakus un racionalakus
noteikumus, ka ari, ja iesp&ams, ar racionalizaciju vai
vienkar§osanu samazinot nevajadzigu administrativo
slogu, bet paredzot, ka $adi pasakumi neietekmé drosibu
un vides un cilvéku veselibas aizsardzibu. Taja pasa laika,
lai veicinatu jauno noteikumu Isteno$anu un izpildamibu,
ir janodrosina, ka tie ir skaidri, saskanoti un viegli sapro-
tami, bet cilvéku veselibas un vides aizsardzibas limenis
tiek saglabats tads pats vai paaugstinats. Komisijai, prak-
tiski ievieSot So direktivu, biitu jasadarbojas ar dalibval-
stim. Istenojot minéto sadarbibu, inter alia, biitu jarisina
vielu un maistjumu pasklasifikacijas jautajums. Sis direk-
tivas ievieSana attieciga gadjjuma bitu jaiesaista ieintere-
sétas aprindas, pieméram, nozares parstavji, darba pémeji
un nevalstiskas organizacijas, kas veicina cilveku veselibas
un vides aizsardzibu.
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(5 ANO Eiropas Ekonomikas komisijas Konvencija par klasifikaciju, iepakosanu un markéSanu (4. Direktiva

riipniecibas negadijumu parrobezu ietekmi, ko Savienibas
varda apstiprindja ar Padomes Lémumu 98/685/EK
(1998. gada 23. marts) par Konvencijas noslégsanu par
razo$anas negadijumiem ar parrobezu ietekmi (), ir pare-
dzéti pasakumi, kas vajadzigi, lai noveérstu riipniecibas
avarijas, bhtu gataviba un varétu rikoties, ja notiek
riipniecibas avarijas, kuram var bt parrobezu sekas, ka
arT starptautiski sadarbotos $aja joma. Ar Direktivu
96/82/EK minéta konvencija ir ieklauta Savienibas tiesibu
aktos.

Lielas avarijas var radit sekas aiz valstu robezam, un
ekologiskas un ekonomiskas izmaksas nakas uzpemties
ne tikai avarijas skartajam uznémumam, bet ari attieci-
gajam dalibvalstim. Tapéc ir jaievie§ un japieméro
drosibas un riska mazinaSanas pasikumi, lai izvairitos
no iespéjamam avarijam, samazinatu avariju rasanas
risku un gadijuma, ja tas notiktu, mazinatu to iesp&jamas
sekas, tadgjadi laujot nodro$inat augstu aizsardzibas
limeni visa Savieniba.

Sis direktivas noteikumi biitu japieméro, neskarot Savie-
nibas tiesibu aktus par veselibu un drosibu darbavietas,
ka ari darba vidi, un jo ipasi neskarot Padomes Direktivu
89/391/EEK (1989. gada 12. jinijs) par tadu pasakumu
ievieSanu, kas veicina darbinieku drosibas un veselibas
uzlabosanu darbavietas (?).

Sis direktivas darbibas joma nevajadzétu ieklaut dazas
ripnieciskas darbibas, ja uz tam attiecas citi Savienibas
vai valstu limepa tiesibu akti, kas paredz lidzveértigu
drogibas limeni. Komisijai batu jaturpina izvertét, vai
esoSajos reglamentgjosajos noteikumos nav bitisku nepil-
nibu, jo Tpasi saistiba ar jauniem un potencialiem riskiem,
ko rada citas darbibas, ka arl konkrétas bistamas vielas,
un vajadzibas gadjjuma jaiesniedz tiesibu akta prieks-
likums, lai novérstu §is nepilnibas.

Direktivas 96/82/EK 1 pielikuma ir ieklautas bistamas
vielas, uz kuram attiecas tas darbibas joma, inter alia,
atsaucoties uz Padomes Direktivu 67/548/EK (1967.
gada 27. junijs) par normativo un administrativo aktu
tuvinadanu attieciba uz bistamu vielu klasifikaciju, iepa-
ko$anu un markésanu (%), ka ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 1999/45/EK (1999. gada 31. maijs)
par dalibvalstu normativo un administrativo aktu tuvina-
§anu jautdgjumos, kas attiecas uz bistamu preparatu

() OV L 326, 3.12.1998,, 1. Ipp.
() OV L 183, 29.6.1989., 1. Ipp.
() OV 196, 16.8.1967., 1. Ipp.

(10)

(11)

(12)

0
0)

ov
\4

67/548[EEK un Direktiva 1999/45[EK ir aizstatas ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1272/2008 (2008. gada 16. decembris) par vielu
un maisjjumu klasificé$anu, markésanu un iepakosanu (%),
ar kuru Savieniba isteno Kimisko vielu un maisijumu
klasifikacijas Globalo harmonizéto sistému, kas Apvie-
noto Naciju Organizacijas (ANO) struktira ir pienemta
starptautiski. Ar minéto regulu ievie§ jaunas bistamibas
klases un kategorijas, kuras tikai dalgji atbilst tam, kas
paredzétas minétajas atceltajas direktivas. Dazas vielas vai
maisfjumi tomér nav klasificétas atbilstigo 3ai sisteémai, jo
§im nolikam trikst kritériju. Tadé] Direktivas 96/82/EK
[ pielikums ir jagroza, lai to pielidzinatu minétajai regulai,
vienlaikus saglabajot vai palielinot minétaja direktiva
noteikto aizsardzibas limeni.

Lai klasificétu attiritu biogazi, biitu janem véra jebkadas
Eiropas Standartizacijas komitejas (CEN) veiktas izmainas
standartos.

Var rasties nevélamas sekas, ko var radit pielidzinasana
Regulai (EK) Nr.1272/2008 un turpmakie pielagojumi
minétajai regulai, kas ietekmé vielu un maisijumu klasifi-
kaciju. Pamatojoties uz $aja direktiva ieklautajiem kritéri-
jiem, Komisijai baitu jaizveérté, vai pastav bistamas vielas,
kas ir klasificétas ka bistamas vielas, bet nerada lielu
avariju risku, un vajadzibas gadjjuma jaiesniedz likumdo-
$anas priekslikums, lai attiecigo bistamo vielu izslégtu no
§is direktivas darbibas jomas. NovértéSana bitu jasak atri,
jo ipasi péc vielas vai maisjjuma klasifikacijas mainas, lai
izvairitos no lieka sloga radiSanas operatoriem un
kompetentajam iestadém dalibvalstis. Vielas neieklausanu
§is direktivas darbibas joma nevajadzétu uzskatit par
Skérsli dalibvalstim saglabat vai noteikt stingrakus aizsar-
gpasakumus.

Operatoriem vajadzétu bat visparéjam pienakumam veikt
visus vajadzigos pasakumus, lai noveérstu lielas avarijas, ka
arl mazinatu un likvidétu to sekas. Ja uznémumos
atrodas bistamas vielas lielakos daudzumos par noteikta-
jiem, operatoram bitu jasniedz kompetentajai iestadei
pietiekama informacija, kas tai lautu identificét attiecigo
uzpémumu, taja eso$as bistamas vielas un potencialas
briesmas. Operatoram biitu jasagatavo un, ja tas pare-
dzéts valsts tiesibu aktos, janosiita kompetentajai iestadei
ari lielu avariju novérSanas politika (MAPP), kura bitu
noteikta operatora visparéja nostaja un pasakumi, tostarp
atbilstosas drosibas vadibas sistémas lielu avariju risku
parvaldibai. Konstatéjot un novertéjot lielu avariju risku,
operatoriem biitu janem véra ari bistamas vielas, kas var
rasties, ja uznémuma notiek nopietna avarija.

L 200, 30.7.1999., 1. Ipp.

L 353, 31.12.2008., 1. Ipp.
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(13) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/35/EK (18)  Lai nodrosinatu lielaku aizsardzibu dzivojamajiem rajo-
(2004. gada 21. aprilis) par atbildibu vides joma attieciba niem, sabiedriski pladi izmantotam vietam un videi,
uz videi nodarita kaitgjuma novérSanu un atlidzinasa- tostarp teritorijam, kuru daba ir Ipai interesanta vai
nu (') parasti attiecas uz lielas avarijas rezultata raditu aizsargajama, dalibvalstim, izstradajot zemes izmanto-
kaitéjumu videi. Sanas un/vai citu attiecigu politiku, jacen$as nodrosinat,
J gu p J
ka starp minétajam vietam vai teritorijam un bistamiem
uzpémumiem tiek saglabats pietiekams attalums, ka ari
attieciba uz jau uzceltiem uzpémumiem vajadzibas gadi-
juma tiek istenoti papildu tehniski pasakumi ta, lai cilve-
) pap p
kiem vai videi raditais risks tiek saglabats pienemama

(14)  Lai mazinatu domino efekta risku gadijumos, kad uzné- limeni. Pienemot lémumus, bitu janem véra pietiekama
mumu izvietojuma de] vai tadél, ka tie ir ciesi blakus, informacija par riskiem un tehniskas konsultacijas par
palielinas lielu avariju iespéjamiba vai $o avariju sekas ir §iem riskiem. Lai samazinatu administrativo slogu, ja
smagakas, operatoriem biitu jasadarbojas attiecigas infor- iesp&jams, jo ipasi attieciba uz mazajiem un vidgjiem
micijas apmainas nolitka un sabiedribas informésana, uznémumiem, $Ts procediiras un pasakumi biitu jaieklauj
tostarp to blakus eso$o uznémumu informésana, kurus procediiras, kas paredzétas citos attiecigas jomas Savie-
var skart ietekme. nibas tiesibu aktos.

(15)  Lai apliecinatu, ka ir darits viss nepiecieSamais lielu (19) IAE;I (;/elglnatu plgllzluw 1gl(form£c1]a} par I?dl saslﬁa ha ar
avariju novér$anai, un lai izstradatu avarijas ricibas planus o ‘1;opas_ “ROnOMIKAS - KOMISlas & onvencyu  par
un reagésanas pasékumus, tadu uznémumu operatoriem, Enee_]u mn oEmacuaL sab1e.(.1r1bas da.hbu_. emur'nu'pler,l.em-
kuros atrodas bistamas vielas lielos daudzumos, butu Sana (Orhitsas konvenciju) un iespéju griezties tiesu
R o PR - iestadés saistiba ar vides jautdgjumiem, ko Savienibas
jasniedz attiecigajai kompetentajai iestadei informacija rdi S oringi Pad L2 2005/370/EK
drosibas parskatu veida. Minétaja drosibas parskata vaja- Vzag 0855 aps dlpr11n7a)af gr racomes . enﬁurrég K/ . /
dzétu bat sikai informacijai par uzpémumu, bistamajam (2005. gal_a - februaris) par to, ka Eiropas Kopienas
vielam, objektiem vai glabatavam, kas taja atrodas, par V_arda nos edz E(onvencm} par piecju 1nfo.rma_c.1]a1, S.abléd_
lielu avariju iesp&jamajiem scenarijiem un risku analizi, r}bas .dal_lgl_l ler.mflr)rlu pu?(r,ilem.sanz}. un 1esge)1i)_gr1§%t1es
novér§anas un intervences pasakumiem un pieejamajam tiesu estades saistiba ar vides jautajumiem ( )’_ utu jauz-
vadibas sisttmam, kas lautu novérst un mazinat lielu EbT.t_iablf(dn?{al_t.smedzam_as 111<1f0rmac1]z§i hrllglelftnsl' im
avariju risku un veikt to seku mazinasanai vajadzigos vaitate, Roniretl, Pelzsonam, uras varetu ska_ 1eas
pasakumus. Lielas avarijas risku var pastiprinat dabas avarijas, ja sniedz pietiekama 1_nf0rm_a clja par to, ka pareizi
katastrofu iesp&jamiba uzpémuma atralanas vietd. Tas :1kolt<1es tzatdostgfi(if1)umf> S Dahbvilsur.rl) t_)llim t).a1r_1}f)(3rmekpa?
biitu janem veéra, izstradajot ricibas scenariju lielu avariju O, Kur atrast mformaciju par 1o ciiveku tiesibam, Kurt
gadgjumiem cietusi lielu avariju dél. Informacijai, ko sniedz sabiedri-

’ bai, vajadzétu bt izklastitai skaidri un saprotami.
Papildus aktivai informacijas nodrosinasanai bez attieciga
pieprasijuma iesnieg$anas un neizslédzot citus informa-
cijas izplatiSanas veidus, atjauninatai informacijai vaja-
dzétu bit pastavigi pieejamai elektroniski. Lai, cita starpa,

(16) Lai sagatavotos Arkrtsjam situdciam, uzpémumiem risindtu ar drosibu saistitus jautajumus, vienlaikus batu
kuros bistamis vielas atrodas ievérojaﬂlos Jau dzumosz japaredz atbilstosi konfidencialitates aizsargpasakumi.
ir jaizstrada argjie un iek$gjie avarijas ricibas plani, ka
ari procediiras, ka nodroginat tadu planu parbaudi, vaja-
dzibas gadijuma parskatiSanu un to istenoSanu, ja notiek
liela avarija vai rodas tas iespgjamiba. Izstradajot ieksgjos
avarijas ricibas planus, batu jakonsultgjas ar uznémuma (20)  Informacijas parvaldibas veidam biitu jaatbilst Kopigai
personalu, bet, izstradajot aréjos operativas ricibas planus, vides informacijas sistémai (SEIS) — iniciativai, kas ieviesta
ieinteresétajai sabiedribas da}ai batu jadod iespgja _iZEEikt ar Komisijas 2008. gada 1. februara pazinojumu “Cela uz
par to savu VledOk_h' Apaksuzr,lfmuma llgumu_ slegsa_na kopigu vides informacijas sistému (SEIS)”. Tam batu jaat-
var 1etekmet. uzpemuma dr051b1_1._ I?ahbyals.tlm biitu bilst ari Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai
Jap1f:_prasa,_la1 operatori to nem vera, izstradajot MAPP, 2007/2[EK (2007. gada 14. marts), ar ko izveido
drosibas parskatu vai ieks¢jo avarijas ricibas planu. Telpiskas informacijas infrastruktiru Eiropas Kopiena

, ka arT tas istenoSanas noteikumiem, kuru
INSPIRE) (%), k tas Ist teik k
mérkis ir radit iespéjas nodrosinat kopigu telpisko infor-
maciju vides joma visam valsts sektora organizacijam, ka
arT veicinat labaku sabiedribas piekluvi telpiskajai infor-
macijai visa Savieniba. Informacija Savienibas limeni batu

(17)  Apsverot piemérotas ricibas, tostarp uzraudzibas un jaglaba publiski pieejama datubazé, kas veicinatu ari iste-
kontroles, metodes iZVéli, operatoriem bﬁtu ]ér,lem vera nosanas uzraudzibu un Zir’lojumu sniegganu.
pieejama informacija par paraugpraksi.

- () OV L 124, 17.5.2005., 1. Ipp.

() OV L 143, 30.4.2004., 56. Ipp. () OV L 108, 25.4.2007., 1. Ipp.
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(21) Nemot véra Orhiisas konvencijas noteikumus, ir vaja- iespéjams, inspekcijas batu jasaskano ar citos Savienibas

(22)

(23)

(24)

(26)

dziga efektiva sabiedribas lidzdaliba lemumu pienemsana,
lai dotu iespéju ieinteresétajai sabiedribas dalai izteikt un
lemumu pienémejam nemt véra viedoklus un bazas, kas
var biit saistitas ar minétajiem lémumiem, tadgjadi palie-
linot atbildibu un Ilémumu pienemsanas procesa
parredzamibu un sekmgjot sabiedribas informétibu
vides jautajumos un atbalstu pienemtajiem lémumiem.

Lai nodrosinatu, ka, notiekot lielai avarijai, tiek veikti
atbilstosi operativas reagéSanas pasakumi, operatoram
par avariju butu nekavgjoties jazino kompetentajai
iestadei un jasniedz visa informacija, kas tai vajadziga,
lai novértétu avarijas ietekmi uz cilvéku veselibu un vidi.

Vietgjas iestades ir ieinteresétas lielu avariju novér§ana un
to seku mazinasana, un tam var bt nozimiga loma 3aja
jautdgjuma. Dalibvalstim, istenojot $o direktivu, tas bitu
janem vera.

Lai veicinatu informacijas apmainu un novérstu lidzigu
avariju turpmaku atkartosanos, dalibvalstim bitu jano-
sita Komisijai informacija par to teritorija notikusajam
lielajam avarijam, lai Komisija varétu analizét to bista-
mibu un nodrosinat sistému informacijas izplatiSanai, jo
ipasi attieciba uz lielam avarijam un tajas gito pieredzi.
Sai informacijas apmainai bfitu jaaptver ari zinas par
avarijas situacijam, kuras gaito tehnisko pieredzi dalibval-
stis uzskata par Ipasi noderigu citu lielu avariju novér-
Sanai un to seku mazinasanai. Dalibvalstim un Komisijai
bitu jacenSas nodro$inat, lai informativajas sistémas,
kuras izveidotas informacijas apmainai par lielam avari-
jam, tiktu ieklauta pilniga informacija.

Dalibvalstim biitu jaizraugas kompetentas iestades, kas
nodro$ina, lai operatori izpilditu savus pienakumus.
Kompetentajam iestadém un Komisijai biitu jasadarbojas,
lai veiktu tadas darbibas isteno$anas atbalstam ka, piemé-
ram, attiecigu noradijumu izstrdde un informacijas
apmaina par paraugpraksi. Lai neraditu nevajadzigu
administrativo slogu, nepiecieSamibas gadijuma informeé-
Sanas pienakumi bitu jaieklauj pienakumos, kas noteikti
ar citiem attiecigiem Savienibas tiesibu aktiem.

Dalibvalstim bitu janodro$ina, ka kompetentas iestades
veic vajadzigos pasikumus gadijumos, kad netiek ieve-
rotas $aja direktiva noteiktas prasibas. Lai nodrosinatu
efektivu Istenosanu un izpildi, batu jaizveido inspekciju
sistéma, kas ietver planotu regularu inspekciju
programmu un péksnas negaiditas inspekcijas. Kad vien

(29)

(30)

()
)

ov
ov

tiesibu aktos paredzétajam parbaudém, tostarp attiecigos
gadijumos ar parbaudém, kas paredzétas Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/75/ES (2010.
gada 24. novembris) par riipnieciskajam emisijam (pie-
sarnojuma integréta novérsana un kontrole) (!). Dalibval-
stim batu janodro$ina, ka ir pieejams pietiekams skaits
darbinieku, kuriem ir attiecigas prasmes un kvalifikacijas
So inspekciju efektivai  veikSanai. Kompetentajam
iestadém batu jasniedz atbilstoss atbalsts, izmantojot
attiecigus, ari Savienibas limena, pieredzes apmainas un
zina$anu konsolidacijas instrumentus un mehanismus.

Lai pemtu véra tehnikas attistibu, Komisijai bitu jadelegé
pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 290. pantu attieciba uz grozijumu
izdariSanu §is direktivas II lidz VI pielikuma, lai tos piela-
gotu tehnikas attistiba. Ir ipasi batiski, lai Komisija, veicot
sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas,
tostarp ekspertu limeni. Komisijai, sagatavojot un izstra-
dajot delegétos aktus, biitu janodrosina vienlaiciga, savlai-
ciga un atbilstiga attiecigo dokumentu nositiSana Eiropas
Parlamentam un Padomei.

Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus §is direktivas iste-
nosanai, bitu japieskir IstenoSanas pilnvaras Komisijai.
Minétas pilnvaras batu jaizmanto saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr.182/2011
(2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanis-
miem, kuri attiecas uz Komisijas IstenoSanas pilnvaru
izmanto$anu (?).

Dalibvalstim biitu japienem noteikumi par sankcijam, kas
piemérojamas valsts noteikumu, kas pienemti saskana ar
$o direktivu, parkapumiem, un janodrosina to istenosana.
Sim sankcijam vajadzétu biit iedarbigam, samérigam un
atturosam.

Nemot véra to, ka §is direktivas mérki — proti, nodrosinat
cilveku veselibas un vides augsta limena aizsardzibu —
nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, un
to, ka minéto mérki var labak sasniegt Savienibas limeni,
Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibu 5. pantd noteikto subsidiaritates prin-
cipu. Saskand ar minétaja panta noteikto proporcionali-
tates principu 3aja direktiva paredz vienigi tos pasaku-
mus, kas ir vajadzigi $a mérka sasniegSanai.

L 334, 17.12.2010., 17. Ipp.

L 55, 28.2.2011,, 13. Ipp.
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(31) Saskapa ar Dalibvalstu un Komisijas 2011. gada
28. septembra kopigo politisko deklaraciju par skaidro-
joSajiem dokumentiem ('), dalibvalstis ir apnémusas, pazi-
nojot savus transponésanas pasakumus, pamatotos gadi-
jumos pievienot vienu vai vairakus dokumentus, kuros
paskaidrota saikne starp direktivas sastavdalam un atbil-
stigajam daJam valsts pienemtos transponé$anas instru-
mentos. Attieciba uz $o direktivu likumdevéjs uzskata,
ka $adu dokumentu nositiana ir pamatota.

(32) Sa iemesla dé] biitu jagroza un vélak jaatce] Direktiva
96/82/EK,

IR PIENEMUSI 30 DIREKTIVU.

1. pants
PriekSmets

Si direktiva paredz noteikumus, kuru mérkis ir novérst lielas
avarijas, kuras iesaistitas bistamas vielas, ka ari mazinat $adu
avariju seku ietekmi uz cilvékiem un vidi ta, lai visa Savieniba
konsekventi un efektivi nodro$inatu augstu aizsardzibas limeni.

2. pants
Darbibas joma

1. S direkfiva attiecas uz uznémumiem, kas defingti 3. panta
1. punkta.

2. S$i direktiva neattiecas uz:

S
R

militariem uznémumiem, objektiem vai glabatavam;

=z

vielu radita jonizéjosa starojuma bistamibu;

¢) bistamo vielu parvaddjumiem un ar tiem tie$i saistitu
pagaidu glabasanu uz autocelu, dzelzcela, iek$§zemes Gdens-
celu, jiras vai gaisa satiksmes transporta lidzekliem arpus
uznémumiem, uz kuriem attiecas $1 direktiva, ari iekrausanu
un izkrauSanu vai transportéSanu uz citiem transportlidzek-
liem vai no tiem dokos, piestatnés vai kirotavas;

&

bistamo vielu transportu pa caurulvadiem, ari uz stiknu staci-
jam, kas atrodas arpus uzpémumiem, uz kuriem attiecas $I
direktiva;

e) derigo izraktenu ieguvi, proti, izpéti, ieguvi un parstradi
raktuvés un karjeros, tostarp urbumos;

f) derigo izraktenu, tostarp ogliadenrazu, izpéti un ieguvi
atklata jara;

() OV C 369, 17.12.2011., 14. Ipp.

g) gazes glabasanu pazemes kratuves atklata jira gan tam pare-
dzétas glabasanas kratuvés, gan vietas, kur notiek ari derigo
izraktenu, tai tostarp ogludenrazu, izpéte un ieguve;

h) atkritumu poligoniem, ari atkritumu pazemes glabatavam.

Neskarot 32 punkta pirmas dalas e) un h) apakspunktu, $is
direktivas darbibas joma ieklauj gazes glabasanu pazemes
kratuvés dabiskos slanos, #dens nesgjslanos, sals iegulu
dobumos un neizmantotas $ahtas, bistamo vielu kimiskas un
termiskas parstrades operacijas un ar $im operacijam saistito
glabasanu, ka ari parstrades atkritumu uzglabasanas objektus,
tostarp parstrades atkritumu dikus vai kratuves, kuras ir
bistamas vielas.

3. pants
Definicijas

Saja direktiva izmanto $idas definicijas:

1) “uzpémums” ir visa operatora parzina esosa teritorija, kuras
viena vai vairakos objektos atrodas bistamas vielas, tostarp
kopigas vai saistitas infrastruktiiras vai darbibas; uznémumi
ir vai nu zemaka limena uzpémumi, vai augstaka limena
uznémumi;

2) “zemaka limena uznémums” ir uznémums, kurd bistamas
vielas ir I pielikuma 1. dalas tabulas 2. ailé vai 2. dalas
tabulas 2. ailé noraditaja daudzuma vai to parsniedz, bet
ir ne vairak par I pielikuma 1. dalas tabulas 3. aile vai 2.
dalas tabulas 3. ailé noradito daudzumu, attiecigos gadi-
jumos piemérojot I pielikuma 4. piezimé minéto saskaiti-
$anas noteikumu;

3) “augstaka [imena uznémums” ir uznémums, kura bistamas
vielas atrodas I pielikuma 1. dalas tabulas 3. ailé vai 2. dalas
tabulas 3. ailé noraditaja daudzuma vai to parsniedz, attie-
cigos gadijumos piemérojot I pielikuma 4. piezimé minéto
saskaitiSanas noteikumu;

4) “blakusesos$s uznémums” ir uznémums, kas atrodas tik tuvu
citam uzpémumam, ka paaugstina lielas avarijas riska vai
tas seku limeni;

5) “jauns uznémums” ir:

a) uznémums, kas sak darbibu vai tiek uzbavéts 2015.
gada 1. jUnija vai péc minétas dienas; vai
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b) darbibas vieta, kas ir $is direktivas darbibas joma, vai
zemaka limepa uzpémums, kas klist par augstaka
limena uznémumu, vai otradi 2015. gada 1. junija vai
velak saistiba ar to, ka tiek parveidoti ta objekti vai
mainitas darbibas un $o izmainu dé] mainas uznémuma
bistamo vielu krajumu saraksts;

6) “eso$s uznémums” ir uznémums, uz kuru 2015. gada
31. maija attiecas Direktivas 96/82EK darbibas joma un
uz kuru, sakot no 2015. gada 1. jinija, attiecas §is direk-
tivas darbibas joma, ja netiek mainita ta zemaka limena
uznémuma vai augstaka limepa uzpémuma klasifikacija;

7) “cits uznémums” ir darbibas vieta, kas ietilpst $is direktivas
darbibas joma, vai zemaka limena uznémums, kas klast par
augstaka limena uznémumu, vai otradi 2015. gada 1. jinija
vai vélak tadu iemeslu dél, kas nav minéti 5. punkta;

8) “objekts” ir uznémuma tehniska vieniba, kura atrodas virs-
zemé vai pazemé un kurd razo, lieto, apstrada vai glaba
bistamas vielas; tas ietver visas iekartas, biives, caurulvadus,
masinas, darbarikus, privatus dzelzcelu atzarus, dokus,
izkrausanas piestatnes objektu apkalposanai, molus, nolik-
tavas vai lidzigas biives, arl peldosas vai citadas, kas vaja-
dzigas $a objekta ekspluatacijai;

9) “operators” ir fiziska vai juridiska persona, kas veic objekta
vai uznémuma ekspluataciju vai nodrosina ta kontroli, vai
gadijumos, kad to paredz valstu tiesibu akti, persona, kurai
delegeétas noteicoSas ekonomiskas vai lemumu pienemsanas
pilnvaras attieciba uz uzpémuma vai objekta tehnisko
ekspluataciju;

10) “bistama viela” ir [ pielikuma 1. dalda minéta vai 2. dala
uzskaitita viela vai maisijums, tostarp izejvielu, produktu,
blakusproduktu, raZzoSanas atkritumu vai starpproduktu
forma;

11) “maisfjums” ir maisjjums vai $kidums, kas sastav no divam
vai vairakam vielam;

12) “bistamo vielu klatbGitne” ir bistamo vielu faktiska vai pare-
dzama klatbiitne uznémuma vai tadu bistamu vielu klat-
batne, kas atbilstigi pamatotiem pienémumiem var veido-
ties, ja kada uzpémuma esosa objekta procesi, tostarp
glabasanas darbibas, klast nekontrolgjami, un $o vielu
daudzums ir vienads vai lielaks par I pielikuma 1. dala
vai 2. dala noraditajiem kritiskajiem daudzumiem;

13) “liela avarija” ir notikums, ko izraisa nekontrolgjamas
norises tadu uzpémumu ekspluatacijas laika, uz kuriem
attiecas $1 direktiva, pieméram, liela apjoma emisija, uguns-
greks vai eksplozija, kas nekavéjoties vai péc kada laika

pasa uznémuma, vai arpus ta nopietni apdraud cilveku
veselibu vai vidi un kas saistits ar vienu vai vairakam bista-
majam vielam;

14) “bistamiba” ir tada bistamajai vielai vai realajai situacijai
raksturiga Ipasiba, kuras de] var tikt nodarits kait&jums
cilveku veselibai vai videi;

15) “risks” ir konkrétas ietekmes iesp&jamiba noteikta laika vai
noteiktos apstaklos;

16) “glabasana” ir kada bistamu vielu daudzuma klatbitne, $is
vielas glabajot noliktavas, drosi depongjot vai turot kraju-
mos;

17) “sabiedriba” ir viena vai vairakas fiziskas vai juridiskas
personas, ka ari to apvienibas, organizacijas vai grupas
saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem vai praksi;

18) “ieintereséta sabiedribas dala” ir ta sabiedribas dala, kuru
ietekmé vai var ietekmet ar vidi saistitu léemumu pienem-
$ana saskana ar 15. panta 1. punktu vai kura ir ieintereséta
tadu lémumu pienemsan3; saskana ar o definiciju par iein-
teresétam uzskata nevalstiskas vides aizsardzibas organiza-
cijas, kuras atbilst visam attiecigajam valsts tiesibu aktos
noteiktajam prasibam;

19) “inspekcija” ir visas darbibas, tostarp objektu apmeklgjumi,
ieksgjo pasakumu, sistému, parskatu un paveikta darba
kontroles dokumentu parbaudes un pécpasakumi, ko veic
kompetenta iestade tas varda, lai parbauditu un veicinatu
uznémumu atbilstibu $is direktivas prasibam.

4. pants

Ar noteiktu bistamu vielu saistitas lielas avarijas risku
noveértésana

1. Komisija attieciga gadijuma vai jebkura gadjjuma, pamato-
joties uz dalibvalsts pazinojumu, saskana ar 2. punktu novertg,
vai I pielikuma 1. vai 2. dala ieklautai noteiktai bistamai vielai ir
praktiski neiespéjami radit vielas vai energijas nopladi, kas
varétu izraisit lielu avariju gan normalos, gan arkartas apstak|os,
kurus var pamatoti paredzét. Saji novértéSani nem véra 3.
punkta minéto informaciju, un tas pamata ir viens vai vairaki
no turpmak minétajiem raditajiem:

a) bistamas vielas agregatstavoklis normalos apstrades vai
parvietosanas apstaklos vai aizsargiepakojuma neplanotas
zaudéSanas gadjjuma;
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b) bistamas vielas raksturigas ipasibas, jo Ipasi tas, kas saistitas
ar izplatiSanos liclas avarijas gadijuma, pieméram, molekul-
masa un piesatinata tvaika spiediens;

¢) vielu maksimala koncentracija maisijumos.

Sa punkta pirmas dalas noliika attiecigos gadijumos biitu janem
véra ari bistamas vielas aizsargiepakojums un vispargjais iepako-
jums, tostarp pasi tad, ja uz iepakojumu attiecas konkréti Savie-
nibas tiesibu akti.

2. Ja dalibvalsts uzskata, ka bistama viela nevar radit lielu
avariju bistamibu saskapa ar 1. punktu, attieciga dalibvalsts
par to informé Komisiju, sniedzot attiecigu pamatojumu, tostarp
3. punkta minéto informaciju.

3. Sa panta 1. un 2. punkta vajadzibam informacija, kas
nepieciesama, lai noveértétu attiecigas bistamas vielas bistamibu
veselibai, fizikalo bistamibu un bistamibu videi, ieklauj 3adas
zinas:

a) tadu ipasibu izsmeloSu sarakstu, kas nepieciesamas, lai
novértétu fizisko, veselibas vai vides kaitgjumu, ko bistama
viela varétu radit;

b) fizikalas un kimiskas ipasibas (pieméram, molekulmasu,
piesatinata tvaika spiedienu, raksturigo toksiskumu, virSanas
temperatiiru, reaktivitati, viskozitati, $kidibu un citas atbil-
stigas ipasibas);

¢) ipasibas, kas raksturo bistamibu veselibai un fizikalo bista-
mibu (pieméram, reaktivitati, uzliesmojamibu, toksiskumu
kopa ar tadiem papildu faktoriem ka veids, kada kermenim
tick nodarits kaitjums, boja gajuso skaits cietuso cilveku
vidd, ilgtermina sekas un citas atbilstigas ipasibas);

&

ipasibas, kas raksturo bistamibu videi (pieméram, ekotoksis-
kumu, noturibu, bioakumulaciju, iespéamu plasu parvieto-
$anos vidé un citas atbilstigas ipasibas);

e) vielas vai maisijuma Savienibas klasifikaciju, ja tada ir;

f) informaciju par specifiskiem darbibas apstakliem (pieméram,
temperatiiru, spiedienu un citiem attiecigiem apstakliem),
kuros attieciga bistama viela tiek glabata, izmantota un/vai
var bt klatesosa paredzamas arkartas darbibas gadijuma vai
tada avarijas gadijuma ka ugunsgréks.

4. Pec 1. punkta minétas novértéSanas Komisija attieciga
gadijuma iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei tiesibu
akta priekslikumu, lai attiecigo bistamo vielu izslégtu no §is
direktivas darbibas jomas.

5. pants
Operatora visparigi pienakumi

1.  Dalibvalstis nodrosina, ka operatora pienakums ir veikt
visus pasakumus, kas vajadzigi, lai novérstu lielas avarijas un
mazinatu to sekas attieciba uz cilveku veselibu un vidi.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka operatoram ir pienakums
jebkura laika pieradit 6. panta minétajai kompetentajai iestadei,
jo ipasi 20. panta minéto inspekciju un kontroles pasakumu
nolika, ka tas veicis visus $aja direktiva noteiktos vajadzigos
pasakumus.

6. pants
Kompetenta iestade

1. Neskarot operatora atbildibu, dalibvalstis izveido vai
noriko vienu vai vairakas kompetentas iestades, kas ir atbildigas
par $aja direktiva paredzéto pienakumu veikSanu (“kompetenta
iestade”), un, vajadzibas gadijuma, struktdras, kuras tehniskos
jautdgjumos palidz kompetentajai iestadei. Dalibvalstis, kas
izveido vai noriko vairakas kompetentas iestades, nodrosina $o
iestazu pienakumu izpildes procediiru pilnigu koordinaciju.

2. Kompetentas iestades un Komisija sadarbojas, veicot pasa-
kumus $is direktivas Istenosanas atbalstam, attiecigos gadijumos
iesaistot ieinteresétas aprindas.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka $is direktivas nolika kompe-
tentds iestades no operatoriem pienem ekvivalentu informaciju,
kuru sniedz saskana ar citiem atbilstigiem Savienibas tiesibu
aktiem un kura atbilst §is direktivas prasibam. Sados gadijumos
kompetentas iestades nodrosina $is direktivas prasibu ievéro-
Sanu.

7. pants
Pazinosana

1. Dalibvalstis pieprasa, lai operators nosititu kompetentajai
iestadei pazinojumu ar $adu informaciju:

a) operatora vards un uzvards vai nosaukums unfvai komerc-
nosaukums un attieciga uznémuma pilna adrese;

b) operatora registréta uzpémeéjdarbibas vieta un tas pilna
adrese;

¢) ja atskiras no a) apak$punkta minéta, par uznémumu atbil-
digas personas vards, uzvards un iepemamais amats;
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d) informacija, kas ir pietickama, lai identificétu bistamas vielas
un vielu kategoriju, kas atrodas vai varétu atrasties uzné-
muma;

e) vienas vai vairaku attiecigo bistamo vielu daudzums un agre-
gatstavoklis;

f) objekta vai glabatavas eso$a vai planota darbiba;

g) uznémuma tie$a vide, ka ar faktori, kas varétu izraisit lielas
avarijas vai padarit smagakas to sekas, tostarp izsmelosa
informacija, ja tada ir pieejama, par blakusesoSajiem uzné-
mumiem, par citam teritorijam, uz ko neattiecas 1 direktiva,
par zonam un norisém, kas varétu radit vai palielinat liclas
avarijas risku vai padarit smagakas tas sekas, un par $adas
avarijas domino efektiem.

2. Pazipojumus vai to atjauninatas versijas kompetentajai
iestadei nosiita $ados terminos:

a) par jauniem uzpémumiem - pietickami savlaicigi pirms
bivdarbu vai darbibas saksanas, vai pirms parveides, kuras
rezultata mainas bistamo vielu krajumu saraksts;

b) visos citos gadijumos — vienu gadu péc dienas, kad attieci-
gajam uzpémumam tiek piemérota 31 direktiva.

3. S3a panta 1. un 2. punktu nepieméro tad, ja operators
kompetentajai iestadei saskana ar valsts tiesibu aktu prasibam
pirms 2015. gada 1. jlinija jau ir nositijis pazinojumu un ja taja
ieklauta informacija atbilst 1. punkta noteiktajam prasibam un
nav mainijusies.

4. Operators ieprieck$ informé kompetento iestadi par
turpmak noradito:

a) tas klateso$as bistamas vielas daudzuma, kura noradita pazi-
nojuma, ko operators iesniedzis atbilstigi 1. punktam, véra
nemamu palielinaSanu vai samazinaanu, vai batiskam
izmainam vielas ipasibas vai agregatstavokli, vai batiskam
izmainam bistamas vielas izmantosanas procesos;

b) uznémuma vai objekta parveidojumiem, kas var batiski
palielinat lielu avariju bistamibu;

¢) uzpémuma slégsanu vai ta ekspluatacijas partrauksanu; vai

d) 3a panta 1. punkta a), b) vai ¢) apakSpunktd minétas infor-
macijas izmainam.

8. pants
Lielu avariju novérsanas politika

1. Dalibvalstis pieprasa operatoram rakstiski izstradat doku-
mentu, kura aprakstita lielu avariju novér§anas politika
(“MAPP”), un nodrosinat $is politikas pienacigu IstenoSanu. Ar
MAPP nodrosina cilveku veselibas un vides augsta limena
aizsardzibu. Tai jabut samérigai ar lielu avariju bistamibu. Taja
ietver operatora vispargjos meérkus un darbibas principus,
vadibas uzdevumus un atbildibu, ki ari apnemSanos nepar-
traukti uzlabot lielu avariju bistamibas kontroli un nodrosinat
augstu aizsardzibas limeni.

2. MAPP izstrada un, ja tas tiek paredzéts valsts tiesibu aktos,
nosiita kompetentajai iestadei $ados terminos:

a) par jauniem uzpémumiem - pietickami savlaicigi pirms
bivdarbu vai darbibas saksanas, vai pirms parveides, kuras
rezultata mainas bistamo vielu krajumu saraksts;

b) visos citos gadijumos — vienu gadu péc dienas, kad attieci-
gajam uzpémumam tiek piemérota $1 direktiva.

3. $a panta 1. un 2. punktu nepieméro tad, ja operators
pirms 2015. gada 1. junija jau ir izstradajis MAPP un atbilstigi
attiecigas valsts tiesibu aktu prasibam nositijis to kompetentajai
iestadei un ja taja ieklauta informacija atbilst 1. punkta noteik-
tajam prasibam un nav mainjjusies.

4. Neskarot 11. pantu, operators MAPP vismaz reizi piecos
gados parskata un vajadzibas gadjjuma atjaunina. Atjauninato
MAPP operators nekavéjoties nosiita kompetentajai iestadei, ja
ta paredzéts valsts tiesibu aktos.

5. MAPP tiek istenota, izmantojot atbilstosus lidzeklus,
struktiiras un drosibas parvaldibas sistémas saskana ar III pieli-
kumu un atbilstigi lielu avariju bistamibas limenim un uzpé-
muma organizatoriskas struktiiras vai darbibas sarezgitibai.
Zemaka limena uzpémumi pienakumu istenot MAPP var pildit,
izmantojot citus atbilstoSus lidzeklus, struktiiras un parvaldibas
sistémas atbilstigi lielu avariju bistamibas limenim, nemot véra
III pielikuma izklastitos principus.

9. pants
Domino efekts

1. Dalibvalstis nodrosina, ka to kompetenta iestade, izman-
tojot informaciju, ko tas saskana ar 7. un 10. pantu vai péc
kompetentas iestades pieprasijjuma par papildu informacijas
sniegSanu sanémusas no operatoriem, vai ieguvusas inspekcijas
saskana ar 20. pantu, identificé visus zemaka un augstaka
[imena uzpémumus vai uzpémumu grupas, kuras lielu avariju
risks vai sekas var biit paaugstinatas $adu uzpémumu geogra-
fiska novietojuma vai tuvuma dél, vai tajos esoso bistamo vielu
krajumu del.
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2. Ja lidztekus informacijai, ko operators sniedzis saskana ar
7. panta 1. punkta g) apakSpunktu, kompetentas iestades riciba
ir papildu informacija, ta $o informaciju dara pieejamu Sim
operatoram, ja tas ir nepiecieSams $a panta piemeérosanai.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka saskana ar 1. punktu identifi-
c€to uzpémumu operatori:

a) apmainas ar vajadzigo informaciju ta, lai $adi uzpémumi
sava MAPP, droSibas parvaldibas sistémas, drosibas parskatos
un ieksjos avarijas ricibas planos péc vajadzibas varétu pemt
véra lielas avarijas visparigas bistamibas raksturu un apjomu;

g

sadarbojas sabiedribas un to blakuseso$o razotnu informé-
$ana, uz kuram § direktiva neattiecas, un informacija snieg-
$ana par argjo avarijas ricibas planu izstradasanu atbildigajai
iestadei.

10. pants
Drosibas parskats

1. Dalibvalstis augstaka limena uzpémumu operatoriem
pieprasa iesniegt drosibas parskatu $adiem meérkiem:

a) lai paraditu, ka atbilstigi IIl pielikuma noteiktajai informacijai
darbojas MAPP un tas Istenoanai vajadziga drosibas parval-
dibas sistema;

=

lai paraditu, ka ir apzinata lielu avariju bistamiba un lielu
avariju iesp&jamie scenariji un veikti pasakumi, kas vajadzigi,
lai $adas avarijas novérstu un mazinatu to seku ietekmi uz
cilvéku veselibu un vidi;

¢) lai paraditu, ka tadu objektu, glabatavu, iekartu un objekta
ekspluatacijai vajadzigo infrastruktiru projektésana, bivnie-
ciba, ekspluatacija un uzturéSana, kas uznémuma saistiti ar
lielu avariju bistamibu, ir nemta véra pietickama drosiba un
izturiba;

=

lai paraditu, ka ir izstradati ick3gjie avarijas ricibas plani, un
sniegtu informaciju, kas vajadziga aréjo avarijas ricibas planu
izstradasanai;

e) lai kompetentajai iestadei sniegtu pietieckamu informaciju
léemumu piepemsanai par jaunam darbibam vai norisém
eso$o uzpémumu apkartné.

2. Drosibas parskata ietver vismaz datus un informaciju, kas
minéta Il pielikuma. Taja norada attiecigas organizacijas, kas
piedalas parskata sagatavoSana.

3. Drosibas parskatu kompetentajai iestadei nosiita $ados
terminos:

a) par jauniem uzpémumiem - pietiekami savlaicigi pirms
biivdarbu vai darbibas sakSanas, vai pirms parveides, kuras
rezultata mainas bistamo vielu krajumu saraksts;

b) par esosiem augstaka limepa uzpémumiem — 2016. gada
1. jiinija;

¢) par citiem uzpémumiem — divus gadus no dienas, kad attie-
cigajam uznémumam tiek piemérota $i direktiva.

4. Sa panta 1, 2. un 3. punktu nepieméro, ja operators
kompetentajai iestadei saskana ar valsts tiesibu aktu prasibam
pirms 2015. gada 1. jinija jau ir nositijis dro$ibas parskatu un
ja taja ieklauta informacija atbilst $a panta 1. un 2. punkta
noteiktajam prasibam un nav mainijusies. Lai izpilditu 1. un
2. punkta prasibas, operators formata, kam piekritusi kompe-
tenta iestade, iesniedz jebkadas grozitas drosibas parskata dalas,
ieverojot 3. punkta minétos terminus.

5. Neskarot 11. pantu, operators dro§ibas parskatu vismaz
reizi piecos gados parskata un vajadzibas gadijuma to atjaunina.

Operators arl parskata un vajadzibas gadijuma atjaunina
drosibas parskatu péc lielas avarijas ta uznémuma un jebkura
laika péc operatora ierosinajuma vai kompetentds iestades
pieprasijuma, ja ir kluvusi zinami jauni fakti vai janem véra
jaunas tehniskas zinasanas dro$ibas jautajumos, tostarp zinasa-
nas, kas iegiitas, analiz§jot avarijas vai iesp&u robezas avarijas
situdcijas, ka arl jaunas zinasanas, kas attiecas uz bistamibas
novertésanu.

Atjauninato drosibas parskatu vai ta atjauninatas daas nekave-
joties nosiita kompetentajai iestadei.

6.  Pirms operators sak buvdarbus vai uznémuma darbibu, ka
arT gadijumos, kas minéti 33 panta 3. punkta b) un c) apaks-
punkta un 5. punktd, kompetenta iestade pietickama laika péc
parskata sanemsanas pazino operatoram par dro§ibas parskata
izskatiSanas secindjumiem un, attieciga gadijuma, saskana ar 19.
pantu aizliedz attieciga uzpémuma darbibas sakSanu vai
turpmaku darbibu.
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11. pants
Objektu, uznémumu vai glabatavu parveidosana

Parveidojot objektus, uznémumus, glabatavas vai tajos izman-
totos procesus vai notiekot izmaipam bistamo vielu ipasibas,
agregatstavokli vai daudzumos, ja tas varétu bitiski ietekmét
lielu avariju bistamibu vai ja ta dé] zemaka limepa uzpémums
varétu klat par augstaka limena uzpémumu vai otradi, dalibval-
stis nodrosina, ka operators parskata un vajadzibas gadijuma
atjaunina pazinojumu, MAPP, drosibas parvaldibas sistému un
drosibas parskatu un pirms $adiem parveidojumiem par attieci-
gajam izmaipam detalizéti informé par $o atjauninajumu
kompetento iestadi.

12. pants
Avarijas ricibas plani

1. Dalibvalstis nodrosina, ka visiem augstaka limepa uzpe-
mumiem:

a) operators izstrada iek$&ju avarijas ricibas planu, kura noraditi
uzpémuma veicamie pasakumi;

=

operators sniedz kompetentajai iestadei informaciju, kas tai
vajadziga, lai izstradatu ar§jo avarijas ricibas planuy;

c) iestades, ko attiecigajam mérkim norikojusas dalibvalstis,
divos gados péc nepiecieS$amas informacijas sanemsanas no
operatora, ka noteikts b) apakSpunkta, izstrada argjos avarijas
ricibas planus, kuros noraditi arpus uzpémuma veicamie
pasakumi.

2. Operatori 1. punkta a) un b) apak$punkta noteiktos piena-
kumus izpilda $ados terminos:

a) par jauniem uzpémumiem — pienemama laikposma pirms to
darbibas sakSanas, vai pirms parveides, kuras rezultata
mainas bistamo vielu kragjumu saraksts;

b) par esoSiem augstaka limena uzpémumiem — lidz 2016. gada
1. janijam, izpemot gadfjumus, kad pirms minétas dienas
ieksgjais avarijas ricibas plans ir sagatavots atbilstosi valsts
tiesibu aktiem, un ja taja ietverta informacija un informacija,
kas minéta 1. punkta b) apak$punkta, atbilst $im pantam un
nav mainijusies;

¢) par citiem uznémumiem — divus gadus no dienas, kad attie-
cigajam uzpémumam tiek piemérota 31 direktiva.

3. Avarijas ricibas planus izstrada $adiem mérkiem:

a) incidentu ierobezoSanai un novérSanai ta, lai mazinatu to
ietekmi un kait§jumu cilvéku veselibai, videi un IpaSumam;

=z

lai istenotu nepiecieSamos pasakumus cilvéku veselibas un
vides aizsardzibai pret lielu avariju ietekmi;

¢) lai sniegtu vajadzigo informaciju sabiedribai un attiecigajiem
dienestiem vai iestadém teritorija;

&

vides atjaunosanai un attiriSanai péc lielam avarijam.

Avarijas ricibas planos ieklauj IV pielikuma noradito informa-
ciju.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka $aja direktiva paredzéto ieksjo
avarijas ricibas planu izstradasana notiek, apspriezoties ar uzné-
muma stradajoSo personalu, tostarp ar personalu, kas strada
saskana ar ilgtermina apaksligumiem.

5. Dalibvalstis nodroina, ka ieinteresétajai sabiedribas dalai
agrina stadija tiek dota iespéja izteikt savu viedokli par aréjiem
avarijas ricibas planiem, kad tadi tiek izstradati vai batiski
parveidoti.

6.  Dalibvalstis nodrosina, ka operatori vai attiecigi izraudzitas
iestades ne retak ka reizi tris gados parskata, parbauda un vaja-
dzibas gadijuma atjaunina ick$Gos un arGjos avarijas ricibas
planus. Parskati$ana nem véra attiecigajos uznémumos vai attie-
cigajos avarijas dienestos notieko$as parmainas, jaunas tehniskas
zinasanas un zinaSanas par operativo ricibu lielu avariju gadiju-
mos.

Attieciba uz argjiem avarijas ricibas planiem dalibvalstis nem
véra, ka javeicina cieSaka sadarbiba civilas aizsardzibas pasa-
kumu joma lielu avariju gadijumos.

7. Dalibvalstis nodrosina, ka operatori un, vajadzibas gadi-
juma, §im mérkim norikota kompetenta iestade nekavéjoties
isteno avarijas ricibas planus, notiekot lielai avarijai vai rodoties
tadai nekontroléjamai situacijai, kas sava rakstura de] varétu
izraisit lielu avariju.

8.  Kompetenta iestade, savu lémumu pamatojot un nemot
véra drosibas parskata ieklauto informaciju, var izlemt nepie-
mérot 1. punkta minéto prasibu par ar§ja avarijas ricibas
plana izstradasanu.



24.7.2012.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 197/11

13. pants
Zemes izmantoSanas planoSana

1. Dalibvalstis nodrosina, ka, izstradajot zemes izmantosanas
vai citu attiecigu politiku, tiek nemti véra mérki attieciba uz lielu
avariju novér§anu un to seku mazinasanu attieciba uz cilvéku
veselibu un vidi. Minétos mérkus dalibvalstis censas sasniegt,
kontrolgjot:

a) jaunu uznémumu izvieto$anu;

b) parveidojumus uznémumos saskana ar 11. pantuy;

¢) teritorijas attistiSanu, tostarp transporta celus, publiski
izmantotas vietas un dzivojamos rajonus uzpémumu
tuvuma, ja izvietojums vai pati attistiSana varétu radit vai
palielinat lielu avariju risku vai to sekas.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka to zemes izmanto3anas un citos
attiecigos politikas virzienos un to istenosanas procediiras tiek
ilgtermina nemta véra vajadziba:

a) saglabat pietiekamus drosibas attalumus starp uzpémumiem,
uz kuriem attiecas §1 direktiva, un dzivojamajiem rajoniem,
sabiedriskajam €kam un vietam, atpiitas zonam un, ciktal tas

iespgjams, galvenajiem transporta celiem;

g

aizsargat Ipasi aizsargdgjamas vai jutigas dabas teritorijas
uzpémumu apkartng, attiecigos gadijumos nosakot atbil-
stodus drosibas attalumus vai citus atbilsto§us pasakumus;

¢) eso$os uzpémumos veikt papildu tehniskus pasakumus
saskana ar 5. pantu ta, lai nepalielinatos riski cilvéku vese-
libai un videi.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka visas kompetentas iestades un
planosanas iestades, kas attiecigaja teritorija atbild par lémumu
pienemsanu, ievie§ piemérotas apspriesanas procediras, lai veici-
natu atbilstosi 1. punktam izstradato politikas virzienu isteno-
Sanu. Sis procediiras jaizstrada ta, lai nodrosinatu, ka operatori
sniedz pietickamu informaciju par riskiem, ko rada attiecigais
uzpémums, un lémumu pienemsanai bitu pieejamas tehniskas
konsultacijas par siem riskiem katra konkrétaja gadijuma vai péc
visparigiem principiem.

Dalibvalstis nodroina, ka zemaka limena uzpémumu operatori
péc kompetentas iestades pieprasijuma sniedz pietiekamu infor-
maciju par riskiem, ko rada attiecigais uznémums, un ir vaja-
dziga zemes izmantosanas planosanas vajadzibam.

4. Sa panta 1., 2. un 3. punkta prasibas pieméro neatkarigi
no noteikumiem, kas paredzéti Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2011/92/ES (2011. gada 13. decembris) par dazu
sabiedrisku un privatu projektu ietekmes uz vidi noveértgju-
mu ('), Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/42/EK
(2001. gada 27. jonijs) par noteiktu planu un programmu
ietekmes uz vidi novértéjumu (%) un citos atbilstigos Savienibas
tiesbu aktos. Ja iespgjams un ir lietderigi, dalibvalstis var pare-
dzét saskanotas vai kopéjas procedaras, lai pilditu $aja panta un
minétajos tiesibu aktos noraditas prasibas ar mérki, inter alia,
novérst novértésanas vai apsprieSanas dublésanos.

14. pants
Sabiedribas informéSana

1. Dalibvalstis nodrosina, ka sabiedribai ir pastavigi pieejama
V pielikuma minéta informacija, ari elektroniski. Informaciju
vajadzibas gadjjuma atjaunina, tostarp 11. panta minétas parvei-
dosanas gadijuma.

2. Attieciba uz augstaka limepa uznémumiem dalibvalstis arl
nodrosina, ka:

a) visas personas, kuras varétu skart liela avarija, regulari un
vispiemérotakaja veida bez ipasa pieprasijuma sanem skaidru
un saprotamu informaciju par dro$ibas pasakumiem un
atbilsto$u ricibu avarijas gadijuma;

=

ievérojot 22. panta 3. punktu, drosibas parskats sabiedribai ir
pieejams péc pieprasijuma; gadjjumos, uz kuriem attiecas 23.
panta 3. punkts, tam jabiit pieejamam, pieméram, kopsavil-
kuma veida, kas nesatur tehniskus datus un kura ir vismaz
vispariga informacija par lielu avariju bistamibu un to iespe-
jamo ietekmi uz cilvéku veselibu un vidi;

¢) ievérojot 22. panta 3. punktu, bistamo vielu krajumu
saraksts sabiedribai ir pieejams péc pieprasjuma.

Informacija, kas jasniedz saskana ar 33 punkta pirmas dalas a)
apakspunktu, ieklaujama vismaz V pielikuma minéta informa-
cija. ST informacija ir janodrogina arT visim sabiedriska izman-
tojuma €kam un teritorijam, tostarp skolam un slimnicam, un
par uznémumiem, Uuz kuriem attiecas 9. pants, visiem tiem
blakuseso$ajiem uzpémumiem. Dalibvalstis nodrosina, ka infor-
macija tiek sniegta vismaz reizi piecos gados, periodiski parska-
tita un vajadzibas gadijuma atjauninata, tostarp 11. panta
minétas parveidoSanas gadijuma.

3. levérojot iesp&amibu, ka kada augstaka [imena uzpémuma
varétu notikt liela avarija ar parrobezu ietekmi, dalibvalstis

() OV L 26, 28.1.2012,, 1. Ipp.
() OV L 197, 21.7.2001., 30. Ipp.
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sniedz pietiekamu informaciju potenciali apdraudétajam dalib-
valstim ta, lai potenciali apdraudétas dalibvalstis attiecigos gadi-
jumos varétu piemerot visus 12., 13. un $a panta attiecigos
noteikumus.

4. Ja attieciga dalibvalsts saskana ar 12. panta 8. punktu ir
pienémusi lémumu, ka kads uznémums, kas atrodas tuvu kadas
citas dalibvalsts teritorijai, nerada lielu avariju risku arpus ta, un
saskana ar 12. panta 1. punktu, tad minéta dalibvalsts par savu
pamatoto lémumu informé otru dalibvalsti.

15. pants
Sabiedriska apspriesana un lidzdaliba lemumu piepemsana

1.  Dalibvalstis nodrosina, ka attiecigajai sabiedribai tiek
agrina stadija dota iespgja izteikt viedokli par konkretiem
projektiem, kas saistiti ar:

a) jaunu uzpémumu planosanu, ka paredzéts 13. panta;

b) uzpémumu batisku parveidosanu saskana ar 11. pantu, ja uz
§adiem parveidojumiem attiecas 13. panta paredzétie piena-
kumi;

c) teritorijas attistiSanu uzpémumu tuvuma, ja to atraSanas vieta
vai norises varétu palielinat lielu avariju risku vai to sekas, ka
paredzéts 13. panta.

2. Attieciba uz 1. punkta minétajiem konkrétajiem atseviska-
jlem projektiem sabiedribu ar publisku pazinojumu vai cita
piemérota veida, ari izmantojot elektroniskos sazinas lidzeklus,
ja tie ir pieejami, lemuma pienemsanas agrina posma vai véla-
kais, tiklidz pamatoti iesp&jams $adu informaciju sniegt, informe
par $adiem jautagjumiem:

a) konkréta projekta tematu;

b) atbilstiga gadjjuma par to, ka attieciba uz projektu javeic
valsts vai parrobezu ietekmes uz vidi novértéjums vai dalib-
valstu konsultacijas saskana ar 14. panta 3. punktu;

c) sikaka informacija par kompetento iestadi, kas atbild par
lémuma pienemsanu un kura var sanemt attiecigu informa-
ciju, un kurai var iesniegt atsauksmes vai jautagjumus, ka ari
atsauksmju vai jautdgjumu iesniegdanas termins;

d) par iespgjamo 1émumu bitibu, vai gadijumos, kad tas ir tikai
viens lémums, par [émuma projektu;

¢) noradi par laiku un vietu vai veidu, ki pieejama attieciga
informacija;

f) par noteikumiem sabiedribas informéSanai un sabiedrisko
apsprieSanu saskana ar $a panta 7. punktu.

3. Attieciba uz 1. punktd minétajiem konkrétajiem atseviska-
jiem projektiem dalibvalstis nodrosina, ka pienemama termina
ieinteresétajai sabiedribas dalai ir pieejami:

a) batiskakie zipojumi un ieteikumi, kuri saskapa ar valsts
tiesibu aktiem kompetentajai iestadei ir izdoti laika, kad iein-
tereséta sabiedribas dala tika informéta atbilstigi 2. punktam;

b) saskana ar noteikumiem Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2003/4/EK (2003. gada 28. janvaris) par vides
informacijas pieejamibu sabiedribai (1) — cita $a panta 2.
punkta neminéta informacija, kas attiecas uz konkréto
lémumu un kas kliist pieejama tikai péc icinteresétas sabied-
ribas dalas informéSanas saskana ar minéto punktu.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka ieintereséta sabiedribas dala ir
tiesiga kompetentajai iestadei izteikt piezimes un viedoklus,
pirms tiek piepemts lémums par 1. punkta minétajiem konkré-
tajiem projektiem, un ka, pienemot lémumu, pienacigi tiek ieve-
roti saskana ar 1. punktu rikotas apsprieSanas rezultati.

5. Dalibvalstis nodro$ina, ka péc attiecigd lémuma piepem-
$anas kompetenta iestade dara sabiedribai pieejamu:

a) lémuma saturu un t3a pienemsanas pamatojumu, ari ta
turpmaki atjaunindjumi;

b) pirms attieciga lémuma pienemsanas rikotas apspriesanas
rezultatus un paskaidrojumu par to, ka tie ir pemti veéra
minétaja lemuma.

6. Ja tiek izstradati visparéji plani vai programmas saistiba ar
1. punkta a) vai ¢) apakS$punktd minétajiem jautdgjumiem, dalib-
valstis nodrosina, ka sabiedribai agrina posma tiek dotas iespgjas
efektivi piedalities to sagatavosana un parveidosana vai parska-
tisana, izmantojot procediras, kas noteiktas 2. panta 2. punkta
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/35/EK (2003.
gada 26. maijs), ar ko paredz sabiedribas lidzdalibu dazu ar vidi
saistitu planu un programmu izstrade (?).

Dalibvalstis apzina sabiedribas dalas, kas ir tiesigas piedalities, ka
paredzéts $aja punkta, ietverot attiecigas nevalstiskas organiza-
cijas, kas izpilda visas atbilstigas valsts tiesibu aktu prasibas,
pieméram, tas, kas darbojas vides aizsardzibas joma.

() OV L 41, 14.2.2003., 26. Ipp.
() OV L 156, 25.6.2003., 17. Ipp.
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Sis punkts neattiecas uz planiem un programmam, saistiba ar
kuram sabiedribas lidzdaliba tiek istenota saskana ar Direktivu
2001/42[EK.

7. Dalibvalstis paredz siki izstradatus noteikumus par sabied-
ribas informéSanu un par sabiedrisko apspriesanu ar ieintereséto
sabiedribas dalu.

Dazadajos lémumu pienemsanas posmos japaredz pienemami
termini, dodot pietieckamu laiku sabiedribas informéSanai un
laujot ieinteresétajai sabiedribas dalai sagatavoties un efektivi
piedalities ar vidi saistitu lémumu pienemsana saskana ar $o
pantu.

16. pants

Informacija, ko operators sniedz, un darbibas, ko operators
veic, péc lielas avarijas

Dalibvalstis nodrosina to, ka péc liclas avarijas, tiklidz iespgjams,
operatoram ar piemérotiem lidzekliem:

a) jainformé kompetenta iestade;

b) jasniedz kompetentajai iestadei $ada informacija, tiklidz ta ir
pieejama:

i) avarijas apstakli;
ii) iesaistitas bistamas vielas;

i) dati, kas piecjami, lai novértétu avarijas ietekmi uz
cilveku veselibu, vidi un ipasumu;

iv) veiktie operativie pasakumi;
¢) jainformé kompetenta iestade par planotiem pasakumiem:

i) avarijas ietekmes mazinasanai vidéa termina un ilgter-
mina;

ii) 3adas avarijas iesp&jamas atkarto§anas novérSanai;

d) jaatjaunina sniegta informacija, ja turpmaka izmekléSana
atklajas papildu fakti, kas maina attiecigo informaciju vai
izdaritos secinajumus.

17. pants
Darbibas, ko péc lielas avarijas veic kompetenta iestade

Dalibvalstis pieprasa, lai péc lielas avarijas kompetenta iestade:

a) nodrosinatu, ka tiek veikti visi vajadzigie neatlickamie, vidéja
termina un ilgtermina pasakumi;

b) veicot inspekcijas, izmeklesanu, vai citiem piemérotiem
lidzekliem vaktu informaciju, kas vajadziga attiecigas avarijas
tehnisko, organizatorisko un vadibas aspektu pilnigai anali-
zei;

¢) attiecigi 1ikotos, lai nodrosinatu to, ka operators veic visus
vajadzigos pasakumus seku likvidésanai;

&

sniegtu ieteikumus attieciba uz turpmakiem aizsargpasaku-
miem; un

e) informétu personas, kuras notikusi avarija varétu bt skarusi,
par $o avariju un attiecigd gadjjuma par pasakumiem, kas
veikti tas seku novérsanai.

18. pants
Informacija, ko péc lielas avarijas sniedz dalibvalstis

1. Lai novérstu lielas avarijas un mazinatu to sekas, dalibval-
stis par to teritorija notiku$am lielam avarijam, kas atbilst VI
pielikuma kritérijiem, informé Komisiju. Dalibvalstis sniedz
Komisijai $adas zinas:

a) attieciga dalibvalsts un par zipojumu atbildigas iestades
nosaukums un adrese;

b) avarijas diena, laiks un vieta, tostarp operatora pilns vards un
uzvards vai nosaukums un attieciga uznémuma adrese;

¢) avarijas apstaklu iss apraksts, tostarp iesaistitas bistamas
vielas un talitgja ietekme uz cilvéku veselibu un vidi;

d) iss apraksts par veiktajiem operativajiem pasakumiem un
neatlieckamiem drosibas pasakumiem, kas vajadzigi, lai
noveérstu atkartosanos;

e) dalibvalstu veiktas analizes rezultati un ieteikumi.

2. Sa panta 1. punkta minéto informaciju sniedz iesp&jami
driz un, vélakais, viena gada laika péc avarijas, izmantojot 21.
panta 4. punktd minéto datubazi. Ja attieciba uz 1. punkta e)
apak$punkta prasito informaciju $aja termina ieklausanai datu-
bazé var sniegt tikai pagaidu zinas, informaciju atjaunina, tiklidz
ir pieejami turpmakas analizes rezultati un ieteikumi.

Dalibvalstis 1. punkta e) apak$punkta minétas informacijas pazi-
nosanu var atlikt, ja tas vajadzigs tiesvedibas pabeig$anai gadi-
jumos, kad zinosana varétu tiesvedibu ietekmeét.
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3. Lai dalibvalstis varétu sniegt $2 panta 1. punkta minéto
informaciju, ar istenoSanas aktiem izstrada zinojuma veidlapu.
Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar 27 panta 2.
punkta minéto parbaudes procediru.

4. Dalibvalstis pazino Komisijai visu to struktiiru nosau-
kumus un adreses, kuru riciba varétu bt bitiska informacija
par lielam avarijam un kuras varétu konsultét citu dalibvalstu
kompetentas iestades, kuram jaiesaistas, notiekot 3adai avarijai.

19. pants
IzmantoSanas aizliegums

1. Dalibvalstis aizliedz izmantot vai nodot ekspluatacija
uzpémumus, objektus vai glabatavas, ka ari to dalas, ja pasa-
kumi, kurus vaditajs veicis lielu avariju novérSanai un to seku
mazinasanai, ir ar nopietniem trikumiem. Saja noliika dalib-
valsts, inter alia, nem véra nopietnus parkapumus, kad netiek
veiktas inspekcijas zinojuma noraditas nepiecieSamas darbibas.

Dalibvalstis var aizliegt uznémumu, objektu, glabatavu vai to
dalu ekspluataciju vai nodosanu ekspluatacija, ja operators laikus
nav iesniedzis $aja direktiva noraditos pazinojumus, parskatus
vai citu informaciju.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka operatori kompetentas iestades
aizliegumus, kas izdoti saskana ar 1. punktu, var parsidzét
attieciga struktiira, kas noteikta valsts tiesibu aktos un procedi-
ras.

20. pants
Inspekcijas

1. Dalibvalstis nodrosina, ka kompetentas iestades izveido
inspekciju sistému.

2. Inspekcijam jabat attieciga uznémuma veidam atbilstosam.
Tas nedrikst bit atkarigas no drosibas parskata vai citu parskatu
iesniegdanas. Tam jabhit pietickamam uzpnémuma ieviesto
tehnisko, organizatorisko vai parvaldibas sistému planotam un
sistematiskam parbaudém ar meérki jo ipasi nodrosinat, ka:

a) operators var paradit, ka tas attieciba uz uznémuma veica-
majam darbibam veicis atbilstosus pasakumus, lai novérstu
lielas avarijas;

b) operators var paradit, ka tas nodrosinajis atbilstosus lidzeklus
lielu avariju seku mazinasanai uzpémuma un arpus ta;

¢) drosibas parskata vai citos iesniegtos parskatos ieklautie dati
un informacija pietickami atspogulo apstaklus uznémuma;

d) sabiedribai ir sniegta informacija atbilstosi 14. pantam.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka valsts, regionala vai vietéja
méroga inspekcijas planos tiek ieklauti visi uzpémumi un ka
Sos planus regulari parskata un vajadzibas gadijuma atjaunina.

Katra inspekcijas plana ieklauj:

a) attiecigo drosibas jautdjumu visparigu noveértéjumu;

b) inspekcijas plana ieklauto geografisko apgabalu;

¢) uznémumu sarakstu, uz ko attiecas konkrétais plans;

d) uznémumu grupu sarakstu, kuri var biit domino efekta
célonis saskana ar 9.pantu;

e) uzpémumu sarakstu, kuros konkréti argjie riski vai bista-
mibas avoti varétu palielinat lielas avarijas risku vai tas sekas;

f) planoto inspekciju procediras, tostarp $adu inspekciju
programmas saskana ar 4. punktu;

g) arpuskartas inspekciju procediiras saskana ar 6. punktu;

h) noteikumu par sadarbibu starp dazadam inspekcijas iesta-
dem.

4. Pamatojoties uz 3. punkta paredzétajiem inspekciju
planiem, kompetenta iestade regulari izstrada planoto inspekciju
programmas visiem uznémumiem, nosakot ari dazadu veidu
uzpémumu apmeklgjumu biezumu.

Konkréta uzpémuma divu secigu apmeklgjumu periodiskums
augstaka limena uznémumiem nedrikst parsniegt vienu gadu
un zemaka limepa uzpémumiem attiecigi tris gadus, iznemot
gadjjumus, kad kompetenta iestade ir sagatavojusi inspekciju
programmu, nemot vera attiecigo uznémumu sistematisku lielas
avarijas bistamibas novértéjumu.

5. Attiecigo uzpémumu sistematiska bistamibas novértéjuma
pamata jabat vismaz $adiem kritérijiem:

a) konkréto uznémumu iespéjama ietekme uz cilvéku veselibu
un vidi;
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b) dokumenti, kas apliecina atbilstibu $is direktivas prasibam.

Attiecigos gadijumos nem veéra ari saskana ar citiem Savienibas
tiesibu aktiem veiktajas parbaudes konstatéto.

6. Lai iespgjami drizak izmeklétu nopietnas stdzibas, lielas
avarijas vai avarijas situacijas, incidentus vai neatbilstibas gadi-
jumus, veic arkartas inspekcijas.

7. Kompetenta iestade Cetros méneSos péc katras inspekcijas
operatoram dara zinamus secindjumus par inspekciju un iden-
tificétas nepiecieSamas darbibas. Kompetenta iestade nodrosina,
ka operators pietickami isa laikd péc pazinojuma sapemsanas
veic visas nepiecieSamas darbibas.

8.  Ja inspekcija identificéta batiska neatbilstiba §is direktivas
prasibam, seSos méne$os veic papildu inspekciju.

9. Inspekcijas péc iespéjas koordiné un vajadzibas gadijuma
apvieno ar parbaudém, ko veic saskapa ar citiem Savienibas
tiesibu aktiem.

10.  Dalibvalstis rosina kompetentas iestades nodrosinat
mehanismus un instrumentus pieredzes apmainai un zinasanu
apvienoSanai un attiecigos gadjjumos piedalities $ados meha-
nismos Savienibas limeni.

11.  Dalibvalstis nodrosina, ka operatori kompetentajam
iestadem sniedz visu vajadzigo palidzibu, lai $is iestades varétu
veikt inspekcijas un savakt visu vajadzigo informaciju savu
uzdevumu izpildei $is direktivas nolika, jo ipasi, lai iestades
varétu pilniba novértét lielu avariju iesp&jamibu un noteikt
iesp&jamo lielu avariju varbiitibas vai to smaguma palielinasa-
nos, lai sagatavotu argjo avarijas ricibas planu un pemtu véra
vielas, attieciba uz kuram to agregatstavokla, ipasu apstaklu vai
atraSanas vietas dé] var biit vajadzigi papildu apsvérumi.

21. pants
Informacijas sistéma un apmaina

1. Dalibvalstis un Komisija, pamatojoties uz gito pieredzi,
apmainas ar informaciju par lielu avariju novérSanu un to
seku mazinaSanu. Jo Ipadi apmainas ar tadu informaciju, kas
attiecas uz $aja direktiva paredzéto pasakumu darbibu.

2. Dalibvalstis lidz 2019. gada 30. septembrim un péc tam
reizi Cetros gados sniedz Komisijai parskatu par $is direktivas
istenoSanu.

3. Dalibvalstis sniedz Komisijai vismaz $adu informaciju par
uznémumiem, uz kuriem attiecas $1 direktiva:

a) operatora vards un uzvards vai nosaukums vai komercno-
saukums un attiecigd uznémuma pilna adrese;

b) uzpémuma darbibas joma vai jomas.

Komisija izveido un atjaunina datubazi, kas satur dalibvalstu
sniegtas zinas. ST datubaze ir pieejama tikai personam, ko piln-
varojusi Komisija vai dalibvalstu kompetentas iestades.

4. Komisija izveido un nodod dalibvalstu riciba datubazi,
kura jo pasi sniegtas zinas par dalibvalstu teritorijas notiku-
$ajam lielam avarijam, lai:

a) visu kompetento iestazu starpa atri izplatitu informaciju, ko
dalibvalstis snieguSas saskana ar 18. panta 1. un 2. punktu;

b) nodotu kompetentajam iestadém lielu avariju célonu analizi
un no tam gito pieredzi;

¢) sniegtu kompetentajam iestadém informaciju par preventiva-
jiem pasakumiem;

d) nodro$inatu informaciju par organizacijam, kas spgj sniegt
konsultacijas vai batisku informaciju attieciba uz lielu avariju
izraisisanos, novérsanu un seku mazinasanu.

5. Komisija lidz 2015. gada 1. janvarim pienem IstenoSanas
aktus, lai noteiktu, kada veida no dalibvalstim un attiecigajam
datubazém, kas minétas 3. un 4. punkta, tiek sniegta 3a panta 2.
un 3. punktd minéta informacija. Minétos Istenosanas aktus
pienem saskana ar parbaudes procediru, kas minéta 27. panta
2. punkta.

6.  Sa panta 4. punktd minétajas datubazés ieklauj vismaz:

a) informaciju, ko dalibvalstis sniegusas saskana ar 18. panta 1.
un 2. punktam;

b) avariju célonu analizi;

¢) no avarijam giito pieredzi;

d) avariju atkartoSanas noveérSanai nepiecieSamos preventivos
pasakumus.
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7. Komisija dara sabiedribai pieejamus nekonfidencialos
datus.

22. pants
Informacijas pieejamiba un konfidencialitate

1. Lai panaktu parredzamibu, dalibvalstis nodrosina, ka
kompetenta iestade informaciju, kas ir tas riciba, atbilstosi Sai
direktivai dara pieejamu jebkurai fiziskai vai juridiskai personai,
kas to pieprasa saskana ar Direktivu 2003/4/EK.

2. Kompetenta iestade var noraidit vai ierobezot informacijas
izpausanu, kas pieprasita atbilstigi $ai direktivai, tostarp tas 14.
pantam, ja tiek izpilditi nosacijumi, kas paredzéti Direktivas
2003/4[EK 4. panta.

3. Kompetenta iestade var atteikties izpaust pilnigu 14. panta
2. punkta b) un ¢) apak$punkta minéto informaciju, kas ir tas
riciba, neskarot §is direktivas 21. panta 2. punktu, ja operators
ir ladzis neizpaust noteiktas drosibas parskata dalas vai bistamo
vielu krajumu sarakstu atbilstosi iemesliem, kas noraditi Direk-
tivas 2003/4/EK 4. panta.

Kompetenta iestade to pasu iemeslu dé] var izlemt, ka noteiktas
parskata vai krajumu saraksta dalas nav atklajamas. Tados gadi-
jumos péc minétas kompetentas iestades atlaujas sanemsanas
operators iesniedz tai parskata vai krdjumu saraksta grozito
variantu, kura attiecigas dalas nav ieklautas.

23. pants
Iespéjas vérsties tiesas

Dalibvalstis nodrosina, ka:

a) jebkur§ pieteikuma iesniedzgjs, kur§ pieprasa informaciju
saskana ar §is direktivas 14. panta 2. punkta b) vai c) apaks-
punktu vai 22. panta 1. punktu, var atbilstigi Direktivas
2003/4/EK 6. punktam logt izskatit kompetentads iestades
darbibu vai bezdarbibu saistiba ar $adu informacijas piepra-
sjjumu;

b) ieinteresétas sabiedribas dalas parstavjiem vinu valsts tiesibu
sistéma saistiba ar gadijumiem, uz kuriem attiecas $is direk-
tivas 15. panta 1. punkts, ir pieejamas parskatiSanas proce-
diiras, kas izveidotas ar Direktivas 2011/92/ES 11. pantu.

24. pants
Noradijumi

Komisija var izstradat noradijumus attieciba uz drogibas atta-
lumu un domino efektu.

25. pants
Pielikumu grozijumi

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 26.
pantu, lai IT l[idz VI pielikumu pielagotu tehnikas attistibai. Sadu
pielagojumu dé] nedrikst batiski mainities $aja  direktiva
noteiktie dalibvalstu un operatoru pienakumi.

26. pants
Delegesanas istenosana

1.  Pilnvaras piepemt delegétus aktus Komisijai pieskir, ievé-
rojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 25. pantd minétos delegétos aktus
Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu no 2012. gada
13. augusta. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delege-
Sanu, vélakais, devinus ménesus pirms piecu gadu laikposma
beigam. Pilnvaru delegesana tick automatiski pagarinata uz
tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai
Padome neiebilst pret $adu pagarinagjumu, vélakais, Cetrus
méne$us pirms katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt
25. pantd minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par atsauk-
Sanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegésanu. Lémums stajas
speéka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar
jau spéka esosus delegétos aktus.

4. Tiklidz ta piepem delegétu aktu, Komisija par to pazino
vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. Saskana ar 25. pantu pienemts delegétais akts stajas speka
tikai tad, ja divos ménesos no dienas, kad minétais akts pazinots
Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne
Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informé&jusi
Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas
Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par
diviem meénesiem.

27. pants
Komitejas procediira

1. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota saskana ar Direk-
tivu 96/82/EK. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES)
Nr. 182/2011 nozimé.

2. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES)
Nr. 1822011 5. pantu.
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28. pants
Sankcijas

Dalibvalstis nosaka sankcijas par to valsts noteikumu parkapu-
miem, kurus pienem saskana ar $o direktivu. Sadam sankcijam
ir jabht iedarbigam, samérigam un atturo$am. Par $iem notei-
kumiem dalibvalstis informé Komisiju lidz 2015. gada 1. jalijam,
un tas nekavéjoties informé Komisiju par jebkuriem turpmakiem
grozjjumiem, kas 3os noteikumus ietekmé.

29. pants
Zinojumi un parskatisana

1. Komisija lidz 2020. gada 30. septembrim un vélak ik péc
etriem gadiem, pamatojoties uz informaciju, ko dalibvalstis
sniegudas saskana ar 18. pantu un 21. panta 2. punktu, un
uz informaciju, kas icklauta 21. panta 3. un 4. punkta minétajas
datubaz@s, un nemot véra 4. panta isteno$anu, iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojumu par §is direktivas Istenosanu
un darbibas efektivitati, ietverot taja arl informaciju par Savie-
nibas teritorija notikusam lielam avarijam un par to, ka $is lielas
avarijas, iespgjams, varétu ietekmét 3is direktivas ieviesanu.
Pirmaja zinojuma Komisija ieklauj novértéjumu par nepieciesa-
mibu grozit 3is direktivas darbibas jomu. Attieciga gadjjuma
ikvienam zinojumam var pievienot tiesibu akta priekslikumu.

2. Saistiba ar attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem Komisija
var parskatit nepiecieSamibu risinat operatora finansialas atbil-
dibas jautdgjumu lielu avariju gadjjuma, tostarp ar apdrosinasanu
saistitus jautajumus.

30. pants
Grozijumi Padomes Direktiva 96/82/EK

Padomes Direktiva 96/82/EK I pielikuma 1 dalas kategorija
“Naftas produkti” pievieno tekstu “d) mazuts”.

31. pants
TransponéSana

1. Dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti,
kas vajadzigi, lai lidz 2015. gada 31. maijam izpilditu §is direk-
tivas prasibas. Dalibvalstis pieméro Sos pasakumus no 2015.
gada 1. junija.

Atkapjoties no $a punkta pirmas dalas, dalibvalstis stajas speka
normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai lidz 2014.

gada 14. februarim izpilditu $is direktivas 30. panta prasibas.
Dalibvalstis pieméro Sos pasakumus no 2014. gada
15. februara.

Dalibvalstis nekavéjoties dara Komisijai zinamus minéto notei-
kumu tekstus.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci
uz $o direktivu, vai ar §adu atsauci pievieno to oficialajai publi-
kacijai. Dalibvalstis nosaka panémienus, ka izdaramas $adas
atsauces.

2. Dalibvalstis dara zinamu Komisijai to valsts tiesibu aktu
galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas $i
direktiva.

32. pants
AtcelSana

1.  Direktivu 96/82/EK atce] no 2015. gada 1. junija.

2. Atsauces uz atcelto direktivu uzskata par atsaucém uz $o
direktivu, un tas lasa saskana ar atbilstibas tabulu VII pielikuma.

33. pants
Stasanas speka
Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

34. pants
Adresati

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Strasbtira, 2012. gada 4. julija

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs
M. SCHULZ

priekssedetajs
A. D. MAVROYIANNIS
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I pielikums.
II pielikums.

I pielikums.

IV pielikums.
V pielikums.
VI pielikums.

VII pielikums.

PIELIKUMU SARAKSTS

Bistamas vielas
Dati un informacija, kas obligati jaieklauj 10. panta minétaja drosibas parskata

8. panta 5. punktd un 10. panta minéta informacija par drosibas parvaldibas sisttmu un organizaciju
saistiba ar lielu avariju novérsanu

Dati un informacija, kas ieklaujama 12. panta minétajos avarijas ricibas planos
Informacija, kas jasniedz sabiedribai saskana ar 14. panta 1. punktu un 2. punkta a) apak$punktu
Kritériji, péc kuriem par lielam avarijam japazino Komisijai saskana ar 18. panta 1. punktu

Atbilstibas tabula
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I PIELIKUMS

BISTAMAS VIELAS

Uz bistamam vielam, kas pieder $a pielikuma 1. dalas 1. ailé uzskaititajam bistamibas kategorijam, attiecas kvalificgjosie
daudzumi, kas noraditi 1. dalas 2. un 3. ailé.

Ja uz bistamo vielu attiecas §a pielikuma 1. dala un attieciga viela vai maisijums uzskaitits ari 2. dala, pieméro 2. dalas 2.
un 3. ailé noraditos kvalificgjoSos daudzumus.

1. DALA

Bistamo vielu kategorijas

Si dala attiecas uz visim bistamajam vielam, kas pieder tabulas 1. ailé noraditajam bistamibas kategorijam.

1. aile 2. aile 3. aile
Bistamo vielu kvalificéjosais daudzums (tonnas),
ka noteikts 3. panta 10. punkta, lai piemérotu
Bistamibas kategorijas saskana ar Regulu (EK) Nr. 1272/2008 prasibas, kas attiecas uz | prasibas, kas attiecas uz
zemaka limena augstaka limena
uzpémumiem uzpémumiem
“H” iedala — BISTAMIBA VESELIBAI
H1 AKUTAS TOKSICITATES 1. kategorija, visi iedarbibas celi 5 20
H2 AKUTAS TOKSICITATES 50 200
— 2. kategorija, visi iedarbibas celi
— 3. kategorija, iedarbibas cel$ ieelpojot (sk. 7. piezimi)
H3 TOKSISKA IETEKME UZ KONKRETIEM MERKORGANIEM (STOT) - 50 200
vienreizéja iedarblba
STOT SE 1. kategorija
“P” sadala — FIZIKALA BISTAMIBA
Pla SPRADZIENBISTAMI MATERIALI (sk. 8. piezimi) 10 50
— Nestabili spradzienbistami materiali vai
— Spradzienbistami materiali, kas ieklauti 1.1., 1.2, 1.3, 1.5. vai 1.6.
apaksgrupa, vai
— Vielas vai maisijumi, kas ir spradzienbistami saskana ar Regulas (EK)
Nr. 440/2008 A.14 metodi (sk. 9. piezimi) un neietilpst organisko
peroksidu vai pasreagéjosu vielu un maisijumu kategorija
P1b SPRADZIENBISTAMI MATERIALI (sk. 8. piezimi) 50 200
Spragstvielas, 1.4. apaksgrupa (sk. 10. piezimi)
p2 UZLIESMO]OgAS GAZES 10 50
Uzliesmojosas gazes, 1. vai 2. kategorija
P3a UZLIESMOJOSI AEROSOLI (sk. 11.1. piezimi) 150 (neto) 500 (neto)
“Uzliesmojosi” 1. vai 2. kategorijas aerosoli, kuru sastava ir 1. vai 2. kate-
gorijas uzliesmojoSas gazes vai 1. kategorijas uzliesmojosi $kidrumi (sk.
11.2. piezimi)
P3b UZLIESMOJOSI AEROSOLI (sk. 11.1. piezimi) 5000 (neto) 50 000 (neto)
“Uzliesmojosi” 1. vai 2. kategorijas aerosoli, kuru sastava nav 1. vai 2.
kategorijas uzliesmojoSas gazes vai 1. kategorijas uzliesmojosi Skidrumi
(sk. 11.2. piezimi)
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1. aile

2. aile

3. aile

Bistamibas kategorijas saskana ar Regulu (EK) Nr. 1272/2008

Bistamo vielu kvalificéjosais daudzums (tonnas),
ka noteikts 3. panta 10. punktd, lai piemérotu

prasibas, kas attiecas uz
zemaka limena

prasibas, kas attiecas uz
augstaka limena

uzpémumiem uzpémumiem

P4 OKSIDEJOSAS GAZES 50 200
Oksidgjosas gazes, 1. kategorija
P5a UZLIESMOJOSI SKIDRUMI 10 50
— 1. kategorijas uzliesmojosi $kidrumi vai
— 2. vai 3. kategorijas uzliesmojosi $kidrumi, kas uzglabati temperatiira,

kas ir augstaka par to vir§anas temperatiru, vai
— citi Skidrumi ar uzliesmoSanas temperatiru < 60 °C, ko uzglaba tempe-

ratiira, kas ir augstaka par to virSanas temperatiru (sk. 12. piezimi)
P5b UZLIESMOJOSI SKIDRUMI 50 200
— 2. un 3. kategorijas uzliesmojosi $kidrumi, kuriem ipasos apstaklos,

pieméram, pie augsta spiediena vai augstas temperatiiras, var bt lielu

avariju bistamiba, vai
— citi $kidrumi ar uzliesmoSanas temperatiru < 60 °C, kuriem ipaSos

apstaklos, pieméram, pie augsta spiediena vai augstas temperatiras,

var bit lielu avariju bistamiba (sk. 12. piezimi)
P5c UZLIESMOJOSI SKIDRUMI 5000 50 000
2. un 3. kategorijas uzliesmojosi $kidrumi, uz kuriem neattiecas P5a un P5b
P6a PASREAGEJOSAS VIELAS UN MAISIJUMI un ORGANISKIE PEROK- 10 50
SIDI
A vai B tipa pasreag€joSas vielas un maisijumi, vai A vai B tipa organiskie
peroksidi
P6b PASREAGEJOSAS VIELAS UN MAISIJUMI un ORGANISKIE PEROK- 50 200
SIDI
C, D, E vai F tipa pasreag&josas vielas un maisijjumi vai C, D, E vai F tipa
organiskie peroksidi
P7 PIROFORI SKIDRUMI UN CIETVIELAS 50 200
1. kategorijas pirofori $kidrumi
1. kategorijas piroforas cietviclas
P8 OKSIDEJOSI SKIDRUMI UN CIETVIELAS 50 200
1., 2. vai 3. kategorijas oksidé&josi $kidrumi vai
1., 2. vai 3. kategorijas oksidgjosas cietvielas
“E” jedala — BISTAMIBA VIDEI
E1 Udens videi bistama viela, akiitas toksicitates 1. kategorija vai hroniskas 100 200
toksicitates 1. kategorija
E2 Udens videi bistama viela, hroniskas toksicitates 2. kategorija 200 500
“O” iedala — CITA BISTAMIBA
O1 Vielas vai maisijumi ar bistamibas apzim&umu EUHO014 100 500
02 Vielas vai maisijumi, kas saskaré ar Gdeni izdala uzliesmojosas gazes, 1. 100 500
kategorija
03 Vielas vai maisijumi ar bistamibas apziméumu EUH029 50 200
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2. DALA

Konkrétas bistamas vielas

1. aile

Bistamas vielas

CAS numurs (1)

2. aile

3. aile

Kritiskais/kvalificgjosais daudzums
(tonnas), lai piemérotu

prasibas, kas
attiecas uz zemaka

prasibas, kas
attiecas uz augstaka

fmena fmena
uznémumiem uznémumiem
1. Amonija nitrats (sk. 13. piezimi) — 5000 10 000
2. Amonija nitrats (sk. 14. piezimi) — 1250 5000
3. Amonija nitrats (sk. 15. piezimi) — 350 2500
4. Amonija nitrats (sk. 16. piezimi) — 10 50
5. Kalija nitrats (sk. 17. piezimi) — 5000 10 000
6. Kalija nitrats (sk. 18. piezimi) — 1250 5000
7. Arséna pentoksids, arsénskabe un/vai tas sali 1303-28-2 1 2
8. Arséna trioksids, arsenpaskabe un/vai tas sali 1327-53-3 0,1
9. Broms 7726-95-6 20 100
10. Hlors 7782-50-5 10 25
11. Nikela savienojumi ieelpojama pulvera veida: nikela — 1
monoksids, nikela dioksids, nikela sulfids, trisvértiga nikela
disulfids, divvértiga nikela trioksids
12. Etilénimins 151-56-4 10 20
13. Fluors 7782-41-4 10 20
14. Formaldehids (koncentracija > 90 %) 50-00-0 5 50
15. Udenradis 1333-74-0 5 50
16. Hloradenradis (saskidrinata gaze) 7647-01-0 25 250
17. Svina alkilsavienojumi — 5 50
18. 1. vai 2. kategorijas saskidrinatas uzliesmojosas gazes (to- — 50 200
starp saskidrinata naftas gaze) un dabasgaze (sk. 19. piezi-
mi)
19. Acetilens 74-86-2 5 50
20. Etilenoksids 75-21-8 5 50
21. Propilénoksids 75-56-9 5 50
22. Metanols 67-56-1 500 5000
23. 4,4"-metilénbis(2-hloranilins) un/vai ta sali, pulverveida 101-14-4 0,01
24. Metilizocianats 624-83-9 0,15
25. Skabeklis 7782-44-7 200 2000
26. 2,4-toluoldiizocianats 584-84-9 10 100
2,6-toluoldiizocianats 91-08-7
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1. aile

Bistamas vielas

CAS numurs (1)

2. aile

3. aile

Kritiskais/kvalificéjosais daudzums
(tonnas), lai piemérotu

prasibas, kas
attiecas uz zemaka

prasibas, kas
attiecas uz augstaka

limena limena
uznémumiem uznémumiem
27. Karbonildihlorids (fosgéns) 75-44-5 0,3 0,75
28. Arsins (arséntrihidrids) 7784-42-1 0,2 1
29. Fosfins (denraza fosfids) 7803-51-2 0,2 1
30. Séra dihlorids 10545-99-0 1
31. Seéra trioksids 7446-11-9 15 75
32. Polihlordibenzofurani un polihlordibenzodioksini (t. sk. — 0,001
TCDD), aprékinati TCDD ekvivalenta (sk. 20. piezimi)
33. KANCEROGENAS VIELAS vai maisijumi, kuru sastava ir — 0,5 2
$adas kancerogénas vielas koncentracija, kas ir lielaka par 5
masas %:
4-aminobifenils un/vai ta sali, benztrihlorids, benzidins
unfvai ta sali, bis(hlormetil)éteris, hlormetilmetiléteris,
1,2-dibrometans, dietilsulfats, dimetilsulfats, dimetilkarba-
moilhlorids, 1,2-dibrom-3-hlorpropans, 1,2-dimetilhidra-
zins, dimetilnitrozamins, heksametilfosforskabes triamids,
hidrazins, 2-naftilamins un/vai ta sali, 4-nitrodifenils un
1,3-propansultons
34. Naftas produkti un alternativi degvielas veidi — 2500 25000
a) benzini un ligroini;
b) petrolejas (arT reaktivo dzin&ju degviela);
¢) gazellas (ari dizeldegvielas, $kidrais kurinamais majok-
liem un gazellas sajaukSanas striklas);
d) mazuts;
e) alternativi degvielas veidi, kuri kalpo tiem pasiem nola-
kiem un kuriem ir lidzigas ipasibas attieciba uz uzlies-
mojamibu un bistamibu videi ka a) lidz d) apakspunkta
minétajam vielam
35. Bezaidens amonjaks 7664-41-7 50 200
36. Bora trifluorids 7637-07-2 5 20
37. Udenraza sulfids 7783-06-4 5 20
38. Piperidins 110-89-4 50 200
39. Bis(2-dimetilaminoetil)(metil)amins 3030-47-5 50 200
40. 3-(2-Etilheksiloksi)propilamins 5397-31-9 50 200
41. Natrija hipohlorita maisfjumi (*), kas klasificéti ka akati 200 500

toksiski fidens organismiem, 1. kategorija [H400], un
satur mazak neka 5 % aktiva hlora un nav ieklautas citas
I pielikuma 1. dala minétajas bistamibas kategorijas.

(*) Ar nosacfjumu, ka maisfjums, kura sastava nav natrija hipohlorita,

netiek klasificéts akati toksisks Gdens organismiem 1. kategorija
[H400].
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1. aile 2. aile 3. aile
CAS numurs (') Kritiskais/kvalificéjosais daudzums
- S (tonnas), lai piemérotu
Bistamas vielas
prasibas, kas prasibas, kas
attiecas uz zemaka | attiecas uz augstaka
limena limena
uznémumiem uzpémumiem
42. Propilamins (sk. 21. piezimi) 107-10-8 500 2000
43. Terc-butilakrilats (sk. 21. piezimi) 1663-39-4 200 500
44. 2- metilbut-3-buténnitrils (sk. 21. piezimi) 16529-56-9 500 2 000
45. 3,5-dimetil-1,3,5,2H-tetrahidrotiadiazin-2-tions (dazomets) 533-74-4 100 200
(sk. 21. piezimi)
46. Metilakrilats (sk. 21. piezimi) 96-33-3 500 2 000
47. 3-metilpiridins (sk. 21. piezimi) 108-99-6 500 2000
48. 1-brom-3-hlorpropans (sk. 21. piezimi) 109-70-6 500 2000

(") CAS numurs dots tikai noradei.

I PIELIKUMA PIEZIMES

Vielas un maisfjumus klasificé saskana ar Regulu (EK) Nr. 1272/2008.

Maisfjumus pielidzina vielam tira veida ar nosacijumu, ka tajos nav parsniegtas koncentracijas, kas atbilstigi to
Ipasibam noteiktas Regula (EK) Nr. 1272/2008 vai vélakos tas pielagojumos tehnikas attistibai, ja vien nav Ipasi
noradits sastavs procentos vai dots cits raksturojums.

leprieks uzskaititie kvalificgjosie daudzumi attiecas uz katru uznémumu.

Daudzumi, kas janem véra, piemérojot attiecigos pantus, ir maksimalie daudzumi, kas atrodas vai jebkura bridi
varétu atrasties attiecigaja vietd. Bistamas vielas, kuru daudzums uznémuma ir 2 % no attieciga kvalificgjosa
daudzuma vai mazaks, nenem véra, aprékinot kopgjo klatesoso vielu daudzumu, ja vien bistamo vielu novietojums
uznémuma nevar izraisit lielu avariju citviet $aja uznémuma.

Vajadzibas gadijuma pieméro $adus noteikumus, ar kuriem reglamenté bistamu vielu vai noteiktu kategoriju
bistamu vielu daudzumu palielinasanos.

Ja uznémuma neatrodas individuala bistama vielas tada daudzuma, kas atbilst vai parsniedz attiecigo kvalificgjoso
daudzumu, izmanto turpmak noradito formulu, lai noteiktu, vai uz $o uznémumu attiecas §is direktivas attiecigas
prasibas.

So direktivu pieméro augstika [imena uznémumiem, ja summa, ko iegiist péc formulas
q1/Qui *+ 92/Qua *+ q3/Qus * 44/Qua *+ q5/Qus *+ ... ir vienada vai lielaka par 1,

kur q, = bistamas vielas x (vai vienas kategorijas bistamo vielu) daudzums, kas noradits 3a pielikuma 1. vai 2. dala,

un Quy = attiecigais bistamas vielas vai vielu kategorijas x kvalificgjoSais daudzums, kas noradits 3a pielikuma 1.
dalas 3. ailé vai 2. dalas 3. ailé.

So direktivu pieméro zemika limena uznémumiem, ja summa, ko iegiist péc formulas
ir vienada vai lielaka par 1,

91/Qui *+ 92/Qu2 * q3/Qus + q4/Qus + q5/Qus + -

kur q, = bistamas vielas x (vai vienas kategorijas bistamo vielu) daudzums, kas noradits 3a piclikuma 1. vai 2. dala,
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un Qy = attiecigais bistamas vielas vai vielu kategorijas x kvalificgjosais daudzums, kas noradits $a pielikuma 1.
dalas 2. ailé vai 2. dalas 2. ailé.

So noteikumu izmanto, lai novértétu bistamibu veselibai, fizikalo bistamibu un bistamibu videi. Tadgjadi tas ir
jaizmanto tris reizes:

a) $a pielikuma 2. dala uzskaitito un akatas toksicitates 1., 2. un 3. kategorija (ieelpojot) vai STOT SE 1. kategorija
ieklauto bistamo vielu daudzuma palielinasanas gadijuma kopa ar bistamam vielam, ko ieklauj H iedala, 1. dalas
H1 lidz H3 ieraksts;

b) 3a piclikuma 2. dala uzskaitito bistamo vielu, kas ir spragstvielas, uzliesmojosas gazes, uzliesmojosi aerosoli,
oksidgjosas gazes, uzliesmojosi Skidrumi, pasreagéjosas vielas un maisjjumi, organiskie peroksidi, pirofori $kid-
rumi un cietvielas, oksidéjosi skidrumi un cietvielas, daudzuma palielinasanas gadijuma kopa ar bistamajam
vielam un maisijumiem, ko ieklauj P iedala, 1. dajas P1 lidz P8 icraksts;

¢) $a pielikuma 2. dala uzskaitito un par tdens videi bistamam Klasificéto akiitas toksicitates 1. vai hroniskas
toksicitates 1. vai 2. kategorija ieklauto bistamo vielu daudzuma palielindsanas gadijuma kopa ar bistamam
vielam, ko ieklauj E iedala, 1. dalas E1 un E2 ieraksts.

Sis direktivas attiecigos noteikumus pieméro tad, ja kada no summam, kas aprékinata a), b) vai ) apakspunkta
gadijuma, ir vienada ar 1 vai lielaka par to.

Attieciba uz bistamajam vielam, uz ko neattiecas Regula (EK) Nr. 1272/2008, tostarp atkritumiem, bet kas tomér
atrodas vai varétu atrasties uznémuma un kam konkréta uznémuma apstaklos piemit vai varétu piemist ekviva-
lentas ipasibas, kas varétu izraisit lielu avariju, $is vielas tiek provizoriski iedalitas analoga kategorija vai pielidzinatas
konkrétai bistamai vielai, kas ieklauta 3is direktivas darbibas joma.

Attieciba uz bistamam vielam, kurus atbilstosi to ipasibam var iedalit vairakas kategorijas, $is direktivas nolika
pieméro mazako kvalificgjoso daudzumu. Tomeér, ja izmanto 4. piezimé noradito formulu, katrreiz jaizmanto
mazakais kvalificgjosais daudzums vai katra 4. piezimes a), b) un c) apakspunkta noradita kategoriju grupa, kas
atbilst attiecigajai klasifikacijai.

Bistamas vielas, kas ieklautas 3. akiitas toksisicitates kategorija ieelpojot (H 301) ietilpst H2 AKUTAS TOKSICI-
TATES kategorija gadijumos, kad nav iespéjams klasificét ne akiitu toksicitati ieelpojot, ne akiitu toksicitati caur
adu, pieméram, gadijjumos, kad triikst slédziena izdariSanai nepiecieSamo datu par toksiskumu ieelpojot vai toksis-
kumu caur adu.

Spradzienbistamo materialu kategorija ir ietverti arT spradzienbistami izstradajumi (sk. Regulas (EK) Nr. 1272/2008
[ pielikuma 2.1. sadalu). Ja ir zinams spradzienbistamas vielas vai maisijuma daudzums 3$ada izstradajuma, $is
direktivas mérkiem tas ir janem véra. Ja ir zinams spradzienbistamas vielas vai maisjjuma daudzums 3ada izstra-
dajuma, sis direktivas mérkiem viss izstradajums ir uzskatams par spradzienbistamu izstradajumu.

Vielu un maisijumu spradzienbistamibas testéSana ir nepiecieSama tikai tad, ja saskana ar ANO Rekomendaciju par
bistamu kravu parvadajumiem TestéSanas un kritériju rokasgramatas (ANO TestéSanas un kritériju rokasgramata) ()
6. papildinajuma 3. dala noraditajam procediram tiek konstatéts, ka vielai vai maisjumam ir iesp&amas spra-
dzienbistamas pasibas.

Ja 1.4. apak$grupa minétas vielas, maisijumus un izstradajumus izpako vai iepako atkartoti, uz tam attiecas ieraksts
Pla, ja vien bistamiba nav noradita ka arvien atbilstosa 1.4. apaksgrupai, ka paredzéts Regula (EK) Nr. 1272/2008.

. Uzliesmojo$us aerosolus klasificé saskana ar Padomes Direktivu 75/324/EEK (1975. gada 20. maijs) par dalibvalstu

normativo un administrativo aktu tuvinasanu attieciba uz aerosola izsmidzinatajiem (%) (Aerosola izsmidzinataju
direktiva). Direktiva 75/324/EEK minétie “Ipasi viegli uzliesmojosi” un “uzliesmojosi” aerosoli atbilst attiecigi
Regulas (EK) Nr. 1272/2008 1. vai 2. kategorijas uzliesmojosiem aerosoliem.

. Lai varétu izmantot $o ierakstu, ir jabiit dokumentétam, ka aerosola iepakojums nesatur ne 1. vai 2. kategorijas

uzliesmojosu gazi, ne 1. kategorijas uzliesmojosu skidrumu.

(") Vairak noradijumu attieciba uz testéSanas atcelSanu var atrast A.14. metodes apraksta, sk. Padomes Regulu (EK) Nr. 440/2008 (2008.

gada 30. maijs) par testéSanas metozu noteikSanu saskana ar Eiropas Parlamenta Padomes Regulu (EK) Nr. 1907/2006, kas attiecas uz
kimikaliju registréSanu, vértésanu, licencéSanu un ierobezosanu (REACH) (OV L 142, 31.5.2008., 1. lpp.).
() OV L 147, 9.6.1975., 40. Ipp.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

(
(
(
(
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3

)
)
)
)

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1272/2008 I pielikuma 2.6.4.5. punktu Skidrumi, kuru uzliesmo3anas temperatira ir
augstaka par 35 °C, nav klasificgjami 3. kategorija, ja ir iegiiti negativi rezultati ilgstosas degSanas parbaudé (ANO
TestéSanas un kritériju rokasgramatas IIl dalas, 32. iedala, L.2). Tomér §is nosacijums nav spéka tados apstaklos ka
paaugstinata temperatiira vai augsta spiediena gadijuma, tapéc Sie Skidrumi ieklauti $aja ieraksta.

Amonija nitrats (5 000/10 000): méslosanas lidzekli ar passadalisanas spéju

Tas attiecas uz kombinétiem/saliktiem meéslosanas lidzekliem, kuru pamata ir amonija nitrats (kombinéti/salikti
méslosanas lidzekli satur amonija nitratu ar fosforu un/vai kaliju) un kuriem saskana ar UN Trough Test piemit
passadalisanas spéja (sk. ANO TestéSanas un kritériju rokasgramatas III dalas, 38.2. apaksiedalu), un kuros slapekla
saturs amonija nitrata veida ir:

— n0 15,75 % (") lidz 24,5 % (*) masas, ka ari tadi, kuros vai nu degosu | organisko materialu kopéja masas dala ir
mazaka vai vienada ar 0,4 %, vai kuri atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.2003/2003
(2003. gada 13. maijs) par méslosanas lidzekliem (3) Il pielikuma 2. iedala noteiktajam prasibam,

— mazaks vai vienads ar 15,75 % masas, un dego$u materialu saturs netiek ierobezots.
Amonija nitrats (1 250/5 000): méslosanas lidzeklu klases

Tas attiecas parastajiem méslosanas lidzekliem uz amonija nitrata bazes, un kombinétiem/saliktiem méslosanas
lidzekliem, kuru pamata ir amonija nitrats un kuri atbilst Regulas (EK) Nr.2003/2003 III pielikuma 2. iedalas
prasibam, un kuros slapekla saturs amonija nitrata veida

— ir lielaks par 24,5 % masas, iznemot tikai amonija nitratu saturo$u parasto méslosanas lidzeklu maisijumus ar
dolomitu, kalkakmeni un/vai kalcija karbonatu, ar tiribas pakapi vismaz 90 %,

— ir lielaks par 15,75 % masas amonija nitrata un amonija sulfata maisijumiem,

— ir lielaks par 28 % (%) masas, tikai amonija nitratu saturo$u parasto méslosanas lidzeklu maisijumus ar dolomitu,
kalkakmeni un/vai kalcija karbonatu, ar tiribas pakapi vismaz 90 %.

Amonija nitrats (350/2 500): tehniskais

Tas attiecas uz amonija nitratu un amonija nitrata maisjumiem, kuros slapekla saturs amonija nitrata veida

— ir no 24,5 lidz 28 % masas un satur ne vairak par 0,4 % degosu vielu,

— ir lielaks par 28 % masas un satur ne vairak par 0,2 % degosu vielu.

Tas attiecas arl uz amonija nitrata Gdens $kidumiem, kuros amonija nitrata koncentracija ir lielaka par 80 % masas.

Amonija nitrats (10/50): Specifikacijai neatbilstosi materiali un méslosanas lidzekli, kas nav izturgjusi detonacijas
testu

Tas attiecas uz

— razoSanas procesa izbrakétu materialu, amonija nitratu un amonija nitrata maisijumiem, tikai amonija nitratu
saturoSiem vienkarSajiem meéslosanas lidzekliem, un kombinétiem/saliktiem méslosanas lidzekliem uz amonija
nitrata bazes, kas minéti 14. un 15. piezimé un ko galigais lietotajs nosita vai ir nositijis atpaka] razotajam,

pagaidu glabasana, vai uz riipnicu uzlabo$anai, atkartotai parstradei vai attiri$anai, lai to lietosana biitu drosa, jo
tie vairs neatbilst 14. un 15. piezimé noraditajam specifikacijam,

— 3a pielikuma 13. piezimes pirmaja ievilkuma un 14. piezimé minétajiem méslosanas lidzekliem, kas neatbilst
Regulas (EK) Nr. 2003/2003 III pielikuma 2. iedala noteiktajam prasibam.
Kalija nitrats (5 000 | 10 000)

Tas attiecas uz tiem saliktajiem méslosanas lidzekliem (mikrogranulu un granulu veida) uz kalija nitrata bazes,
kuriem ir tas paSas bistamibas ipasibas ka tiram kalija nitratam.

1) Slapekla saturs 15,75 % masas amonija nitrata veida atbilst 45 % amonija nitratam.
Slapekla saturs 24,5 % masas amonija nitrata veida atbilst 70 % amonija nitratam.
OV L 304, 21.11.2003., 1. Ipp.

4) Slapekla saturs 28 % masas amonija nitrata veida atbilst 80 % amonija nitratam.
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19.

20.

21.

Kalija nitrats (1 250 | 5 000)

Tas attiecas uz tiem saliktajiem méslosanas lidzekliem (kristaliska veida) uz kalija nitrata bazes, kuriem ir tas pasas
bistamibas ipasibas ka tiram kalija nitratam.

Attirita biogaze

Sis direktivas istenosanas noliikos attiritu biogdzi var ieklaut I pielikuma 2. dalas 18. ierakstd, ja ta ir apstradita
saskana ar standartiem, kas tiek pieméroti attiritas un uzlabotas biogazes ieguvé, nodrosinot dabasgazes kvalitatei
lidzvértigu kvalitati, tostarp lidzvértigu metana saturu un ne vairak ka 1 % skabekla.

Polihlordibenzofurani un polihlordibenzodioksini

Polihlordibenzofuranu un polihlordibenzodioksinu daudzumus aprékina, izmantojot $adus koeficientus:

PVO 2005 TEF

2,3,7,8-TCDD 1 2,3,7,8-TCDF 0,1
1,2,3,7,8-PeCDD 1 2,3,4,7,8-PeCDF 0,3
1,2,3,7,8-PeCDF 0,03
1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0,1 1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1 1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01 2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1
OCDD 0,0003 1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01
OCDF 0,0003

(T = tetra, P = penta, Hx = hexa, Hp = hepta, O = octa)

Atsauce — Van den Berg et al: The 2005 World Health Organization Re-evaluation of Human and Mammalian Toxic
Equivalency Factors for Dioxins and Dioxin-like Compounds — Pasaules Veselibas organizacijas cilvéku un ziditaju
toksiskuma ekvivalences koeficientu 2005. gada atkartots novértéjums dioksiniem un dioksiniem lidzigiem savie-
nojumiem

Gadijumos, kad § bistama viela ir ieklauta P5a kategorija “Uzliesmojosi skidrumi” vai P5b kategorija “Uzliesmojosi
Skidrumi”, atbilstigi Sai direktivai tiek piemérots mazakais kvalificjoSais daudzums.
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II PIELIKUMS

Dati un informacija, kas obligati jaieklauj 10. panta minétaja drosibas parskata

1. Informacija par uznémuma parvaldibas sistému un organizaciju saistiba ar lielu avariju novérsanu.

Saja informacija jabiit Il pielikuma noraditajiem elementiem.

2. Uzpémuma vides raksturojums:

a)

d)

uzpémuma un ta vides apraksts, tostarp geografiskais izvietojums, meteorologiskie, geologiskie un hidrografiskie
apstakli, ka arT vajadzibas gadjjuma “vésture”;

to uznémuma objektu un darbibu uzskaitjjums, kas varétu radit lielu avariju bistamibuy;

pamatojoties uz pieejamo informaciju, blakusesosu uznémumu, ka arf to teritoriju, uz kuram neattiecas 31 direktiva,
zonu un norisu apzinasana, kas varétu radit vai palielinat lielu avariju vai domino efekta risku vai sekas;

to zonu apraksts, kuras varétu notikt lielas avarijas.

3. Objekta apraksts:

a)

b)

Q)

apraksts, kas aptver galvenas darbibas un produktus tajas uznémuma dalas, kuras ir svarigas no drosibas viedokla,
lielu avariju riska avotiem un apstakliem, kados lielas avarijas varétu notikt, ka ar ierosinato preventivo pasakumu
apraksts;

procesu apraksts, jo ipasi ekspluatacijas metozu apraksts, attiecigos gadijumos nemot véra pieejamo informaciju par
paraugpraksi;

bistamo vielu apraksts:
i) bistamo vielu krajumu saraksts, tostarp:

— bistamo vielu identifikacija: kimiskais nosaukums, CAS numurs, nosaukums saskana ar [UPAC nomenkla-
taru,

— klateso3o vai iesp&jami klateso$o bistamo vielu maksimalais daudzums;

i) to fizikalas, kimiskas un toksikologiskas ipasibas un norade uz talitéju, gan ari vélaku bistamibu cilveku
veselibai un videi;

iii) fizikalas un kimiskas ipasibas normalos izmantosanas apstaklos vai prognozgjamos avarijas apstaklos.

4. Avarija risku identifikacija un analize, to novérSanas metodes:

a)

=

lielas avarijas iesp&jamo scenariju siks apraksts un to varbitiba vai apstakli, kados tie varétu notikt, tostarp
notikumu uzskaitfjums, kuri varétu klat par céloni katram no minétajiem scenarijiem, aprakstot gan ieksgjos,
gan argjos célonus attieciba uz objektu, tostarp jo Ipasi:

i) darbibas raditus celonus;

i) argjus célonus, pieméram, tadus, kas saistiti ar domino efektu, objektiem, uz ko neattiecas §1 direktiva, zonam
un norisém, kas varétu radit vai palielinat lielu avariju risku vai padarit smagakas to sekas;

i) dabas paradibas, pieméram, zemestrices vai pladus;

identificétu lielu avariju seku izplatibas un smaguma novértéjums, ieklaujot kartes, attélus vai, attiecigus ekvivalentus
aprakstus, noradot zonas, kuras varétu skart $adas uzpémuma notikusas avarijas;
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¢) parskats par iepriek$ notikusam lidzigam avarijam un incidentiem ar tam pasam vielam un procesiem, nemot véra
no tam giito pieredzi, un tieSas norades uz Ipasiem pasakumiem, kas veikti $adu avariju noveéranai;

d) tehnisko parametru un iekartu apraksts, ko izmanto objektu drosibas garantéSanai.

. Aizsardzibas un glabsanas pasakumi lielas avarijas seku mazinasanai:

a) lielu avariju seku ierobezoSanai attieciba uz cilvéku veselibu un vidi uzstadito iekartu apraksts, tostarp detektoru/
aizsardzibas sistémas, tehniskas ierices avarijas izplides apjomu samazinaSanai, tostarp Gidens smidzinasanas ierices;
tvaika aizsegi; avarijas uztvérgji vai savak3anas tvertnes; slégvarsti; inertizacijas sistémas, ugunsgréka dzésanai lietota
tdens uztverSana;

b) trauksmes bridindgjumu un glabsanas darbu organizacija;

¢) mobilizéjamo ieksgjo un argjo resursu apraksts;

&

lielas avarijas seku mazinasanai bitisku tehnisku vai netehnisku pasakumu apraksts.
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1II PIELIKUMS

8. panta 5. punkta un 10. panta minéta informacija par drosibas parvaldibas sistému un organizaciju saistiba ar
lielu avariju novérsanu

Operatora drosibas parvaldibas sistémas Istenosana janem veéra 3adi elementi:

a) drosibas parvaldibas sistémai jabat atbilstoai uznémuma bistamibai, taja veicamo darbibu un organizacijas sistémas
sarezgitibai, un tas pamata ir jabat riska novértéjumam; taja bitu jaietver visparéjas vadibas sistémas dala, kas saistita
ar organizatorisko struktiiru, pienakumiem, praksi, procediirim, procesiem un resursiem, kas vajadzigi lielu avariju
novérSanas politikas (MAPP) izstradasanai un Istenoanai;

b) drosibas parvaldibas sistéma jabit ietvertiem $adiem jautajumiem:

i) organizacija un personals — lielu avariju likvidacija iesaistita personala uzdevumi un pienakumi visos organizacijas
limenos, ka ari pasakumi, kas veikti, lai veicinatu informétibu par nepartrauktas spéju uzlabosanas nepieciesamibu.
Siem darbiniekiem identificéta apmacibu vajadziba un $adas identificétas apmacibas nodrosinasana. Tadu uzné-
muma darbinieku un saskapa ar apaksligumu stradajoSo darbinieku iesaistiSana, kurus ir svarigi iesaistit no
drosibas viedokla;

augstas bistamibas identificé8ana un novértésana — procediiru pienemsana un Istenosana paaugstinatas bistamibas
sistematiskai identifikacijai ekspluatacijas normalos vai arkartGjos apstaklos, attiecigd gadijuma ari saistiba ar
darbibam, kas tiek veiktas saskana ar apaksligumu, $adas bistamibas iesp&jamibas un smaguma pakapes izverte-
Sana;

—
=
=

iii) ekspluatacijas kontrole — procediiru un instrukciju piepemsana un istenosana objekta drosas ekspluatacijas nodro-
§indSanai, tostarp uzturéSanai, procesiem un ickartam, trauksmes stavokla parvaldibu un slaicigu apturéSanu,
nemot véra pieejamo informaciju par paraugpraksi uzraudzibas un kontroles joma, lai samazinatu sistémas atteices
risku; tadu risku parvaldiba un kontrole, kas saistiti ar uznémuma uzstaditam novecojosam iekartam un koroziju —
uznémuma iekartu inventarizacija, stratégijas un metodologijas izstrade iekartu stavokla uzraudzibai un kontrolei,

atbilstigas pécparbaudes darbibas un jebkadu nepieciesamo pretpasikumu veikSana;

=

parmainu vadiba — procediru pienems$ana un IstenoSana eso$o objektu, procesu vai glabatavu parveidosanas
planosanai, vai jaunu objektu, procesu vai glabatavu projektesanai;

=

planosana avarijas situacijam — procediiru noteik$ana un istenosana paredzamo avarijas situaciju identificésanai,
veicot sistematisku analizi, izstradatu, testétu un parskatitu avarijas ricibas planus avarijas situaciju gadijumiem un
attieciga personila Tpasu apmicibu nodroginisanai. So apmacibu nodrosina visiem uzpémuma stridajosajiem,
tostarp arl darbiniekiem, kas taja strada saskana ar apaksligumu;

=

darbibas monitorings — procediiru izstrade un isteno$ana, ar ko nepartraukti vértét atbilstibu meérkiem, kas ietverti
operatora izstradataja MAPP un drosibas parvaldibas sistéma, ka ari mehanismi izmeklésanas un korektivo darbibu
veiksanai neatbilstibu gadfjumos. Sis procediiras attiecas ari uz sistému, saskana ar kuru operators zino par lielim
avarijam vai avarijas situacijam, jo Ipasi tam, kas saistitas ar preventivo pasakumu neefektivitati, to izmekléSanu un
turpmakajiem pécpasakumiem, nemot véra gato pieredzi. Procediiras var ieklaut ari tadus darbibas raditajus ka
drogibas stavokla raditajus un/vai citus attiecigus raditajus;

vi

=

audits un parskatiSana — tadu procediiru izstrade un istenoSana, ar ko regulari, sistematiski MAPP un drosibas
parvaldibas sistémas efektivitati un piemérotibu; §is politikas un drosibas parvaldibas sistémas darbibas dokumen-
téta parskatiSana un tas pilnveidoSana, ko veic augstaka limena vadiba, tostarp audita un parskatisana identificéto
vajadzigo parmainu nems$ana véra un ieklausana.

vii

=
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IV PIELIKUMS

Dati un informacija, kas ieklaujama 12. panta minétajos avarijas ricibas planos

1. Ieksgjie avarijas ricibas plani

a)

=

g

a)

To personu vards, uzvards un iepemamais amats, kuras ir pilnvarotas sakt operativu ricibu, tas personas vards,
uzvards un ienemamais amats, kura koordiné un atbild par avarijas seku mazinaanu uznémuma.

Tas personas vards, uzvards un ienemamais amats, kurai uzdots uzturét sakarus ar iestadi, kas atbild par argjo
avarijas ricibas planu.

Attieciba uz paredzamiem apstakliem vai notikumiem, kas varétu izraisit lielu avariju, apraksts par darbibam, kuras
veicamas, lai kontrolétu tadus apstaklus vai notikumus un mazinatu to sekas, tostarp drosibas iekartu un pieejamo
resursu apraksts.

Kartiba, kada ierobezot riskus uznémuma esoajiem cilvékiem, tostarp tas, ka tiek izzinoti bridindjumi, un ka
cilvekiem jarikojas, sanemot bridinajumu.

Kartiba, kada par incidentu operativi bridina iestadi, kas atbild par aréja avarijas ricibas plana istenosanas saksanu,
ka ari informacija, kas jaieklauj sakotnéja bridindjuma, un kartiba, kada sniedzama sikaka informacija, tiklidz ta ir

pieejama.

Vajadzibas gadijuma kartiba, kada tiek nodroinata personala apmaciba saistiba ar pienakumiem, ko darbiniekiem
naktos veikt, un attiecigi kartiba, kada i apmaciba tiek koordinéta ar argjiem avarijas dienestiem.

Kartiba, kada sniedzams atbalsts seku mazinasanas darbibam arpus uzpémuma.

. Argjie avarijas ricibas plani

To personu vards, uzvards un ienemamais amats, kuras ir pilnvarotas sakt operativu ricibu, ka ari to personu vards,
uzvards un ienemamais amats, kuras ir pilnvarotas uznemties atbildibu par operativo ricibu arpus uzpémuma un to
koordinét.

Kartiba, kada laikus tiek sapemti operativie bridindgjumi par starpgadijumiem, ka ari trauksmes izzinoSanas un
izsaukumu procediiras.

Kartiba, kada tiek koordinéti aréja avarijas ricibas plana istenosanai vajadzigie resursi.
Kartiba, kada sniedzams atbalsts seku mazinasanas darbibam uznémuma.

Kartiba, kada sniedzama palidziba seku mazinasanas darbibam arpus uzpémuma, tostarp reakcija uz lielu avariju
scenarijiem, ka noradits drosibas parskata, nemot véra iespgjamo domino efektu, ari tadu, kam ir ietekme uz vidi.

Kartiba, kada saskana ar 9. pantu sabiedribai un blakusesosiem uznémumiem vai raZotném, uz ko neattiecas $
direktiva, sniedzama ipasa informacija saistiba ar avarijam, un to attiecigo ricibu.

Kartiba, kada sniedzama informacija citu dalibvalstu avarijas dienestiem, notiekot lielai avarijai ar iesp&jamam
parrobezu sekam.
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1.

V PIELIKUMS

Informacija, kas jasniedz sabiedribai saskana ar 14. panta 1. punktu un 2. punkta a) apaks$punktu

DALA

Par visiem uznémumiem, uz kuriem attiecas $1 direktiva:

2.

. Operatora vards un uzvards vai nosaukums vai komercnosaukums un attieciga uznémuma pilna adrese.

. Apliecindjums tam, ka uznémumam pieméro normativos un/vai administrativos aktus, ar kuriem tiek Istenota §i

direktiva, un ka kompetentajai iestadei ir iesniegts 7. panta 1. punkta minétais pazinojums vai 10. panta 1. punkta
minétais drosibas parskats.

. Vienkarss skaidrojums par uzpémuma veicamo darbibu vai darbibam.

. Visparpienemtie nosaukumi un — I pielikuma 1. dala uzskaitito bistamo vielu gadijuma — kopgjie kategoriju nosaukumi

un visparéja bistamibas klasifikacija attiecigajam bistamajam vielam, kuras izmanto uznémuma un kuras varétu izraisit
lielu avariju, vienkar$iem vardiem noradot to galvenas bistamas ipasibas.

. Vispariga informacija par to, ka vajadzibas gadijuma tiks bridinata ieintereséta sabiedribas dala; pietickama informacija

par pareizu izturéSanos lielas avarijas gadjjuma vai norades par to, kur o informaciju var iegat elektroniska formata.

. Objekta pedgja apmekléjuma datums atbilstigi 20. panta 4. punktam vai norades par to, kur minéto informaciju var

iegtit elektroniska formata; informacija par to, kur péc pieprasijuma var iegiit detalizétaku informaciju par inspekciju
un §is inspekcijas planu, ievérojot 22. panta noteiktas prasibas.

. Zinas par to, kur iegiit attiecigu papildu informaciju, ievérojot 22. panta noteiktas prasibas.

DALA

Par augstaka limena uznémumiem papildus informacijai, kas minéta $a pielikuma 1. dala:

. Vispariga informacija par lielu avariju bistamibu, tostarp tas iespéjamo ietekmi uz cilveku veselibu un vidi, informacijas

apkopojums par lielu avariju scenariju galvenajiem veidiem un kontroles pasikumi to novérsanai.

. Apliecindjums, ka operatoram uznémuma janodrosina noteikta kartiba, jo ipasi sakari ar avarijas dienestiem, lai spétu

rikoties, notiekot lielam avarijam, un mazinat to sekas.

. Atbilstosa informacija par argjo avarijas ricibas planu, kas izstradats, lai novérstu avarijas ietekmi arpus uzpémumam.

Taja btu jaietver aicinajums avarijas laika ievérot avarijas dienestu instrukcijas vai prasibas.

. Attiecigos gadijumos saskana ar ANO Eiropas Ekonomikas komisijas Konvenciju par riipniecibas avariju parrobezu

iedarbibu norade uz to, ka uznémums atrodas citas dalibvalsts teritorijas tuvuma ar parrobezu seku iesp&jamibu lielu
avariju gadijumos.
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II. Komisijai biitu japazino par avarijam vai avarijas situacijam, kuru laika gito tehnisko pieredzi dalibvalstis uzskata par
Ipasi noderigu citu lielu avariju novérSanai un to seku mazinasanai, lai gan tie neatbilst iepriek$ noraditajiem kvan-
titativajiem kritérijiem.

VI PIELIKUMS

Kritériji, péc kuriem par lielam avarijam japazino Komisijai saskana ar 18. panta 1. punktu

Komisijai japazino par lielam avarijam, uz kuram attiecas 1. punkts vai kuras izraisa vismaz vienas no sekam, kas
aprakstitas 2., 3., 4. un 5. punkta.

1. lesaistitas bistamas vielas

Ugunsgréki, eksplozijas vai tadu bistamo vielu neparedzétas noplades, kuras parsniedz vismaz 5 % no I pielikuma

1. dajas 3. ailé vai 2. dalas 3. aile minéta kvalificgjosa daudzuma.

2. Kaitéjums personim un nekustamajam ipaSumam

a) nave;

b) uznémuma ievainoti sesi cilveki, kas hospitalizéti vismaz uz 24 stundam;

¢) vismaz uz 24 stundam hospitalizéts viens ar uzpémumu nesaistits cilveks;

d) avarijas rezultata arpus uznémuma bojatas un kluvusas neizmantojamas dzivojamas ékas;

e) cilveku evakuacija vai aizturéSana ilgak par 2 stundam (cilvéki x stundas): rezultats vismaz 500;

f) dzerama tdens, elektroenergijas, gazes piegades, vai telefonu sakaru pakalpojumu partraukums ilgak par 2

stundam (cilveki x stundas): rezultats vismaz 1 000.

. Talitgjais kait&jums videi

a) pastavigs vai ilgtermina kait§jums sauszemes dzivotném:

i) 0,5 ha vai vairak dzivotnes, kas dabas aizsardzibas vai saglabasanas nozimes dé aizsargata ar likumuy;
ii) 10 ha vai lielaka platiba plasak izplatitas dzivotnes, tostarp lauksaimniecibas zemes;

b) véra nemams vai ilgtermina kaitgjums saldiidens vai jiras dzivotném:

i) 10 km vai vairak upju vai kanalu garuma;
ii) 1 ha vai lielaka platiba ezeros vai dikos;
i) 2 ha vai liclaka platiba deltas;
iv) 2 ha vai lielaka platiba gar krasta liniju vai atklata jira;
¢) batisks kaitgjums tdens neséjslaniem vai pazemes Gdeniem:

1 ha vai lielaka platiba.

. Kaitgjums ipasumam

a) kait&jums IpaSumam uzpémuma: vismaz EUR 2 000 000,

b) kaitéjums ipaSumam arpus uzpémuma: vismaz EUR 500 000.

. Parrobezu kaitéjums

Lielas avarijas, kuras tiesi iesaistita kada bistama viela un kuram ir ietekme arpus attiecigas dalibvalsts teritorijas.
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VII PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Direktiva 96/82/EK St direktiva

1. pants 1. pants

2. panta 1. punkta pirma dala 2. panta 1. punkts un 3. panta 2. un 3. punkts

2. panta 1. punkta otra dala 3. panta 12. punkts

2. panta 2. punkts —

3. panta 1. punkts 3. panta 1. punkts

3. panta 2. punkts 3. panta 8. punkts

3. panta 3. punkts 3. panta 9. punkts

3. panta 4. punkts 3. panta 10. punkts

3. panta 5. punkts 3. panta 13. punkts

3. panta 6. punkts 3. panta 14. punkts

3. panta 7. punkts 3. panta 15. punkts

3. panta 8. punkts 3. panta 16. punkts

— 3. panta 2. lidz 7. punkts, 3. panta 11. un 12. punkts un 3.
panta 17. lidz 19. punkts

4. pants 2. panta 2. punkta pirmas dalas a) lidz f) un h)
apakspunkts

— 2. panta 2. punkta pirmas dalas g) apak$punkts un 2. panta
2. punkta otra dala

— 4. pants

5. pants 5. pants

6. panta 1. punkts 7. panta 2. punkts

6. panta 2. punkta a) lidz g) apakspunkts 7. panta 1. punkta a) lidz g) apakspunkts

6. panta 3. punkts 7. panta 3. punkts

6. panta 4. punkts 7. panta 4. punkta a) lidz c) apakspunkts

— 7. panta 4. punkta d) apakSpunkts

7. panta 1. punkts 8. panta 1. punkts

— 8. panta 2. punkta a) un b) apakSpunkts

7. panta l.a punkts 8. panta 2. punkta a) apakSpunkts

7. panta 2. punkts 8. panta 5. punkts

7. panta 3. punkts —

8. panta 3. punkts

8. panta 4. punkts

8. panta 5. punkts

8. pants

1. un 2. punkts

9. panta 1. un 2. punkts
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Direktiva 96/82/EK

St direktiva

9. panta 2. punkts

9. panta 1. punkts 10. panta 1. punkts

9. panta 2. punkta pirma dala 10. panta 2. punkts

9. panta 2. punkta otrd dala —

9. panta 3. punkts 10. panta 3. punkts

9. panta 4. punkts 10. panta 6. punkts

9. panta 5. punkts 10. panta 5. punkts

9. panta 6. punkts —

— 10. panta 4. punkts

10. pants 11. pants

11. panta 1. punkta a) un b) apakSpunkts 12. panta 1. punkta a) un b) apakSpunkts un 12. panta 2.
punkts

11. panta 1. punkta c) apakSpunkts 12. panta 1. punkta c) apak$punkts

11. panta 2. punkts 12. panta 3. punkts

11. panta 3. punkts 12. panta 4. un 5. punkts

11. panta 4. punkts 12. panta 6. punkta pirma dala

11. panta 4.a punkts 12. panta 6. punkta otra dala

11. panta 5. punkts 12. panta 7. punkts

11. panta 6. punkts 12. panta 8. punkts

12. panta 1. punkta pirma dala 13. panta 1. punkts

12. panta 1. punkta otra dala 13. panta 2. punkts

12. panta 1l.a punkts —

12. panta 2. punkts 13. panta 3. punkts

— 13. panta 4. punkts

13. panta 1. punkta pirma dala 14. panta 2. punkta pirmas dalas a) apakSpunkts un 14.
panta 2. punkta otras dalas otrais teikums

13. panta 1. punkta otras dalas pirmais un tresais teikums | 14. panta 2. punkta otras dalas pédéjais teikums

13. panta 1. punkta otras dalas otrais teikums 14. panta 1. punkts

13. panta 1. punkta tresa dala 14. panta 2. punkta otras dalas pirmais teikums

— 14. panta 1. punkta otrais teikums

13. panta 2. punkts 14. panta 3. punkts

13. panta 3. punkts 14. panta 4. punkts

13. panta 4. punkts pirmais teikums 14. panta 2. punkta b) apakSpunkts

13. panta 4. punkta otrais un treais teikums 22. panta 3. punkta pirma un otra dala

13. panta 5. punkts 15. panta 1. punkts

13. panta 6. punkts 14. panta 2. punkta ¢) apak$punkts
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Direktiva 96/82/EK

$i direktiva

15. panta 2. lidz 7. punkts

14. pants 1. punkts 16. pants

14. pants 2. punkts 17. pants

15. panta 1. punkta a) lidz d) apakspunkts 18. panta 1. punkta a) lidz d) apakspunkts un 18. panta 2.
punkta pirma dala

15. panta 2. punkta pirma dala 18. panta 1. punkta e) apak$punkts un 18. panta 3. punkts

15. panta 2. punkta otra dala 18. panta 2. punkta otra dala

15. panta 3. punkts 18. panta 4. punkts

16. pants 6. panta 1. punkts

— 6. panta 2. un 3. punkts

17. pants 19. pants

18. panta 1. punkts 20. panta 1. un 2. punkts

18. panta 2. punkta a) apakSpunkts 20. panta 4. punkts

18. panta 2. punkta b) un c) apakSpunkts 20. panta 7. punkts

18. panta 3. punkts 20. panta 11. punkts

— 20. panta 3., 5., 6., 8., 9. un 10. punkts

19. panta 1. punkts 21. panta 1. punkts

19. panta 1.a punkta pirma dala 21. panta 3. punkta pirma dala

19. panta 1.a punkta otra dala 21. panta 3. punkta otra dala

19. panta 2. punkta pirma dala 21. panta 4. punkts

19. panta 2. punkta otra dala 21. panta 6. punkts

19. panta 3. punkts 21. panta 7. punkts

— 21. panta 5. punkts

19. panta 4. punkts 21. panta 2. punkts

20. panta 1. punkta pirma dala 22. panta 1. punkts

20. panta 1. punkta otra dala 22. panta 2. punkts

20. panta 2. punkts —

— 23. pants

— 24. pants

21. panta 1. punkts 25. pants

21. panta 2. punkts 21. panta 5. punkts

22. pants 27. pants

23. pants 32. pants

24. pants 31. pants

25. pants 33. pants
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St direktiva

26. pants

34. pants

26. pants un 28. lidz 30. pants

[ pielikums, ievaddala

I pielikuma ievaddalas 1. lidz 5. punkts

[ pielikums, 1 pielikuma piezimes, 1. lidz 3. punkts

I pielikuma ievaddalas 6. un 7. punkts

I pielikuma 1. dala

I pielikuma 2. dala

I piclikuma 1. dala, 1. dalas piezimes, 1. lidz 6. piezime

I pielikums, I pielikuma piezimes, 13. lidz 18. piezime

[ pielikuma 1. dala, 1. dalas piezimes, 7. piezime

[ pielikums, I pielikuma piezimes, 20. piezime

I pielikums, I pielikuma piezimes, 7. piezime

[ piclikuma 2. dala

[ pielikuma 1. dala

[ piclikuma 2. dala, 2. dalas piezimes, 1. punkts

[ pielikums, I pielikuma piezimes, 1. un 5. lidz 6. piezime

[ piclikuma 2. dala, 2. dalas piezimes, 2. punkts

[ pielikums, I pielikuma piezimes, 8. lidz 10. piezime

I pielikuma 2. dala, 2. dalas piezimes, 3. punkts

[ pielikums, I pielikuma piezimes, 11.1, 11.2 un 12.
piezime

I pielikuma 2. dala, 2. dalas piezimes, 4. punkts

[ pielikums, I pielikuma piezimes, 4. piezime

Il pielikuma I. lidz III. punkts

II pielikuma 1. lidz 3. punkts

Il pielikuma IV dalas A punkts

II pielikuma 4. punkta a) apakSpunkts

Il pielikuma 4. punkta a) apakSpunkta pirmais, otrais un
tresais ievilkums

II pielikuma IV dalas B punkts

II pielikuma 4. punkta b) apakspunkts

II pielikuma 4. punkta ¢) apakspunkts

II pielikuma IV dalas C punkts

II pielikuma 4. punkta d) apakspunkts

Il pielikuma V daas A lidz C punkts

II pielikuma 5. punkta a) lidz ¢) apakspunkts

II pielikuma V dalas D punkts

II pielikuma 5. punkta d) apakspunkts

III pielikuma ievaddala un a) un b) punkts

III pielikuma ievaddalas punkti un a)apak$punkts
8. panta 1. un 5. punkts

11 pielikuma c) punkta i) [idz iv) apakspunkts

Il pielikuma b) punkta i) lidz iv) apakspunkts

1l pielikuma c) punkta v) lidz vii) apakspunkts

1l pielikuma b) punkta v) lidz vii) apakspunkts

IV pielikums

IV pielikums

V pielikuma 1. punkts

—

V pielikuma 1. dalas 1. punkts

V pielikuma 2. punkts

V pielikuma 3. lidz 5. punkts

V pielikuma 1. dalas 2. lidz 4. punkts

V pielikuma 6. punkts V pielikuma 2. dalas 1. punkts
V pielikuma 7. lidz 8. punkts V pielikuma 1. dalas 5. punkts
— V pielikuma 1. dalas 6. punkts
V pielikuma 9. lidz 10. punkts V pielikuma 2. dalas 2. un 3. punkts
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V pielikuma 11. punkts V pielikuma 1. dalas 7. punkts

— V pielikuma 2. dalas 4. punkts

VI pielikuma I dala VI pielikuma I dala

VI pielikuma II dala VI pielikuma II dala

— VII pielikums
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES

DIREKTIVA 2012/19/ES

(2012. gada 4. julijs)

par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA)

(parstradata versija)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 192. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (1),

nemot véra Regionu komitejas atzinumu (?),

saskana ar parasto likumdosanas procediru (%),

ta ka:

(1)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/96/EK
(2003. gada 27. janvaris) par elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumiem (EEIA) (*) jaizdara vairaki batiski
grozjjumi. Skaidribas labad minéta direktiva batu japar-
strada.

(2)  Savienibas vides politikas meérki jo Ipasi ir saglabat, 5)
aizsargat un uzlabot vides kvalitati, aizsargat cilvéku vese-
libu un izmantot dabas resursus apdomigi un racionali.
Sis politikas pamata ir piesardzibas princips un principi,
ka biaitu javeic preventivi pasiakumi, ka videi nodaritais
kaitgjums ka prioritate ir janovér§ ta nodari§anas vieta
un ka maksa piesarnotajs.

(3) Kopienas stratégijas un ricibas programma attieciba uz
vidi un ilgtspéjigu attistibu (Picktd ricibas programma
vides joma) (°) noteica, ka ilgtspéjigai attistibai ir vaja-
dzigas butiskas izmainas pasreizgjos attistibas, razoSanas,

(1) OV C 306, 16.12.2009., 39. Ipp. (6)

() OV C 141, 29.5.2010., 55. lpp.

(}) Eiropas Parlamenta 2011. gada 3. februara nostaja (Oficialaja Vestnest
vél nav publicéta) un Padomes 2011. gada 19. julija nostaja pirmaja
lasjuma (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta). Eiropas Parlamenta
2012. gada 19. janvara nostaja (Oficialaja Vestnest vel nav publicéta)

un Padomes 2012. gada 7. junija lémums. (%) ov
( OV L 37, 13.2.2003., 24. Ipp. () ov
() OV C 138, 17.5.1993., 5. Ipp. ® ov

patérina un atticksmes modelos un, inter alia, atzina, ka
jasamazina iz8kérdigs dabas resursu patérin$ un javeic
piesarpojuma novérsana. Taja bija minéts, ka elektrisko
un elektronisko iekartu atkritumi (EEIA) ir viena no
mérka jomam, kas jaregulé attieciba uz profilakses, rege-
neracijas un droSas atkritumu apglabasanas principu
piemeéroSanu.

Si direktiva papildina visparigos Savienibas tiesibu aktus
par atkritumu apsaimniekosanu, pieméram, Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2008/98/EK (2008.
gada 19. novembris) par atkritumiem (°). Taja ir atsauces
uz definicijam minétaja direktiva, tostarp uz atkritumu
definiciju un visparigu atkritumu apsaimnieko$anas
darbibu definicijam. Direktiva 2008/98/EK jédziens
“savak$ana” ietver atkritumu iepriek$&u SkiroSanu un
glabasanu, pirms tos nogada uz atkritumu apstrades
iekartu. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2009/125[EK ('), ar ko izveido sistému, lai noteiktu
ekodizaina prasibas ar energiju saistitiem raZojumiem,
un padara iespéjamu ipasu ekodizaina prasibu piepem-
$anu attieciba uz raZojumiem, kas saistiti ar energiju un
kas ari var bat reglamentéti Saja direktiva. Direktiva
2009/125/EK un saskana ar to pienemtie Isteno3anas
pasakumi neskar Savienibas tiesibu aktus par atkritumu
apsaimniekoSanu. Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tiva 2002/95/EK (2003. gada 27. janvaris) par dazu
bistamu vielu izmantoSanas ierobezosanu elektriskas un
elektroniskas iekartas (%) noteikts, ka aizliegtas vielas
jaaizstaj visas elektriskajas un elektroniskajas iekartas
(EEI), uz kuram ta attiecas.

Nemot veéra to, ka tirgus turpina paplainaties un inova-
ciju cikli aizvien vairak saisinas, palielinas iekartu
nomainas temps, padarot EEI par strauji augo$u atkri-
tumu veidu. Lai gan Direktiva 2002/95/EK ir efektivi
palidz&jusi samazinat bistamas vielas, ko satur jaunas
EEl, EEIA sastava vél daudzus turpmakos gadus bis
tadas bistamas vielas ka dzivsudrabs, kadmijs, svins,
sesvertigais hroms, polihlorbifenili (PCB) un ozonu noar-
dosas vielas. Bistamu sastavdalu saturs EEI ir nopietna
probléma atkritumu apsaimniekoS$anas posma, un EEIA
parstrade nav pietickama. Neveicot parstradi, tiek zaudeti
vertigi resursi.

Sis direktivas mérkis ir veicinat ilgtspéjigu razosanu un
patérinu, galvenokart novérSot EEIA rasanos, ka ari
veicinot to atkartotu izmanto$anu, parstradi un citus $o
atkritumu regeneracijas veidus, lai samazinatu atkritumu

L 312, 22.11.2008., 3. lpp.

L 285, 31.10.2009., 10. Ipp.
L 37, 13.2.2003., 19. Ipp.
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apglabasanu un uzlabotu resursu efektivu izmantosanu
un vertigu otrreizgjo izejvielu ieguvi. Tas mérkis ir arl
panakt, lai uzlabotos vides aizsardzibas prasibu izpilde
visiem uznéméjiem, kuri iesaistiti EEI aprites cikla, t. i,
razotajiem, izplatitajiem un patérétajiem, un jo ipasi tiem
uzpéméjiem, kas tie$i iesaistiti EEIA savaks$ana un
apstradé. Jo ipasi razotaja atbildibas principa atskiriga
piemérosana dazadas valstis var radit batiski atskirigu
finansialo slogu uzpémgjiem. Atskiribas valstu politika
attieciba uz EEIA apsaimniekoSanu nelauj parstrades poli-
tikai biit pietiekami efektivai. Sa iemesla dé] svarigakos
kritérijus vajadzétu noteikt Savienibas limeni un izstradat
minimuma standartus EEIA apstradei.

Sis direktivas noteikumi biitu japieméro izstradajumiem
un razotajiem neatkarigi no pardoSanas metodes, ietverot
talpardosanu un elektronisko pardoganu. Saja sakara to
razotaju un izplatitaju pienakumiem, kuri izmanto talpar-
dosanas vai elektroniskas pardoSanas kanalus, vajadzétu
bat — tikeal, ciktal tas iesp&jams — ieviest un lietot tadu
pasu shému ka citiem izplatianas kanaliem, lai novérstu
to, ka $ie citi izplatiSanas kanali, kam iekartas pardotas,
izmantojot talpardosanu un elektronisko pardosanu,
uznemas no §is direktivas izrieto$as izmaksas attieciba
uz EEIA.

Lai konkreta dalibvalsti izpilditu saistibas saskanpa ar $o
direktivu, raZzotdjam vajadzétu veikt uznéméjdarbibu Saja
dalibvalsti. Izpémuma karta, lai samazinatu ieksgja tirgus
pareizu darbibu traucéjoSos $kérslus un administrativo
slogu, dalibvalstim biitu jaatlauj razotajiem, kas uznémgj-
darbibu veic nevis So dalibvalstu teritorija, bet cita dalib-
valsti, iecelt pilnvarotus parstavjus, kas atbildétu par 3o
razotaju saistibu izpildi saskana ar So direktivu. Papildus
tam bitu jasamazina administrativais slogs, vienkar$ojot
registracijas un zinoSanas procediru un nodrosinot, ka
atseviskas dalibvalstis netiek iekaséta dubulta maksa par
registraciju.

Si direktiva aptver visas EEL, ko izmanto patérétaji, un
EEI, kas paredzétas profesionalajai lietosanai. Si direktiva
batu japiemeéro, neskarot Savienibas tiesibu aktus par
drosibas un veselibas aizsardzibas prasibam, ar kuriem
aizsargd visas personas, kas nonak saskaré ar EEIA, ka
arT Ipasos Savienibas tiesibu aktus par atkritumu apsaim-
niekosanu, jo ipasi Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2006/66/EK (2006. gada 6. septembris) par
baterijam un akumulatoriem, un bateriju un akumulatoru
atkritumiem ('), un Savienibas tiesibu aktus par izstrada-
jumu konstrukciju, jo ipasi Direktivu 2009/125/EK.
DzeséSanas iekartu atkritumu un to vielu, preparatu un
sastavdalu sagatavosana atkartotai izmantosanai, regene-
racijai un parstradei biitu javeic saskana ar atbilstigiem

() OV L 266, 26.9.2006., 1. Ipp.

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

)
)

oV
oV

Savienibas tiesibu aktiem, jo ipasi Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr.1005/2009 (2009. gada
16. septembris) par ozona slani noardosam vielam (?)
un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 842/2006 (2006. gada 17. maijs) par dazam fluo-
rétam siltumnicefekta gazém (). Sis direktivas mérkus
var sasniegt, tas darbibas joma neieklaujot tadas lieliz-
méra stacionaras iekartas ka naftas platformas, lidostu
bagazas transporta sistémas vai liftus. Tomer visas ierices,
kas nav ipasi paredzétas un uzstaditas ka So iekartu
sastavdala un kas var veikt savas funkcijas ari tad, ja
darbojas neatkarigi no $im iekartam, bitu jaieklauj 3is
direktivas darbibas joma. Tas attiecas, pieméram, uz
tadam iericem ka apgaismes ierices un fotoelementu
paneli.

Lai konkretizétu 3is direktivas darbibas jomu, taja batu
jaieklauj vairakas definicijas. Tomér, parskatot darbibas
jomu, EEI definicija biitu vél vairak japrecizg, lai tuvinatu
dalibvalstu attiecigos pasakumus un pasreizéjo praksi, kas
tick piemérota un ir stabila.

Ekodizaina prasibas, kas atvieglo EEIA atkartotu izman-
to§anu, demontéSanu un regeneraciju, biitu janosaka sais-
tiba ar Direktivas 2009/125/EK istenosanas pasakumiem.
Lai ar izstradajumu konstrukciju optimizétu atkartotu
izmantosanu un regeneraciju, biitu janem veéra viss izstra-
dajuma aprites cikls.

Saja direktiva noteiktd raZotdja atbildiba ir viens no
lidzekliem, lai nodro$inatu tadu EEI konstruéSanu un
razoanu, kuras pilna méra pem véra un veicina to
remontu, iespéjamo modernizé$anu, atkartotu izmanto-
anu, demontazu un parstradi.

Lai attiecigajam izplatitaju personalam, kas pienem
atpakal un veic darbibas ar EEIA, garantétu drosibu un
veselibas aizsardzibu, dalibvalstis saskana ar valsts un
Savienibas tiesibu aktiem par drosibas un veselibas aizsar-
dzibas prasibam paredz nosacijumus, saskapa ar kuriem
izplatitaji var atteikt atpakalpienemsanu.

Dalita savak$ana ir priek$nosacijums, lai nodro$inatu
EEIA ipasu apstradi un parstradi, un ta ir vajadziga, lai
sasniegtu cilvéku veselibas un vides aizsardzibas noteikto
limeni Savieniba. Patérétajiem aktivi jaiesaistas $ada
savak$ana, un vini batu jamudina nodot atpaka] EEIA.

L 286, 31.10.2009., 1. Ipp.

L 161, 14.6.2006., 1. Ipp.
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(15)

17)

Tade] batu jaizveido viegli pieejamas vietas EEIA atpakal-
nodosanai, izveidojot sabiedriskos savaksanas punktus,
kur privatam majsaimniecibam ir iesp&ja nodot atpakal
savus atkritumus vismaz bez maksas. Izplatitajiem ir
svariga loma, lai sekmétu EEIA savaksanu. Tadé] Direk-
tiva 2008/98/EK noteiktas registracijas vai atlaujas
prasibas nebiitu japieméro loti mazu EEIA savakSanas
punktiem, kas izveidoti mazumtirdzniecibas veikalos.

Lai sasniegtu noteikto aizsardzibas limeni un saskanotos
Savienibas vides meérkus, dalibvalstis ievies attiecigus
pasakumus, lai lidz minimumam samazinatu EEIA ka
neskirotu sadzives atkritumu apglabaganu un sasniegtu
augstu EEIA dalitas savakSanas limeni. Lai dalibvalstis
nodrosinatu efektivas savaksanas programmas ievieSanu,
no tam bitu japieprasa augsts savakto EEIA limenis, jo
ipasi tadu dzeséSanas un saldéSanas iekartu savaksana,
kuras izmantotas ozonu noardosas vielas un fluorétas
siltumnicefektu izraiso§as gazes, nemot véra to lielo
ietekmi uz vidi un nepiecieSamibu ievérot Regula (EK)
Nr. 842/2006 un Regula (EK) Nr.1005/2009 noteiktas
prasibas. Dati, kas ieklauti Komisijas 2008. gada veiktaja
ietekmes novertéjuma, liecina, ka jau tad daliti tika
savakti 65 % no tirgn laistajam EEI, tomér vairak neka
puse no tam, iespéjams, tika nepareizi apstradatas vai
nelikumigi eksportétas, un — pat ja tas tika pareizi apstra-
datas — par to netika zinots. Tadgadi tiek zaudétas
veértigas otrreizéjas izejvielas, degradéta vide un sniegti
neatbilstosi dati. Lai to novérstu, janosaka vérienigi savak-
$anas mérki un janodrosina, ka savaktie EEIA tiek apstra-
dati videi draudziga veida un par tiem tiek pareizi zinots.
Ir lietderigi noteikt prasibu minimumu tadu lietotu EEI
sitijumiem, par kuram ir aizdomas, ka tas ir EEIA, un,
piemérojot tadas prasibas, dalibvalstis var atsaukties uz
jebkuram atbilstigam korespondentu pamatnostadném,
kas izstradatas, istenojot Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 1013/2006 (2006. gada 14. jinijs) par
atkritumu  siitjumiem (!). Sadas minimalas prasibas
jebkura gadijuma biitu japienem ar mérki novérst neve-
lamus nefunkciongjosu EEI sttfjumus uz jaunattistibas
valstim.

Nosakot ambiciozus savak3anas mérkus, to pamata vaja-
dzétu bat raditajam EEIA apjomam, pienacigi nemot véra
dalibvalstis pastavosas razojumu aprites ciklu atskiribas,
nepiesatinatos tirgus un EEI ar ilgu aprites ciklu. Tapéc
tuvakaja nakotné bitu jaizstrada metodika tadu savak-
§anas apjomu aprékinasanai, kuru pamata ir raditais
EEIA apjoms. Saskana ar pasreiz§am aplésém radito
EEIA savaksanas apjoms 85 % apméra ir aptuveni lidz-
vértigs 65 % no tadu EEI vidéja svara savaksanas apjoma,
kuras ir laistas tirgh tris ieprieksgjos gados.

Nepiecie$ama Ipasa EEIA apstrade, lai izvairitos no piesar-
nojoSo vielu dispersijas parstrades materialos vai atkri-
tumu plisma. Sada apstrade ir visefektivakais lidzeklis,

() OV L 190, 12.7.2006., 1. Ipp.

(18)

(19)

(20)

lai nodroginatu atbilstibu noteiktajam vides aizsardzibas
limenim Savieniba. lestades un uzpémumi, kas veic
savak$anu, parstradi un apstradi, ievéro minimalos stan-
dartus, lai novérstu ar EEIA apstradi saistito negativo
ietekmi uz vidi. Izmanto vislabakas pieejamas atkritumu
apstrades, regeneracijas un parstrades metodes, kas
nodrosina cilveku veselibas aizsardzibu un augstu vides
aizsardzibas limeni. Atkritumu apstrades, regeneracijas un
otrreizéjas parstrades labakas pieejamas metodes var
precizét vél vairak saskana ar procediiram, kas noteiktas
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/1/EK
(2008. gada 15. janvaris) par piesarnojuma integrétu
novérsanu un kontroli (2).

lespgjama un jaunatklata veselibas apdraudéjuma zinat-
niska komiteja 2009. gada 19. janvara atzinuma “Nano-
tehnologijas razojumu riska novértéjums” konstatéja, ka
to nanomaterialu ietekme, kas ir cie$i ievietoti lielas
struktiiras, pieméram, elektroniskas shémas, varétu
izpausties atkritumu savakSanas un parstrades posma.
Lai kontroletu iesp&jamo apdraudéjumu cilveku veselibai
un videi, apstradajot EEIA, kas satur nanomaterialus,
Komisijai biitu lietderigi izvertét, vai varétu bit nepiecie-
$ama Ipasa apstrade.

EEIA savaksana, uzglabasana, parvadasana, apstrade un
parstrade, ka arT to sagatavoSana atkartotai izmanto3ana
batu javeic saskana ar pieeju, kas ir paredzéta, lai aizsar-
gatu vidi un cilvéku veselibu un saglabatu izejvielas, un
tas mérkim vajadzétu bt parstradat vértigus EEI esoSus
resursus nolika Savieniba uzlabot apgadi ar patérina
priekSmetiem.

Vajadzibas gadijuma prioritati pieskir EEIA un to sastav-
dau, detalu bloku un patéréjamu dalu sagatavoSanai
atkartotas izmanto$anas noliikos. Ja tas nav vélami, visi
daliti savaktie EEIA batu janosita regeneracijai, kuras
gaita biitu jasasniedz augsts parstrades un regeneracijas
limenis. Turklat razotaji bitu jamudina integrét parstra-
datos materialus jaunas iekartas.

EEIA regeneracija, sagatavodana atkartotai izmanto$anai
un parstrade biitu japieskaita $aja direktiva noteikto
mérku sasniegSanai tikai tad, ja regeneracija, sagatavosana
atkartotai izmantosanai vai parstrade nav pretruna citiem
Savienibas vai valsts tiesibu aktiem, kas attiecas uz iekar-
tam. EEIA pienacigas sagatavosanas atkartotai izmantosa-
nai, parstrades un regeneracijas nodro$inasana ir svariga
saistiba ar izejvielu pareizu parvaldibu un optimizés
apgadi ar resursiem.

() OV L 24, 29.1.2008,, 8. Ipp.
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(22)  Pamatprincipi attieciba uz EEIA apsaimniekosanas finan- atkritumus un savakt EEIA daliti, ka arf par vakSanas

(23)

séSanu janosaka Savienibas limeni, un finanséSanas
shémam jasekmé augsti savakSanas raditaji, ka ari razo-
taja atbildibas principa istenosana.

EEI lietotajiem privatas majsaimniecibas batu janodrosina
iesp&ja vismaz bez maksas nodod atpaka] EEIA. RaZota-
jlem batu jafinansé vismaz savakSana no savaksanas
iekartam un apstrade, regeneracija un EEIA apglabasana.
Dalibvalstim vajadzétu mudinat raZotajus pilniba uznem-
ties atbildibu par EEIA savaksanu, jo ipasi finanséjot EEIA
savakSanu visa atkritumu kede, tostarp no privatajam
majsaimniecibam, lai novérstu daliti savaktu EEIA neop-
timalu apstradi un to nelikumigu eksporté$anu, izveidotu
vienlidzigus nosacijumus, harmonizgjot razotaju finansé-
jumu visa Savieniba, un novirzitu maksajumus par $o
atkritumu savakSanu no nodoklu maksatajiem kopuma
uz EEI izmantotajiem atbilsto$i principam “maksa piesar-
notdjs”. Lai razotdja atbildibas princips darbotos maksi-
mali efektivi, katrs razotajs atbild par razotas produkcijas
atkritumu apsaimniekoSanas finans§jumu. RaZotajam ir
izvéles iespéja, lai, individuali vai pievienojoties kadai
kopsistémai, pilditu $is saistibas. Katrs raZotajs, laizot
tirgtt kadu izstradajumu, sniedz finansu galvojumu, lai
novérstu sabiedribas vai pargjo razotaju izmaksas sakara
ar EEIA apsaimniekoSanu attieciba uz “pamestajiem
izstradajumiem”. Atbildiba par ieprieks radusos atkritumu
apsaimniekosanas finanséSanu atbilstigi batu jadala esosa-
jlem razotajiem kolektivas finans¢juma sistémas, kuras
visi razotdji, kas darbojas tirgi, kad rodas izmaksas,
veic proporcionalas iemaksas. No kolektivajam finansé-
juma sisttmam nav jaizsledz “niSas izstradajumu” un
mazu apjomu razotdji, importétaji, un jaunpienacgji tirga.
Kolektivas sistémas varétu paredzét diferencétu maksu
atkariba no ta, cik viegli ir parstradat produktus un
vértigas otrreiz€jas izejvielas, ko tie satur. Attieciba uz
tadam iekartam, kam ir ilgs aprites cikls un kas tagad
ir ieklautas §is direktivas darbibas joma, pieméram, foto-
elementu paneliem, cik vien iespgjams bitu jaizmanto
esodas savakSanas un regeneracijas struktiiras ar nosaci-
jumu, ka tas atbilst Saja direktiva paredzétajam prasibam.

Razotajiem varétu atlaut brivpratigi jaunu izstradajumu
pardosanas laika informét pircgjus par izdevumiem, kas
rodas, savacot, apstradajot un apglabajot EEIA videi drosa
veida. Tas atbilst Komisijas pazinojumam par ilgtspéjigu
patérinu un razo$anu un ilgtspé&jigas ripniecibas politikas
ricibas planu, jo ipasi attieciba uz gudraku patérinu un
“zalo” publisko iepirkumu.

Lai EEIA savaksana baitu sekmiga, lietotaji obligati jain-
forme par prasibu neapglabat EEIA ka neskirotus sadzives

(27)

(28)
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sisttmdm un to nozimi EEIA apsaimniekoSana. Sada
informacija rada vajadzibu attiecigi markeét EEI, kas varétu
noklat atkritumu tvertnés vai lidzigos sadzives atkritumu
savak3anas lidzeklos.

Apsaimniekosanas un jo ipasi EEIA apstrades un regene-
racijas vai otrreizéjas parstrades veicina$ana ir svariga
razotaju sniegta informacija par sastavdalu un materialu
identifikaciju.

Dalibvalstim batu janodrosina, ka parbauzu un uzrau-
dzibas infrastruktira lauj parbaudit $is direktivas piena-
cigu istenoSanu, inter alia, nemot veéra Eiropas Parlamenta
un Padomes leteikumu 2001/331/EK (2001. gada 4. apri-
lis), kura paredz vides parbauzu minimalos kritérijus

dalibvalstis ().

Dalibvalstim biitu japaredz iedarbigas, samérigas un attu-
rosas sankcijas, ko piemérot fiziskam un juridiskim
personam, kas atbildigas par atkritumu apsaimniekosanu,
ja minétas personas parkapj $§is direktivas noteikumus.
Dalibvalstim vajadzétu varét arl veikt pasakumus, lai
atglitu izmaksas, kas radusas parkapumu dé] un vides
atveseloSanas pasakumu dél, neskarot Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivu 2004/35/EK (2004. gada 21. apri-
lis) par atbildibu vides joma attieciba uz videi nodarita
kait§juma novér§anu un atlidzinaganu (3).

Lai parraudzitu $aja direktiva noteikto mérku istenosanu,
ir vajadziga informacija par Savienibas tirgl laisto EEI
svaru un saskana ar $o direktivu savakto, atkartotai
izmanto$anai sagatavoto (tostarp, ciktal iespjams, neda-
lamu iericu sagatavoanu), regeneréto vai parstradato un
eksportéto EEIA daudzumu. Lai aprékinatu savakSanas
raditajus, bitu jaizstrada kopéa metodologija EEI svara
aprékinasanai, lai parliecinatos, inter alia, vai $is jedziens
ietver visas iekartas faktisko svaru tada forma, kada to
tirgo, ieskaitot visas sastavdalas, detalu blokus, piede-
rumus un paligmaterialus, tacu neieskaitot iepakojumu,
baterijas, lietoSanas pamacibas un rokasgramatas.

L 118, 27.4.2001., 41. Ipp.

L 143, 30.4.2004., 56. Ipp.
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(30)  Ir atbilstigi laut dalibvalstim izveléties piemérot dazus $is Eiropas Savienibu 5. pantd noteikto subsidiaritates prin-
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direktivas noteikumus, izmantojot kompetento iestazu un
attiecigo ekonomikas nozaru noligumus ar noteikumu,
ka ievérotas Ipasas prasibas.

Lai risinatu problémas, kas dalibvalstim rodas savaksanas
apjomu sasnieg§ana, nemtu véra tehnikas un zinatnes
attistibu un papildinatu noteikumus par regeneracijas
mérku sasnieg§anu, Komisijai bitu jadelegé pilnvaras
pienemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 290. pantu attieciba uz parejas posma pielago-
jumiem dazam dalibvalstim, pielagosanos tehnikas un
zinatnes attistibai un siki izstradatu noteikumu pienem-
§anu par to, ka regeneracijas mérki sasnieg§ana nem véra
EEIA, ko ekporté arpus Savienibas. Ir ipasi batiski, lai
Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigu
apsprieSanos, tostarp ekspertu limeni. Komisijai, sagata-
vojot un izstradajot delegétos aktus, butu janodrosina
vienlaiciga, savlaiciga un atbilstiga attiecigo dokumentu
nosiitiana Eiropas Parlamentam un Padomei.

Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus §is direktivas Iste-
nosanai, batu japieskir istenoSanas pilnvaras Komisijai.
Minétas pilnvaras batu jaizmanto saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr.182/2011
(2011. gada 16. februari), ar ko nosaka normas un vispa-
rigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem,
kuri attiecas uz Komisijas istenosanas pilnvaru izmanto-
sanu (1).

Pienakums $o direktivu transponet attiecigo valstu tiesibu
aktos biitu jaattiecina vienigi uz noteikumiem, ar kuriem
paredzétas ievérojamas parmainas salidzindgjuma ar
iepriek$éjam direktivam. Pienakums transponét nemai-
nitos noteikumus izriet no ieprieksgjam direktivam.

Saskana ar Dalibvalstu un Komisijas 2011. gada
28. septembra kopigo politisko deklaraciju par skaidro-
josiem dokumentiem (?) dalibvalstis ir appémusas, pazi-
nojot savus transponéanas pasakumus, pamatotos gadi-
jumos pievienot vienu vai vairakus dokumentus, kuros
paskaidrota saikne starp direktivas sastavdalam un atbil-
stigajam dalam valsts pienemtos transponéSanas instru-
mentos. Attieciba uz $o direktivu likumdevéjs uzskata,
ka $adu dokumentu nosiiti§ana ir pamatota.

Si direktiva nedrikstétu iespaidot dalibvalstu pienakumus
attieciba uz terminiem, kad tam jatranspong savos tiesibu
aktos un japiemeéro attiecigas direktivas, ka izklastits XI
pielikuma B dala.

Nemot véra to, ka §is direktivas mérki nevar pietickami
labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, un to, ka problémas
méroga dé| So mérki var labak sasniegt Savienibas limeni,
Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par

L 55, 28.2.2011,, 13. Ipp.

C 369, 17.12.2011,, 14. Ipp.

cipu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionali-
tates principu 3aja direktiva ir paredzéti vienigi tie pasa-
kumi, kas vajadzigi $2 mérka sasniegSanai,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Darbibas joma

Atbilstigi Direktivas 2008/98/EK 1. un 4. pantam $aja direktiva
ir paredzéti pasakumi, lai aizsargatu vidi un cilvéku veselibu,
novérsot vai samazinot elektrisko un elektronisko iekartu atkri-
tumu (EEIA) raSands un apsaimnieko$anas negativo ietekmi,
palidzot mazinat resursu izmanto$anas visparéjo ietekmi un
veicinot $adas resursu izmantoSanas efektivitati, kas tadéjadi
veicina ilgtsp&jigu attistibu.

2. pants
Darbibas joma

1. So direktivu elektriskajgm un elektroniskajam iekartam
(EEI) pieméro $adi:

a) no 2012. gada 13. augusta lidz 2018. gada 14. augustam
(parejas laiks), nemot véra 3. punktu, tam EEI, kuras pieder
I pielikuma noraditajam kategorijam. Sis direktivas II pieli-
kuma ietverts indikativs to EEI saraksts, kuras pieder I pieli-
kuma noraditajam kategorijam;

b) no 2018. gada 15. augusta, pemot véra 3. un 4. punktu,
visam EEL Visas EEI klasificé III pielikuma noraditajas kate-
gorijas. Sis direktivas IV pielikuma ietverts neizsmeloss to EEI
saraksts, kuras pieder IIl pielikuma noraditajam kategorijam.

2. So direktivu pieméro, neskarot prasibas, kas paredzétas
Savienibas tiesibu aktos par drosibu un veselibas aizsardzibu
un par kimiskam vielam, jo ipasi Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr.1907/2006 (2006. gada 18. decem-
brim), kas attiecas uz kimikaliju registréSanu, vértéSanu, licencé-
§anu un ierobezoSanu (REACH), un ar kuru izveido Eiropas
Kimikaliju agenttru (°), ka ari neskarot ipasus Savienibas tiesibu
aktus par atkritumu apsaimnieko$anu vai izstradajumu kon-
strukciju.

3. So direktivu nepieméro $adam EEL

a) iekartam, kas vajadzigas dalibvalstu drosibas pamatinteresu
aizsardzibai, tostarp iero¢iem, municijai un militarajam apri-
kojumam, kas paredzéts ipasiem militariem nolikiem;

() OV L 396, 30.12.2006., 1. Ipp.
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b) iekartam, kas ir ipasi paredzétas un uzstaditas ka dala no paredzetas lietosanai, nominalajam spriegumam neparsnie-

4.

kada cita tipa iekartas, kura ir izsleégta no $is direktivas
darbibas jomas vai uz kuru neattiecas $1 direktiva, un kas
var funkcionét vienigi ka $adas citas iekartas dala;

kvélspuldzém.

Papildus 3. punkta noraditajam iekartam no 2018. gada

15. augusta $o direktivu nepieméro sadam EEL:

5.

iekartam, kas paredzétas sitiSanai kosmosa;

lielizméra stacionariem riipnieciskiem mehanismiem;

lielizméra stacionaram iekartam, iznemot ierices $adas iekar-
tas, kas nav konkréti paredzétas un uzstaditas ka 3o iekartu
sastavdala;

pasazieru vai kravas transportlidzekliem, iznemot neapstipri-
nata tipa elektriskos transportlidzeklus ar diviem riteniem;

autoceliem neparedzétai mobilai tehnikai, kas paredzéta tikai
profesionalam vajadzibam;

iekartam, kas ir ipai paredzétas pétniecibas un izstrades
vajadzibam un ir pieejamas tikai uzpémumiem;

medicinas iericém un medicinas iericém, ko lieto in vitro
diagnostika, ja ir paredzams, ka §is ierices var bat inficgjosas
pirms to aprites cikla beigim, un aktivam implantéjamam
medicinas iericém.

Ne vélak ka 2015. gada 14. augusta Komisija parskata §is

direktivas darbibas jomu, kas noteikta 33 panta 1. punkta b)
apakspunkta, tostarp kritérijus, lai I pielikuma noteiktu atski-
ribu starp liela un maza izméra iekartam, un iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojumu par 3o jautdgjumu. Zino-
jumam vajadzibas gadijuma pievieno legislativu priekslikumu.

1.

3. pants
Definicijas

Saja direktiva pieméro $adas definicijas:

“elektriskas un elektroniskas iekartas” jeb “EEI” ir iekartas,
kuru pienaciga darbiba ir atkariga no elektriskas stravas vai
elektromagnétiska lauka, ka ari iekartas $adas stravas un
lauka generéanai, parsitiSanai un mériSanai, un kuras

dzot 1 000 voltus, ja ta ir mainstrava, un 1 500 voltus, ja ta
ir lidzstrava;

“lielizméra stacionari riipnieciskie mehanismi” ir meha-
nismu, iekartu unfvai komponentu lielizméra agregati, kuri
darbojas konkréta noliika, kurus noteikta vieta pastavigai
lietoSanai uzstada un izjauc specialisti un kurus rpnieciska
raotné vai pétniecibas un izstrades objekta izmanto un
apkalpo specialisti;

“lielizméra stacionara iekarta” ir dazadu aparatu un, attie-
cigos gadijumos, citu iericu lielizméra savienojums:

i) ko montg, uzstada un izjauc specialisti;

ii) kas ka ekas vai struktiiras dala paredzéts pastavigai lieto-
Sanai iepriek$ noteikta un izraudzita vietd; un

iii) ko var aizstat tikai ar tadu pasu ipasi konstruétu iekartu;

“autoceliem neparedzéta mobila tehnika” ir tehnika ar ieba-
vétu piedzinu, kuras ekspluatacija darba laika paredz mobi-
litati un nepartrauktu vai dalji nepartrauktu kustibu starp
konkrétam fiksétam darba vietam;

“clektrisko un elektronisko iekartu atkritumi” jeb “EEIA” ir
elektriskas un elektroniskas iekartas, kas ir atkritumi Direk-
tivas 2008/98/EK 3. panta 1. punkta nozimé, ietverot visas
sastavdalas, detalu blokus un paligmaterialus, kas ir izstra-
dajuma dala bridi, kad no ta atbrivojas;

“razotajs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas neat-
karigi no pielietotas tirdzniecibas metodes, ietverot talpar-
dosanu, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tiva 97/7[EK (1997. gada 20. maijs) par patérétaju aizsar-
dzibu attieciba uz talpardosanas ligumiem (1):

i) veic uznéméjdarbibu dalibvalsti un izgatavo EEI ar savu
vardu vai precu zimi vai uzdod konstruét vai izgatavot
EEI un tirgo tas ar savu vardu vai precu zimi §is dalib-
valsts teritorija;

i) veic uznéméjdarbibu dalibvalsti un 3is dalibvalsts terito-
rija talakpardod ar savu vardu vai pre¢u zimi iekartas, ko
razojusi citi piegadataji; talakpardevéju neuzskata par
“razotaju”, ja uz iekartas ir razotdja firmas zime, ka
noteikts i) punkta;

() OV L 144, 4.6.1997., 19. Ipp.
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iii) veic uznéméjdarbibu dalibvalsti un profesionali laiz $is
dalibvalsts tirgti EEI no tresas valsts vai no citas dalib-
valsts; vai

iv) izmantojot talpardoSanu, pardod EEI tiesi privatam
majsaimniecibam vai lietotajiem, kas nav privatas
majsaimniecibas, viena dalibvalsti, bet veic uznéméjdar-
bibu cita dalibvalstl vai tresa valsti.

Personu, kas ekskluzivi nodro$ina finansgjumu saskana vai
atbilstigi finansgjuma noligumam, neuzskata par “raZotaju”,
ja vien ta nedarbojas ari ka razotdjs i) lidz iv) punkta
nozime;

“izplatitajs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona piegades
kéde, kas tirghi dara pieejamas EEL ST definicija neliedz izpla-
titajam vienlaikus bat arT razotajam f) apaks$punkta nozimé;

“EEIA no privatam majsaimniecibam” ir EEIA no privatam
majsaimniecibam un EEIA no komercialam, riipnieciskam,
iestazu struktiram un citdm vietdim un kas veida vai
daudzuma zipa ir lidzigi tiem EEIA, kuri ir no privatam
majsaimniecibam. Atkritumus no EEI, ko varétu izmantot
gan privatas majsaimniecibas, gan tadi lietotaji, kas nav
privatas majsaimniecibas, jebkura gadijuma uzskata par
EEIA no privatam majsaimniecibam;

“finans€juma noligums” ir jebkur§ aizdevuma, nomas, ires
ligums vai vienoSanas par pardofanu uz nomaksu, vai
vienosanas attieciba uz jebkadu iekartu neatkarigi no ta,
vai minéta liguma vai vienosanas, vai jebkura liguma vai
papildu liguma noteikumos paredzéta vai nav paredzéta So
iekartu Ipasumtiesibu nodosana;

“darit pieejamu tirgl” ir par samaksu vai bez maksas
piegadat kadu razojumu izplatiSanai, patéripam vai izman-
toSanai dalibvalsts tirgi, veicot komercdarbibu;

“laist tirgd” ir pirmo reizi profesiondli darit raZojumu
pieejamu tirgt dalibvalsts teritorija;

“atdaliSana” ir manuala, mehaniska, kimiska vai metalurgiska
apstrade, kuras rezultata bistamas vielas, maisijumi un
komponenti tiek ietverti identificéjama plisma vai ir identi-
ficgjama plasmas dala apstrades procesa. Viela, maisijums
vai komponents ir identificéjams, ja to var monitorét, lai
parliecinatos par to, vai apstrade notiek videi drosa veida;

m) “medicinas ierice” ir medicinas ierice vai piederums, ka tas
definéts, attiecigi, 1. panta 2. punkta a) vai b) apak$punkta
Padomes Direktiva 93/42/EEK (1993. gada 14. junijs) par
medicinas iericém ('), un kas ir EEL

n) “medicinas ierices, ko lieto in vitro diagnostika” ir medicinas
ierice vai piederums, ka tas definéts, attiecigi, 1. panta 2.
punkta b) vai ¢) apakS$punkta Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 98/79/EK (1998. gada 27. oktobris)
par medicinas iericém, ko lieto in vitro diagnostika (?), un
kas ir EEIL;

o) “aktiva implantéjama medicinas ierice” ir aktiva implanté-
jama medicinas ierice, ka tas definéts Padomes Direktivas
90/385/EEK (1990. gada 20. junijs) par dalibvalstu tiesibu
aktu tuvina$anu attieciba uz aktivam implantgjamam medi-
cinas iericém (}) 1. panta 2. punkta c) apakSpunkta, kas ir
EEL

2. Turklat tiek piemérotas Direktivas 2008/98/EK 3. panta
noteiktas definicijas — “bistami atkritumi”, “savak$ana”, “dalita
savak$ana”, “atkritumu raSanas novérSana”, “atkartota izmanto-
$ana”, “apstrade”, “regeneracija”, “sagatavosana atkartotai izman-

o«

tosanai”, “parstrade” un “apglabasana”.

4. pants
Izstradajumu konstruésana

Neskarot prasibas, kas noteiktas Savienibas tiesibu aktos par
ieksgja tirgus pareizu darbibu un attieciba uz izstradajumu kon-
strukciju, tostarp Direktiva 2009/125/EK, dalibvalstis veicina
razotagju un parstradataju sadarbibu un pasakumus tadu EEI
konstrué$anai un raZoSanai, jo ipa$i lai veicinatu EEIA, to
komponentu un materialu atkartotu izmanto$anu, demonté$anu
un regenericiju. Saja sakara dalibvalstis paredz attiecigus pasa-
kumus, lai Direktiva 2009/125/EK noteiktas ekodizaina prasi-
bas, kas veicina EEIA atkartotu izmantoSanu un apstradi, tiktu
piemérotas un lai raZotaji, izmantojot ipasas konstrukcijas vai
razosanas procesus, nekavetu EEIA atkartotu izmantoanu, ja
vien 3adas konstrukcijas Ipatnibas vai raZoSanas process
nesniedz bitiskas prieksrocibas, pieméram, attieciba uz vides
aizsardzibas unfvai drosibas prasibam.

5. pants
Dalita savaksana

1. Dalibvalstis paredz attiecigus pasakumus, lai samazinatu
EEIA ka neskirotu sadzives atkritumu apglabasanu, nodrosinatu
visu savakto EEIA pareizu aptradi un sasniegtu augstu EEIA
dalitas savakSanas limeni, jo Ipasi un prioritari attieciba uz
temperatiiras mainas iekartam, kuras izmantotas ozonu noar-
dosas vielas un fluorétas siltumnicefekta gazes, dienasgaismas
spuldzém, kuras ir dzivsudrabs, fotoelementu paneliem un
mazam iekartam, kas minétas IIl pielikuma 5. un 6. kategorija.

OV L 169, 12.7.1993,, 1. Ipp.
() OV L 331, 7.12.1998,, 1. Ipp.
OV L 189, 20.7.1990., 17. Ipp.
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2. Dalibvalstis nodrosina, ka attieciba uz privato majsaimnie-
cibu EEIA:

a) izveido sistémas, kas lauj galapatérétdjiem un izplatitajiem
nodot atpakal $adus atkritumus vismaz bez maksas. Dalibval-
stis nodrosina vajadzigo savaksanas iekartu pieejamibu un
iespgju tam piekliit, jo Ipasi nemot véra iedzivotaju blivumu;

g

piegadajot jaunu izstradajumu, izplatitaji ir atbildigi par attie-
cigo atkritumu atpakalnodosanas iesp&u vismaz bez maksas,
ja attieciga iekarta ir lidziga tipa un veikusi tadas paSas
funkcijas ka piegadata iekarta. Dalibvalstis drikst atkapties
no 3a noteikuma, ja tas nodrosina, ka galapatérétajiem
EEIA atpakalnodosana nerada apgriitingjumu un ka galapa-
térétajs to var izmantot bez maksas. Ja dalibvalstis izmanto
So atkapi, tas attiecigi informé Komisiju;

¢) mazumtirdzniecibas veikalos, kuros ir vismaz 400 m? lielas
EEI pardosanas platibas, vai tie$a to tuvuma izplatitaji nodro-
Sina oti mazu EEIA (neviens argjais izmérs nedrikst parsniegt
25 cm) savakSanu no galapatérétajiem bez maksas, neno-
sakot pienakumu iegadaties lidzvértiga veida EEIL, ja vien
izvértéjuma netiek konstatéts, ka citas pastavosas savaksanas
programmas varétu biit vismaz tikpat efektivas. Sadus izvér-
tgjumus publicé. Savaktie EEIA tiks pienacigi apstradati
saskana ar 8. pantu;

&

neskarot a), b) un ¢) apak$punktu, razotaji drikst izveidot un
vadit individualas un/vai kolektivas privatu majsaimniecibu
EEIA atpakalnodo$anas sistémas ar nosacijumu, ka tas atbilst
§is direktivas mérkiem;

€) nemot véra valsts un Savienibas veselibas aizsardzibas un
drogibas standartus, saskana ar a), b) un ¢) apakSpunktu
var noraidit tadu EEIA atpakalnodosanu, kuri piesarnojuma
dél apdraud personala drosibu un veselibu. Dalibvalstis
paredz ipasas sistémas attieciba uz $adiem EEIA.

Dalibvalstis var paredzét EEIA ipasas atpakalnodosanas sistémas
atbilstigi a), b) un ¢) apak$punktam gadijumiem, kad attiecigaja
iekarta nav batisku sastavdalu vai ja attieciga iekarta satur
citadus atkritumus neka EEIA.

3. Dalibvalstis var izraudzities uznéméjus, kuriem ir atlauts
savakt EEIA no privataim majsaimniecibam, ka minéts 2. punkta.

4.  Dalibvalstis var prasit, lai EEIA, kas nogadati savaksanas
vietas, kuras minétas 2. un 3. punkta, tiek nodoti razotajiem vai

treSajam personam, kas rikojas to varda, vai ari tiek nodoti
attiecigam iestadém vai uznémumiem, ja tos paredzéts sagatavot
atkartotai izmantosanai.

5. Ja EEIA nav privatu majsaimniecibu EEIA un neskarot 13.
pantu, dalibvalstis nodroina, ka $adus atkritumus savac razotaji
vai tresas personas, kas darbojas to varda.

6. pants
Savakto EEIA apglabasana un transportéSana

1. Dalibvalstis aizliedz apglabat daliti savaktus EEIA, kas vel
nav apstradati, ka noradits 8. panta.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka daliti savaktu EEIA savak$ana un
transportéSana notiek ta, lai tiktu nodrosinati optimali apstakli,
kuros EEIA sagatavot atkartotai izmanto$anai, parstradei un
bistamo vielu izplatibas ierobezosanai.

Lai péc iespgjas labak nodrosinatu sagatavoSanu atkartotai
izmanto$anai, dalibvalstis veicina to, ka — attiecigi — savaksanas
sistémas vai iekartas pirms katras turpmakas nositiSanas vaja-
dzibas gadijuma paredz savaksanas punktos no citiem daliti
savaktiem EEIA nodalit tadus EEIA, kuri jasagatavo atkartotai
izmanto$anai, jo ipa$i piekluvi nodrosinot atkartotas izmanto-
$anas centru darbiniekiem.

7. pants
Saviaksanas apjoms

1. Neskarot 5. panta 1. punktu, katra dalibvalsts nodrosina
razotaja atbildibas principa istenoSanu un to, ka ta iznakuma
minimalais savak$anas apjoms tiek sasniegts ik gadu. No 2016
minimalais savakSanas apjoms ir 45 %, un to aprékina, izman-
tojot to EEIA kopéjo svaru, kas attiecigaja gada un dalibvalsti
savakti saskana ar 5. un 6. pantu, un izsakot to ka procentualo
dalu no to EEI vidgja svara, kas attiecigaja dalibvalsti ir laistas
tirgi tris ieprieksgjos gados. Dalibvalstis nodrosina, lai savakto
EEIA apjoms pakapeniski pieaugtu laikposma no 2016. lidz
2019. gadam, ja vien jau nav sasniegts $a punkta otraja dala
noteiktais savaksanas apjoms.

No 2019. gada minimalais savaksanas apjoms, kas ir jasasniedz
katru gadu, ir 65 % no to EEI vidga svara, kuras attiecigaja
dalibvalsti ir laistas tirgl tris iepriekséjos gados, vai ari 85 %
no minétas dalibvalsts teritorija raditajiem EEIA.

Lidz 2015. gada 31. decembrim turpina piemérot prasibu, ka
dalitas atkritumu savakSanas apjoms no privatam majsaimnie-
cibam ir vidéji vismaz Cetri kilogrami EEIA uz iedzivotaju gada
vai ari tads pats EEIA apjoms ka svars, kas $aja dalibvalsti vidéji
tika savakts tris ieprieksgjos gados — atkariba no ta, kur§ no
Siem abiem raditajiem ir lielaks.
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Dalibvalstis drikst noteikt lielakus EEIA dalitas savaksanas apjo-
mus, un tada gadijuma dalibvalstis par to informé Komisiju.

2. Lai konstatétu, vai ir sasniegts minimalais savakSanas
apjoms, dalibvalstis nodrosina, ka tam bez maksas pazino infor-
maciju par saskana ar 5. pantu daliti savaktiem EEIA, tostarp
vismaz informaciju par EEIA:

a) kas sapemti savaksanas vietas un apstrades iekartas;

b) kas ir nodoti izplatitajiem;

¢) ko daliti ir savaku$i razotdji vai tresas personas, kuras
darbojas to varda.

3.  Atkapjoties no 1. punkta, Bulgarija, Cehijas Republika,
Latvija, Lietuva, Ungarija, Malta, Polija, Rumanija, Slovénija un
Slovakija nepiecieSamas infrastruktiras trikuma un zema EEI
patérina apjoma dél var pienemt lémumu:

a) no 2016. gada 14. augusta sasniegt mérki — savakt EEIA
apjoma, kas neparsniegtu 45 %, bet parsniegtu 40 % no
ieprieksgjos tris gados tirgii laisto EEI vidéja svara; un

b) atlikt 1. punkta otraja dala minéta savakSanas apjoma
sasniegSanu lidz pasu izvélétam datumam, kas ir ne vélak
ka 2021. gada 14. augusta.

4. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 20. pantu, nosakot nepiecieSamos parejas posma pielagoju-
mus, lai parvarétu griitibas, kas dalibvalstim rodas, pildot
1. punkta paredzétas prasibas.

5. Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus $a panta istenosa-
nai, Komisija lidz 2015. gada 14. augustam pienem isteno$anas
aktus, ar ko izveido vienotu metodologiju valsts tirgii laisto EEI
svara aprékinasanai un vienotu metodologiju, lai aprékinatu
katra dalibvalsti radito EEIA apjomu izteiktu svara mérvienibas.
Sos istenosanas aktus pienem saskana ar 21. panta 2. punktd
minéto parbaudes procediru.

6.  Komisija lidz 2015. gada 14. augustam iesniedz zinojumu
Eiropas Parlamentam un Padomei par to terminu parskatisanu,
kas attiecas uz 1. punkta minétajiem savaksanas apjomiem, un
par iespgju noteikt individualus savaksanas apjomus vienai vai
vairakam [II pielikuma paredzétajam EEI kategorijam vai
veidiem, jo Ipasi temperatiiras mainas iekartam, fotoelementu

paneliem, mazam iekartam, mazam IT un telekomunikacijas
iekartam un dzivsudrabu saturo$am spuldzém. Attieciga gadi-
juma zinojumam pievieno legislativu priekslikumu.

7. Ja Komisija, pamatojoties uz ietekmes izpéti, uzskata, ka
savakSanas apjoms, kura pamata ir raditie EEIA, ir japarskata, ta
iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei legislativu prieks-
likumu.

8. pants
Pienaciga apstrade

1. Dalibvalstis nodrosina, ka visi daliti savaktie EEIA tiek
pienacigi apstradati.

2. Pienaciga apstrade, kas nav sagatavoSana atkartotai izman-
toanai, un regeneracijas vai parstrades darbibas ietver vismaz
atbrivoanu no visiem Skidrumiem un selektivu apstradi atbil-
stigi VII pielikumam.

3. Dalibvalstis nodro$ina, ka razotaji vai tresas personas, kas
darbojas to varda, izveido sistemas, lai nodrosinatu EEIA rege-
neraciju, izmantojot labakos pieejamos panémienus. Razotaji var
izveidot sistémas individuali vai kolektivi. Dalibvalstis nodrosina,
ka katra iestade vai uzpémums, kas veic savak3anas vai
apstrades operacijas, EEIA apstrada un glaba saskana ar VIII
pielikuma noteiktajam tehniskajam prasibam.

4. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 20. pantu attieciba uz VII pielikuma groziSanu, lai ieviestu
citas apstrades metodes, kas nodro$ina vismaz tadu pasu cilvéku
veselibas un vides aizsardzibu.

Komisija prioritara karta izveérté, vai jaizdara grozijjumi attieci-
gajos ierakstos par mobilo telefonu iespiedshémas platém un
skidro kristalu displejiem. Komisiju aicina izvertét, vai ir nepie-
cieSsami grozijumi VII pielikuma attieciba uz nanomaterialus
saturo$am EEL

5. Ripgjoties par vides aizsardzibu, dalibvalstis var noteikt
savakto EEIA apstrades minimalos kvalitates standartus.

Nosakot $adus kvalitates standartus, dalibvalstis par to informé
Komisiju, kura tos publicé.

Komisija ne vélak ka 2013. gada 14. februarl pieprasa Eiropas
standartizacijas organizacijam izstradat Eiropas standartus attie-
ciba uz EEIA apstradi, tostarp ari regeneraciju, parstradi un
sagatavoSanu atkartotai lieto§anai. Minétos standartus nosaka
atbilstosi jaunakajiem zinatnes un tehnikas sasniegumiem.
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Lai nodro$inatu vienadus nosacijumus §a panta istenosanai,
Komisija var pienemt istenosanas aktus, ar ko nosaka minimalos
kvalitates standartus, jo Ipasi pamatojoties uz Eiropas standarti-
zicijas organizaciju izstradatiem standartiem. Sos Tstenosanas
aktus pienem saskana ar 21. panta 2. punkta minéto parbaudes
procediru.

Atsauci uz Komisijas pienemtajiem standartiem publice.

6. Dalibvalstis veicina iestazu vai uzpémumu, kas veic
apstrades procesu, sertificétas vides apsaimniekoSanas sistémas
ieviesanu saskana Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1221/2009 (2009. gada 25. novembris) par organizaciju
brivpratigu dalibu Kopienas vides vadibas un audita sistéma
(EMAS) (V).

9. pants
Atlaujas

1. Dalibvalstis saskana ar Direktivas 2008/98/EK 23. pantu
nodrosina, lai katra iestade vai uzpémums, kas veic apstradi,
sanemtu kompetentas iestades atlauju.

2. Atbrivojumi no prasibas iegiit atlauju, nosacijumi atbrivo-
jumiem un registracija ir saskana ar attiecigi 24., 25. un 26.
pantu Direktiva 2008/98/EK.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka 1. un 2. punkta minétaja atlauja
vai registracija ir visi nosacijumi, kas vajadzigi, lai nodrosinatu
atbilstibu 8. panta 2., 3. un 5. punktam un sasniegtu regenera-
cijas mérkus, ko nosaka 11. pants.

10. pants
EEIA sutijumi

1. Apstradi var veikt ari arpus attiecigas dalibvalsts vai Savie-
nibas ar noteikumu, ka EEIA transporté saskana ar Regulu (EK)
Nr.1013/2006 un Komisijas Regulu (EK) Nr.1418/2007
(2007. gada 29. novembris) par Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr.1013/2006 III vai IIA pielikuma uzskaititu
dazu atkritumu eksportu regeneracijai uz valstim, uz kuram
neattieccas ESAO Lémums par atkritumu parrobezu parvieto-
Sanas kontroli (?).

2. No Savienibas eksportétos EEIA ieskaita §is direktivas 11.
panta noteikto saistibu un mérku izpildé vienigi tad, ja ekspor-
tetajs saskana ar Regulam (EK) Nr.1013/2006 un (EK)
Nr. 1418/2007 var pieradit, ka apstrade ir notikusi atbilstigi
nosacjjumiem, kas ir lidzvértigi §is direktivas prasibam.

() OV L 342, 22.12.2009., 1. Ipp.
() OV L 316, 4.12.2007., 6. Ipp.

3. Komisija ne vélak ka 2014. gada 14. februari pienem
delegétos aktus saskana ar 20. pantu attieciba uz siki izstrada-
tiem noteikumiem, ar ko papildina $a panta 2. punkt izklas-
titos noteikumus, jo Ipasi kritérijus lidzvértigu apstaklu novér-
téSanai.

11. pants
Regeneracijas mérki

1. Dalibvalstis nodrosina, lai razotaji izpilditu V pielikuma
noteiktos minimalos mérkus attieciba uz visiem EEIA, kas daliti
savakti saskana ar 5. pantu un nosatiti apstradei saskana ar 8.,
9. un 10. pantu.

2. So merku sasniegianu aprékina katrai kategorijai, tadu
EEIA svaru, kuri ienak iekarta regeneréSanai vai parstradei/saga-
tavoSanai atkartotai izmanto$anai péc pienacigas apstrades
saskana ar 8. panta 2. punktu, attieciba uz regeneré$anu vai
parstradi katrai kategorijai, dalot ar visu to EEIA svaru, kas
konkrétaja kategorija ir savakti daliti, un izsakot to ka procen-
tualo dalu.

Mérkapjomu aprékinos neieklauj ieprieksgjas darbibas, tostarp
Skirosanu un pirms regeneracijas notikusu glabasanu.

3. Lai nodro$inatu vienadus nosacijumus $a panta istenosa-
nai, Komisija var pienemt istenoSanas aktus, ar ko ievie§ papildu
noteikumus par aprékina metodi minimalo mérku piemeéroSanai.
Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar 21. panta 2.
punkta minéto parbaudes procediru.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka, aprékinot Sos mérkapjomus,
razotaji vai tre§as personas, kas darbojas to varda, EEIA sastav-
dalu, materialu un svara uzskaiti veic, tos izvadot (“izvade”) no
savakSanas iekartam, ievietojot (“ievade”) apstrades iekartas un
izvadot (“izvade”) no tam, un ievadot (“ievade”) regeneracijas
iekarta vai parstrades iekarta | iekarta, kura veic sagatavosanu
atkartotai izmantosanai.

Dalibvalstis nodrosina ari to, ka 6. punkta istenosanas nolaka
tick dokumentéts produktu un materialu svars, tos izvadot (“iz-
vade”) no regeneracijas vai parstrades iekartas vai iekartas, kura
veic sagatavosanu atkartotai izmanto$anai.

5. Dalibvalstis veicina jaunu regeneracijas, parstrades un
apstrades tehnologiju izstradi.
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6.  Pamatojoties uz Komisijas zinojumu, kam vajadzibas gadi-
juma pievienots legislativais priekslikums, Eiropas Parlaments un
Padome lidz 2016. gada 14. augustam parskata V pielikuma 3.
daJa minétos regeneracijas merkus, izskata iesp&ju noteikt atse-
viskus mérkus attieciba uz EEIA, kas jasagatavo atkartotai
izmantoS$anai, un parskata §a panta 2. punkta minéto aprékina-
Sanas metodi, lai analizétu mérku noteikSanas iesp&amibu,
pamatojoties uz produktiem un materialiem, kas rodas regene-
racijas, parstrades un sagatavoSanas atkartotai lietoSanai
procesos (“izvade”).

12. pants
Finans&jums attieciba uz privato majsaimniecibu EEIA

1.  Dalibvalstis nodroSina, ka raZotaji paredz finanséjumu
vismaz to privato majsaimniecibu EEIA savaks$anai, apstradei,
regeneracijai un apglabasanai videi nekaitiga veida, kuri nogadati
saskana ar 5. panta 2. punktu izveidotajas savaksSanas vietas.

2. Dalibvalstis, ja vajadzigs, var mudinat razotajus finansét ari
izmaksas, kas rodas saistiba ar EEIA savakSanu no privatam
majsaimniecibam un to nogadasanu savaksanas vietas.

3. Saistiba ar tiem izstradajumiem, kas tirghi laisti péc 2005.
gada 13. augusta, katrs razotdjs atbild par 1. punkta minéta
procesa finansé$anu attieciba uz pasa razoto izstradajumu atkri-
tumiem. RaZotajs var izveléties, vai §is saistibas pildit individuali
vai pievienojoties kopsistémai.

Dalibvalstis nodrosina, lai, laizot tirgh izstradajumu, katrs razo-
tajs sniedz galvojumu par visu EEIA apsaimnieko$anas finanse-
$anu un lai razotaji skaidri marké savus izstradajumus saskana
ar 15. panta 2. punktu. Sis galvojums nodrosina 1. punkta
minéta procesa finansgjumu $im izstradajumam. Sis galvojums
var izpausties ka razotdja daliba attiecigas EEIA apsaimnicko-
Sanas finanséSanas shémas, parstrades apdro§inasana vai blokéts
bankas konts.

4. Lai finansétu apsaimniekoSanas izmaksas par EEIA, ko
rada izstradajumi, kuri laisti tirga 2005. gada 13. augusta vai
pirms minétas dienas (“ieprieks radusies atkritumi”), paredz tadu
vienas vai vairaku sistému ievieSanu, kuras visi izdevumu
raSanas laika tirgQi esoSie razotdji veic proporcionalas iemaksas,
pieméram, proporcionali katra iekartas tipa tirgus dalai.

5. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, ar kuriem nodro-
Sina, lai tiktu izstradati pieméroti mehanismi vai kompensacijas
procediiras, lai atlidzinatu raZotaju iemaksas, ja EEI tiek nodotas,
lai laistu tirgit arpus attiecigas dalibvalsts teritorijas. Sadus meha-
nismus vai procediiras var izstradat razotaji vai tresas personas,
kas darbojas to varda.

6.  Komisiju aicina zinot lidz 2015. gada 14. augustam par
iesp@ju izstradat kritérijus, ar kuriem ieklauj ekspluatacijas beigu
patiesas izmaksas, kas attieciba uz EEIA jasedz razotajiem, un
vajadzibas gadijuma iesniegt Eiropas Parlamentam un Padomei
legislativu priekslikumu.

13. pants

Finanséjums attieciba uz to lietotaju EEIA, kas nav privatas
majsaimniecibas

1. Dalibvalstis nodrosina, ka razotaji nodro$ina finansgjumu

EEIA savaksanai, apstradei, regeneracijai un apglabasanai videi

nekaitiga veida attieciba uz izstradajumiem, kas tirghi laisti pec

2005. gada 13. augusta un kas sanemti no lietotajiem, kuri nav

privatas majsaimniecibas.

Aizstajot ieprieks raduSos atkritumus ar jauniem lidzvértigiem
izstradajumiem vai ar jauniem izstradajumiem, kuri pilda to
pasu funkciju, So izstradajumu raZotaji paredz $adu izmaksu
finanséjumu. Dalibvalstis ka alternativu var noteikt pilnigu vai
dalgju atbildibu par 3o finanséumu ari lietotajiem, kas nav
privatas majsaimniecibas.

Citu iepriek$ raduSos atkritumu gadijuma izmaksu finanséumu
veic lietotaji, kas nav privatas majsaimniecibas.

2. Neskarot 3o direktivu, razotaji un lietotji, kas nav privatas
majsaimniecibas, sledzot ligumus, var paredzet citas finanséjuma
metodes.

14. pants
Informacija lietotajiem

1. Dalibvalstis var pieprasit, lai razotaji, pardodot jaunus
izstradajumus pircgjiem, norada izmaksas par savakSanu,
apstradi un apglabasanu videi nekaitiga veida. Minétas izmaksas
neparsniedz faktisko izmaksu precizako novértéjumu.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka EEI lietotaji privatas majsaimnie-
cibas sapem vajadzigo informaciju par:

a) prasibu neapglabat EEIA ka neskirotus sadzives atkritumus
un savakt $adus EEIA daliti;

b) viniem pieejamdm atpakalnodoSanas un savakSanas sisté-
mam, tadéadi veicinot informacijas koordinaciju par
piecjamam savak3anas vietam neatkarigi no raZotajiem vai
citiem uznémumiem, kas tas izveidojusi;

¢) vinu pienakumiem, lai veicinatu EEIA atkartotu izmanto$anu,
parstradi un citus regeneracijas veidus;
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varbiitéjam sekam, ko bistamas vielas EEI rada attieciba uz
vidi un cilveku veselibu;

e) §is direktivas IX pielikuma paradita simbola nozimi.

3. Dalibvalstis paredz attiecigus pasakumus, lai patérétaji
piedalitos EEIA savaksana un lai vini veicinatu atkartotas izman-
toSanas, apstrades un regeneracijas procesa attistibu.

4. Lai lidz minimumam samazinatu to, ka EEIA apglaba ka
neskirotus sadzives atkritumus, un sekmétu EEIA dalitu savak-
Sanu, dalibvalstis nodro$ina, ka razotaji — saskana ar Eiropas
standartu EN 50419 (') — ar IX pielikuma noradito simbolu
pienacigi marké EEL Iznémuma gadijumos, kad tas ir vajadzigs
sakara ar izstradajuma izméru vai funkciju, simbolu uzdruka uz
attiecigas EEI iepakojuma, lietoSanas instrukcijas vai garantijas
apliecibas.

5. Dalibvalstis var pieprasit, lai visu vai dalu no 2., 3. un 4.
punktd prasitas informacijas raZotdji un/vai izplatitaji sniegtu,
pieméram, lietosanas instrukcija, tirdzniecibas punkta un rikojot
sabiedribas informésanas kampanas.

15. pants
Apstrades iekartam paredzéta informacija

1. Lai sekmétu EEIA sagatavosanu atkartotai izmantosanai un
pareizai apstradei, nekaitgjot videi, to skaita apkopei, moderni-
zacijai, renovacijai un parstradei, dalibvalstis ievie§ vajadzigos
pasakumus, lai nodroginatu, ka razotaji bez maksas sniedz infor-
maciju par katras jauna tipa Savienibas tirgli pirmo reizi laistas
EEI sagatavosanu atkartotai izmanto$anai un apstradi viena gada
laika péc iekartas laiSanas tirgh. Ciktal tas ir vajadzigs centriem,
kas sagatavo atkartotai izmanto$anai un apstrades un parstrades
iekartam, lai tie nodrosinatu atbilstibu 3ai direktivai, $aja infor-
macija norada dazadas EEI sastavdalas un materialus, ka ari
bistamo vielu un maisfjumu atraanas vietu $ajas EEL Centriem,
kas sagatavo atkartotai izmanto$anai, un apstrades un parstrades
iekartam EEI raZotdji $o informaciju sniedz vai nu rokasgrama-
tas, vai ari elektroniska veida (pieméram, CD-ROM, tiessaistes
pakalpojumi).

2. Lai nekludigi varétu noteikt datumu, kad EEI laista tirgd,
dalibvalstis nodrosina, ka EEI markéuma konkréti norada, ka ta
laista tirgli péc 2005. gada 13. augusta. Saja noliika vélams
piemérot Eiropas standartu EN 50419.

(") 2006. gada marta pienémusi Cenelec.

16. pants
Registracija, informacija un zinojumi

1. Dalibvalstis saskana ar 2. punktu izveido razotaju registru,
ieklaujot taja ari razotajus, kas piegada EEI, izmantojot talpar-
dosanu. Minéto registru izmanto, lai uzraudzitu, vai tiek izpil-
ditas $is direktivas prasibas.

Razotajus, kas piegada EEI, izmantojot talpardosanu, ka definéts
3. panta 1. punkta f) apakSpunkta iv) punkta, registré dalibvalsti,
kura tie pardod attiecigas iekartas. Ja $adi razotaji nav registréti
dalibvalsti, kura vini pardod attiecigas iekartas, tos registré ar
vinu pilnvaroto parstavju starpniecibu, kas minéti 17. panta 2.
punkta.

2. Dalibvalstis nodrosina, lai:

a) ikviens razotajs vai ikviens pilnvarotais parstavis, kas iecelts
atbilstigi 17. pantam, biitu registréts saskana ar attiecigajam
prasibam un vipam bitu iespéja tieSsaisté registrét valsts
registra visu attiecigo informaciju, atspogulojot $a raZotaja
darbibas attiecigaja dalibvalsti;

=

veicot registraciju, ikviens raZotajs vai ikviens pilnvarotais
parstavis, kas iecelts atbilstigi 17. pantam, sniegtu X pieli-
kuma A da]a paredzéto informaciju un appemtos to attie-
cigos gadijumos atjauninat;

¢) ikviens razotajs vai ikviens pilnvarotais parstavis, kas iecelts
atbilstigi 17. pantam, sniegtu X pielikuma B dala paredzéto
informaciju;

R

valstu registri savas timekla vietnés nodro$inatu saites uz citu
valstu registriem, lai visas dalibvalstis atvieglinatu razotaju
vai, ja tadi iecelti atbilstigi 17. pantam, pilnvaroto parstavju
registraciju.

3. Lai nodrosinatu vienotus nosacfjumus $a panta Istenosa-
nai, Komisija piepem istenosanas aktus, ar ko nosaka registre-
$anas un zinosanas formatu un registracijas datu zinoSanas
biezumu. Sos istenosanas aktus piemem saskana ar 21. panta
2. punkta minéto parbaudes procediiru.

4. Dalibvalstis katru gadu apkopo informaciju, tostarp pama-
totas apléses, par tirgd laisto EEI daudzumiem un kategorijam,
kas dalibvalsti, izmantojot visdazadakos kanalus, sagatavotas
atkartotai izmantoSanai, parstradatas un regenerétas, ka ari par
daliti savakto EEIA eksportu, nemot véra to svaru.
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5. Dalibvalstis ik péc trim gadiem nosiita Komisijai zinojumu
par $§is direktivas isteno$anu un informaciju, kas noradita 4.
punkta. IstenoSanas zipojumu sagatavo, izmantojot aptaujas
anketu, kas noteikta Komisijas Lémumos 2004/249/EK (') un
2005/369[EK (?). Zinojumu Komisijai iesniedz devinu ménesu
laika peéc tris gadu laikposma, par ko gatavo zinojumu.

Pirmais zinojums attiecas uz laikposmu no 2014. gada
14. februara lidz 2015. gada 31. decembrim.

Devinu méne$u laika péc dalibvalstu zinojumu sanemsanas
Komisija publicé zinojumu par $is direktivas istenosanu.

17. pants
Pilnvarotais parstavis

1. Katra dalibvalsts nodrosina, ka 3. panta 1. punkta
f) apakSpunkta i) Iidz iii) punkta definétais razotajs, kas veic
uznéméjdarbibu cita dalibvalsti, izpémuma karta atkapjoties
no 3. panta 1. punkta f) apakSpunkta i) lidz iii) punkta, drikst
iecelt juridisku vai fizisku personu, kas veic uzpémeéjdarbibu tas
teritorija, ka pilnvaroto parstavi, kas attiecigas dalibvalsts terito-
rija ir atbildigs par 33 razotaja pienakumu izpildi saskana ar So
direktivu.

2. Katra dalibvalsts nodrosina, ka 3. panta 1. punkta
f) apakspunkta iv) punkta definétais razotajs, kas veic uznémégj-
darbibu attiecigas dalibvalsts teritorija un pardod EEI cita dalib-
valsti, kura tas neveic uzpéméjdarbibu, iece] pédeja minétaja
dalibvalsti pilnvaroto parstavi ka personu, kas attiecigas dalib-
valsts teritorija ir atbildigs par 3a razotaja pienakumu izpildi
saskana ar $o direktivu.

3. Pilnvaroto parstavi iece] ar rakstisku pilnvarojumu.

18. pants
Administrativa sadarbiba un informacijas apmaina

Dalibvalstis nodrosina, lai iestades, kas atbildigas par $is direk-
tivas istenoSanu, sadarbotos sava starpa, jo ipasi nolika izveidot
piemérotu informacijas apmainu, lai nodrosinatu, ka razotaji
ievero $is direktivas noteikumus, un attiecigos gadijumos sniegt
cita citai un Komisijai informaciju, lai sekmétu $is direktivas
pareizu istenosanu. Administrativaja sadarbiba un informacijas
apmaina, jo Ipadi starp valstu registriem, izmanto ari elektro-
niskos sazinas lidzek]us.

Sadarbiba ietver, inter alia, piekluves nodro$inasanu attiecigajiem
dokumentiem un informacijai, tostarp visu parbauzu rezulta-
tiem, ievérojot datu aizsardzibas tiesibu aktus, kas ir spéka dalib-
valsti, kuras iestade ir sanémusi sadarbibas ligumu.

() OV L 78, 16.3.2004., 56. Ipp.
() OV L 119, 11.5.2005., 13. Ipp.

19. pants
Pielagosana zinatnes un tehnikas attistibai

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 20.
pantu attieciba uz grozijumiem, kas vajadzigi, lai zinatnes un
tehnikas attistibai pielagotu 16. panta 5. punktu un IV, VII, VIII
un IX pielikumu. Grozot VII pielikumu, pem véra izpémumus,
kas noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2011/65/ES (2011. gada 8. junijs) par dazu bistamu vielu
izmanto$anas ierobezoSanu elektriskas un elektroniskas iekar-
tas (3).

Pirms pielikumu grozisanas Komisija, inter alia, apspriezas ar EEI
razotajiem, parstradatajiem, apstrades uznémumiem un vides
organizacijam, un darbinieku un patérétaju asociacijam.

20. pants
Delegéjuma istenoSana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ieve-
rojot $aja panta izklastitos nosacjjumus.

2. Pilnvaras pienemt 7. panta 4. punktd, 8. panta 4. punkta,
10. panta 3. punkta un 19. pantd minétos delegétos aktus
Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu no 2012. gada
13. augusta. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delege-
Sanu velakais devinus meénesus pirms piecu gadu laikposma
beigam. Pilnvaru delegésana tiek automatiski pagarinata uz
tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai
Padome neiebilst pret $adu pagarindjumu, vélakais tris ménesus
pirms katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 7.
panta 4. punkta, 8. panta 4. punkta, 10. panta 3. punkta un 19.
pantd minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par atsauksanu
izbeidz taja noradito pilnvaru delegé$anu. Lémums stajas speka
nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka
esodos delegétos aktus.

4. Tiklidz ta piepem delegétu aktu, Komisija par to pazino
vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. Saskana ar 7. panta 4. punktu, 8. panta 4. punktu, 10.
panta 3. punktu un 19. pantu pienemts delegétais akts stajas
speka tikai tad, ja divos méneSos no dienas, kad minétais akts
pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms
minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan

() OV L 174, 1.7.2011., 88. Ipp.
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Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt
iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o
laikposmu pagarina par diviem ménesiem.

21. pants
Pastaviga komiteja

1. Komisijai palidz Komiteja, kas izveidota ar Direktivas
2008/98/EK 39. pantu. Minéta komiteja ir komiteja Regulas
(ES) Nr. 182/2011 nozime.

2. Ja ir atsauce uz 3o punktu, pieméro Regulas (ES)
Nr. 182/2011 5. pantu.

Ja komiteja nesniedz atzinumu, Komisija nepiepem istenosanas
akta projektu, un pieméro Regulas (ES) Nr.182/2011 5. panta
4. punkta treSo dalu.

22. pants
Sankcijas

Dalibvalstis paredz noteikumus par sankcijam, kas pieméro-
jamas par to valsts noteikumu parkapumiem, kuri pienemti
saskana ar o direktivu, un veic visus vajadzigos pasakumus,
lai nodrosinatu to istenoSanu. Paredzétajam sankcijim jabiit
iedarbigam, samerigam un atturo$am. Dalibvalstis ne velak ka
2014. gada 14. februari pazino $os noteikumus Komisijai un
nekavéjoties pazino tai par visiem turpmakajiem $o noteikumu
grozijumiem.

23. pants
Inspekcijas un uzraudziba

1. Dalibvalstis isteno atbilstigas inspekcijas un uzraudzibu, lai
parliecinatos par $is direktivas pareizu istenoSanu.

Sis inspekcijas aptver vismaz:

a) razotaju registra sniegto informaciju;

b) EEIA siitjjumus, jo ipasi eksportu arpus Savienibas saskana ar
Regulu (EK) Nr. 1013/2006 un Regulu (EK) Nr. 1418/2007;
un

c) darbibas apstrades iekartas saskana ar Direktivu 2008/98/EK
un §is direktivas VII pielikumu.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka lietotu EEI satjjumu, par kuram
ir aizdomas, ka tas ir EEIA, veic saskana ar VI pielikuma nora-
dito prasibu minimumu, un $adus satfjumus attiecigi uzrauga.

3. Saistiba ar EEI, par kuram ir aizdomas, ka tas ir EEIA,
veiktu attiecigu analizu un parbauzu izmaksas, tostarp glaba-
$anas izmaksas, var iekasét no razotaja, vinu parstavosas tresas
personas vai citam personam, kuras organizé lietotu EEI siiti-
jumu, par kuram ir aizdomas, ka tas ir EEIA.

4. lai nodro$inatu vienotus §a panta un VI pielikuma isteno-
$anas nosacijumus, Komisija var pienemt IstenoSanas aktus,
nosakot papildu noteikumus par parbaudém un uzraudzibu,
un jo Ipasi par vienotiem VI pielikuma 2. punkta IstenoSanas
nosacijumiem. Sos istenosanas aktus pienem saskana ar 21.
panta 2. punktd minéto parbaudes procediru.

24. pants
Transponésana

1. Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti,
kas vajadzigi, lai lidz 2014. gada 14. februarim izpilditu $is
direktivas prasibas. Dalibvalstis talit dara Komisijai zinamu
minéto noteikumu tekstu.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci
uz $o direktivu vai arf $adu atsauci pievieno to oficialajai publi-
kacijai. Tajos ietver ari noradi, ka spéka esosajos normativajos
un administrativajos aktos ietvertas atsauces uz direktivam, kas
atceltas ar $o direktivu, uzskata par atsaucém uz 3o direktivu.
Dalibvalstis nosaka panémienus, ka izdarama $ada atsauce un ka
formulgjama minéta norade.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu
galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas 3i
direktiva.

3. Paredzot 3aja direktiva noteikto mérku sasniegdanu, dalib-
valstis transponé noteikumus, kas izklastiti 8. panta 6. punkta,
14. panta 2. punkta un 15. pantd, izmantojot noligumus starp
kompetentajam iestadém un attiecigajam ekonomikas nozarém.
Minétie noligumi atbilst $adam prasibam:

a) noligumi ir izpildami;

b) noligumos norada mérkus ar atbilstigiem terminiem;

¢) noligumus publicé valsts oficialaja véstnesi vai cita sabied-
ribai tikpat pieejama oficiala dokumenta un nosiita Komisijai;

d) noligumu istenosana sasniegtos rezultatus pastavigi uzrauga,
par tiem zino kompetentajam iestadém un Komisijai, un tie
ir pieejami sabiedribai saskana ar noliguma nosacijumiem;
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e) kompetentas iestades nodrosina, ka tiek parbaudits saskana 26. pants
ar noligumu sasniegtais progress; . -

g glals prog Stasanas speka
Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas

f) noliguma neievérosanas gadijumos dalibvalstis isteno attie- Eiropas Savienibas Oficilaja Véstrest.

cigos §is direktivas noteikumus ar normativiem vai adminis-
trativiem pasakumiem.

27. pants
25. pants Adresati
AtcelSana ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Ar 30 no 2014. gada 15. februara atce] Direktivu 2002/96/EK,

ka ta grozita ar XI pielikuma A dala noraditajam direktivam, Strasbiira, 2012. gada 4. julija

neskarot dalibvalstu pienakumus attieciba uz XI pielikuma

B dala noraditajiem terminiem, kad tam jatransponé savos

tiesibu aktos un japiemeéro attiecigas direktivas.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
Atsauces uz atceltajam direktivam uzskata par atsaucém uz $o priekssedetas priekssédetajs
direktivu, un tas lasa saskana ar atbilstibas tabulu XII pielikuma. M. SCHULZ A. D. MAVROYIANNIS
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I PIELIKUMS

EEI kategorijas, uz ko parejas laikposma attiecas $i direktiva, ka paredzéts 2. panta 1. punkta a) apakspunkta
1. Liela izméra majsaimniecibas preces

2. Maza izméra majsaimniecibas preces

3. IT un telekomunikaciju iekartas

4. Patérétaju iekartas un fotoelementu paneli

5. Apgaismes iekartas

6. Elektriskie un elektronikas instrumenti (iznemot liela izméra stacionarus riipnieciskos mehanismus)

7. Rotallietas, izklaides un sporta aprikojums

8. Medicinas ierices (iznemot visus implantétos un inficétos izstradajumus)

9. Monitoringa un kontroles instrumenti

10. Automatiskie sadalitaji
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II PIELIKUMS

Indikativs to EEI saraksts, kuras pieder I pielikuma uzskaititajam kategorijam

1. LIELA IZMERA MAJSAIMNIECIBAS PRECES

Liela izméra saldéSanas iekartas

Ledusskapji

Saldétavas

Citas liela izméra ickartas, ko izmanto partikas dzeséSana, saglabasana un glabasana
Velas mazgasanas masinas

Velas zaveétaji

Trauku mazgajamas masinas

Kulinaras apstrades aprikojums

Elektriskas cepeskrasnis

Elektriskas plitinas

Mikrovilnu krasnis

Citas liela izméra iekartas, ko izmanto partikas kulinarai apstradei un citai partikas apstradei
Elektriskas sildisanas ierices

Elektriskie radiatori

Citas liela izméra iekartas telpu, gultu un sédésanai paredzétu mébelu apsildisanai
Elektriskie ventilatori

Gaisa kondicioné$anas ierices

Citas ventilacijas, izplides ventilacijas un kondicionésanas iekartas

2. MAZA 1ZMERA MAJSAIMNIECIBAS PRECES

Puteklu sticgji

Paklaju elektriskas sukas

Citas ierices, ko izmanto tirisanai

lerices, ko izmanto $tSanai, adiSanai, auanai un citai tekstilmaterialu parstradei

Gludekli un citas ierices gludinasanai, rullésanai un citai apgérbu kopsanai

Grauzdésanas ierices

Fritésanas ierices

Dzirnavinas, kafijas automati un iekartas karbu vai iepakojumu atvérSanai vai hermétiskai sléganai

Elektriskie nazi
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Matu grieSanas, Zavésanas, zobu tiriSanas, skii§anas, masazas un citas kermena kopSanas ierices
Pulksteni, rokas pulksteni un iekartas laika mériSanai, radianai vai registrésanai
Svari

3. IT UN TELEKOMUNIKACIJU IEKARTAS

Centralizétas datu apstrades iekartas:

Lieldatori

Minidatori

Printeri

Personigas lietoSanas datu apstrades iekartas:

Personalie datori (ieklauts centralais procesors, pele, ekrans un tastatiira)
Klépjdatori (ieklauts centralais procesors, pele, ekrans un tastatiira)
Piezimjdatori

Plansetdatori

Printeri

Kopésanas iekartas

Elektriskas un elektroniskas rakstammasinas

Kabatas un galda kalkulatori

un citas preces un iekartas informacijas vaksanai, glabasanai, apstradei, noformésanai vai parraidisanai elektroniska
veida

Lietotaju terminali un sistémas

Faksa aparati

Teleksi

Talruni

Maksas taksofoni

Bezvadu talruni

Mobilie talruni

Automatisko atbildétaju sistémas

un citas preces un iekartas skanas, attélu vai citas informacijas parraidisanai, izmantojot telekomunikaciju lidzeklus

4. PATERETAJU IEKARTAS UN FOTOELEMENTU PANELI

Radioaparati
Televizori

Videokameras
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Videomagnetofoni
Hi-fi magnetofoni
Skanas pastiprinataji
Mizikas instrumenti

un citas preces un iekartas skanas vai attélu, tostarp signalu, ierakstiSanai vai atskano$anai vai citas skanas un attéla
apraides tehnologijas, iznemot ar telekomunikaciju lidzekliem

Fotoelementu paneli

. APGAISMES IEKARTAS

Dienasgaismas spuldzu gaismekli, iznemot gaismeklus majsaimniecibas

Taisnas dienasgaismas spuldzes

Kompaktas dienasgaismas spuldzes

Augstas intensitates gazizlades spuldzes, tostarp augstspiediena natrija lampas un metalu halogenidu spuldzes
Zemspiediena natrija spuldzes

Cits apgaismojums vai iekartas apgaismosanai vai gaismas kontrolei, iznemot kvélspuldzes

. ELEKTRISKIE UN ELEKTRONISKIE INSTRUMENTI (IZNEMOT LIELA IZMERA STACIONARUS RUPNIECISKOS

MEHANISMUS)
Urbji

Zagi
Sujmasinas

VirpoSanas, frézésanas, slipésanas, asinasanas, zagesanas, grieanas, loksnu grieSanas, urb3anas, caurumosanas, $tan-
ce8anas, locisanas, licksanas vai tamlidzigas koka, metala un citu materialu apstrades ickartas

Kniedésanas, naglosanas vai skriivéSanas instrumenti vai kniezu, naglu, skraivju iznemsanas instrumenti un darbariki
lidzigu darbibu veiksanai

MetinaSanas un lodéanas instrumenti un lidzigam darbibam paredzéti instrumenti
Skidrumu vai gazveida vielu izsmidzinaSanas, uzklasanas, izkliedéSanas iekartas vai cita veida apstrades iekartas

Plausanas vai citi darzkopiba izmantojami darbariki

. ROTALLIETAS, IZKLAIDES UN SPORTA APRIKOJUMS

Elektriskie vilcieni vai autosacik§u komplekti

Roka turamas videospélu vadibas pultis

Videospéles

Datori ritenbraukSanai, nir§anai, skriesanai, airésanai u. tml.
Sporta aprikojums ar elektriskam vai elektroniskam sastavdalam

Naudas un Zetonu spélu automati

. MEDICINAS IERICES (IZNEMOT VISUS IMPLANTETOS UN INFICETOS 1ZSTRADAJUMUS)

Radioterapijas iekartas

Kardiologijas ickartas
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Hemodializes iekartas

Maksligas elpinasanas aparatiira

Kodolmedicinas iekartas

In vitro diagnostikas laboratorijas iekartas

Analizatori

Saldétavas

ApaugloSanas testi

Citas slimibu, traumu vai invaliditates konstatéSanas, profilakses, monitoringa, arstéSanas vai atviegloSanas ierices

9. MONITORINGA UN KONTROLES INSTRUMENTI

Dimu detektori

Siltumregulatori

Termostati

MeériSanas, svérSanas vai korig€Sanas ierices majsaimniecibam vai laboratorijam

Citi monitoringa un kontroles instrumenti, ko izmanto riipnieciskas iekartas (pieméram, kontrolpanelos)

10. AUTOMATISKIE SADALITAJI

Karsto dzérienu automatiskie sadalitaji

Karsto vai auksto dzérienu pudelu vai skardenu automatiskie sadalitaji
Cietu produktu automatiskie sadalitaji

Bankomati

Visas ierices, kas automatiski izsniedz visadu veidu produktus
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1II PIELIKUMS

EEI KATEGORIJAS, UZ KO ATTIECAS ST DIREKTIVA
1. Temperatiiras mainas iekartas
2. Ekrani, monitori un iekartas ar ekranu, kura virsmas laukums ir lielaks neka 100 cm?
3. Spuldzes

4. Liela izméra iekartas (visi aréjie izméri parsniedz 50 cm), tostarp turpmak minétas un citas iekartas: majsaimniecibas
preces; IT un telesakaru iekartas; patérétaju iekartas; gaismekli; skanas vai attelus demonstréjosas iekartas, muzikas
ierices; elektriski un elektroniski instrumenti; rotallietas, izklaides un sporta aprikojums; medicinas ierices; monitoringa
un kontroles instrumenti; automatiskie sadalitaji; ierices elektriskas stravas razosanai. Sai kategorijai nepieder iekartas,
kas minétas 1. lidz 3. kategorija.

5. Maza izméra iekartas (neviens arjais izmérs neparsniedz 50 cm), tostarp turpmak minétas un citas iekartas:

majsaimniecibas preces; patérétaju ickartas; gaismekli; skanpas vai attélus demonstréjosas iekartas, mizikas ierices;
elektriski un elektroniski instrumenti; rotallietas, izklaides un sporta aprikojums; medicinas ierices; monitoringa un
kontroles instrumenti; automatiskie sadalitaji; ierices elektriskas stravas razosanai. Sai kategorijai nepieder ickartas, kas
minétas 1. lidz 3. un 6. kategorija.

6. Mazas IT un telekomunikaciju ickartas (neviens argjais izmérs neparsniedz 50 cm).
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IV PIELIKUMS

To EEI indikativs saraksts, kas pieder III pielikuma uzskaititajam kategorijam

. Temperatiiras mainas ickartas

Ledusskapji, saldétavas, iekartas, kas automatiski izsniedz aukstus produktus, gaisa kondicionéSanas iekartas, mitruma
aizvadiSanas iekartas, siltumsikni, radiatori, kas satur ellu, un citas temperatiiras mainas ickartas, kas temperatiras
mainai izmanto citus skidrumus, nevis Gdeni.

. Ekrani, monitori un iekartas ar ekranu, kura virsmas laukums ir lielaks neka 100 cm?

Ekrani, televizori, LCD fotoramji, monitori, klépjdatori, piezimjdatori.

. Spuldzes

Taisnas dienasgaismas spuldzes, kompaktas dienasgaismas spuldzes, dienasgaismas spuldzes, augstas intensitates gaziz-
lades spuldzes (tostarp augstspiediena natrija spuldzes un metalu halogenidu spuldzes), zema spiediena natrija spuldzes,
LED.

. Liela izmeéra iekartas

Velas mazgasanas masinas, velas zavétaji, trauku mazgasanas masinas, kulinaras apstrades aprikojums, elektriskas
krasnis, elektriskas plitinas, gaismekli, skapas vai attélus demonstréjosas iekartas, mizikas ierices (iznemot baznicas
uzstaditas érgeles), ierices, ko izmanto adiSanai un ausanai, licli lieldatori | centralie procesori, liclas poligrafijas
masinas, kopéSanas iekartas, lieli naudas un Zetonu elektroniskie azartspélu automati, lielas medicinas ierices, lieli
monitoringa un kontroles instrumenti, lielas iekartas, kas automatiski izsniedz preces un naudu, fotoelementu paneli.

. Maza izméra iekartas

Puteklu stcgji, elektriskas sukas, ierices, ko izmanto $tsanai, gaismekli, mikrovilnu krasnis, ventilacijas aprikojums,
gludekli, grauzdésanas ierices, elektriskie nazi, elektriskas téjkannas, pulksteni un rokas pulksteni, elektriskas skisanas
ierices, svari, ierices matu un kermena kopsanai, kalkulatori, radioaparati, videokameras, videomagnetofoni, hi-fi
iekartas, mazikas instrumenti, skanas vai attélus demonstréjosas iekartas, elektriskas un elektroniskas rotallietas, sporta
aprikojums, datori braukSanai ar velosipédu, skrieanai, airéSanai u. c., dimu detektori, siltumregulatori, termostati,
mazi elektriskie un elektronikas instrumenti, mazas medicinas ierices, mazi monitoringa un kontroles instrumenti,
mazas iekartas, kas automatiski izsniedz preces, mazas ierices, kuras iestradati fotoelementu paneli.

. Mazas IT un telekomunikaciju iekartas (neviens argjais izmérs neparsniedz 50 cm)

Mobilie telefoni, globalas pozicijas noteik3anas sistému iekartas, marSrutétaji, personalie datori, printeri, telefoni.
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1. dala:

2. dala:

3. dala.

V PIELIKUMS

MINIMALIE REGENERACIJAS MERKI, KAS MINETI 11. PANTA

minimalie mérki, ko pieméro no 2012. gada 13. augusta lidz 2015. gada 14. augustam péc kategorijam,
atsaucoties uz I pielikuma uzskaititajam kategorijam:

a) attieciba uz EEIA, kas atbilst 1. vai 10. kategorijai I pielikuma:
— regeneré 80 %, un
— 75 % veic parstradi;
b) attieciba uz EEIA, kas atbilst 3. vai 4. kategorijai I pielikuma:
— regeneré 75 %, un
— 65 % veic parstradi;
¢) attieciba uz EEIA, kas atbilst 2., 5., 6., 7., 8. vai 9. kategorijai I pielikuma:
— regeneré 70 %, un
— 50 % veic parstradi;
d) attieciba uz gazizlades lampam 80 % veic parstradi.

minimalie mérki, ko pieméro péc kategorijam no 2015. gada 15. augusta lidz 2018. gada 14. augustam,
atsaucoties uz I pielikuma uzskaititajam kategorijam:

a) attieciba uz EEIA, kas atbilst 1. vai 10. kategorijai I pielikuma:
— regeneré 85 %, un
— 80 % sagatavo atkartotai izmantoSanai un veic to parstradi;
b) attieciba uz EEIA, kas atbilst 3. vai 4. kategorijai I pielikuma:
— regeneré 80 %, un
— 70 % sagatavo atkartotai izmanto$anai un veic to pérstrédi;
¢) attieciba uz EEIA, kas atbilst 2., 5., 6., 7., 8. vai 9. kategorijai I pielikuma:
— regeneré 75 %, un
— 55 % sagatavo atkartotai izmanto$anai un veic to parstradi;
d) attieciba uz gazizlades lampam 80 % veic parstradi.

minimalie mérki, ko pieméro péc kategorijam no 2018. gada 15. augusta, atsaucoties uz III pielikuma uzskai-
titajam kategorijam:

a) attieciba uz EEIA, kas atbilst 1. vai 4. kategorijai IIl pielikuma:

— regeneré 85 %, un

— 80 % sagatavo atkartotai izmanto$anai un veic to parstradi;
b) attieciba uz EEIA, kas atbilst 2. kategorijai Il pielikuma:

— regeneré 80 %, un

— 70 % sagatavo atkartotai izmanto$anai un veic to parstradi;
¢) attieciba uz EEIA, kas atbilst 5. vai 6. kategorijai IIl pielikuma:

— regeneré 75 %, un

— 55 % sagatavo atkartotai izmanto$anai un veic to parstradi;

d) attieciba uz EEIA, kas atbilst 3. kategorijai III pielikuma, 80 % veic parstradi.
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VI PIELIKUMS

SUTIJUMUS REGLAMENTEJOSS PRASIBU MINIMUMS

Lai nodalitu EEI un EEIA, ja priekSmeta turétdjs apgalvo, ka paredzgjis nositit vai siita lietotas EEI, nevis EEIA,
dalibvalstis turétajam pieprasa $a apgalvojuma pamatosanai nodrosinat $adu pieradijumu pieejamibu:

a) faktiru un liguma kopiju, kas apliecina EEI pardo$anu un vai Ipasumtiesibu nodosanu, kura noradits, ka 3is
iekartas paredzétas tieSai atkartotai izmantoSanai un ir pilniba funkciongjosas;

b) noveértésanas vai testéSanas dokumentacijas kopija (testéSanas sertifikats, funkcionalitates apstiprindjums) par
katru sttjuma ieklauto priekSmetu un protokols, kura ieklauta visa dokumentéta informacija saskana ar 3.
punktu;

¢) turétdja deklaracija, kur§ organizé EEI transportéSanu par to, ka nekadi materiali vai iekartas, kas ir sttjjuma, nav
atkritumi, ka definéts Direktivas 2008/98/EK 3. panta 1. punktd; un

d) atbilstiga aizsardziba, jo ipasi, izmantojot pietickamu iepakojumu un pareizu kravumu, lai iekartas netiktu bojatas
transportésanas, ickrausanas un izkrausanas laika.

Atkapjoties no 1. punkta a) un b) apakSpunkta un 3. punkta, tos nepieméro, ja ir dokumenti ar skaidriem
pieradijumiem, ka sttfjums tiek veikts saskana ar vienosanos par nodoanu starp uzpémumiem un ka:

a) bojatas EEI laboSanai garantijas laikposma vai atkartotas izmanto3anas noliikos tiek nosititas atpakal razotajam
vai treai personai, kas darbojas ta varda; vai

=

profesionalai lietosanai paredzétas lietotas EEI atjauno3anas vai labosanas nolika saskana ar spéka esosu ligumu,
lai tas izmantotu atkartoti, tiek nosatitas razotajam vai tresai personai, kas darbojas ta varda, vai tre§as personas
iekartai valstis, kuram pieméro ESAO Padomes Lemumu C(2001) 107/galiga redakcija, ar kuru tiek parskatits
Lémums C(92) 39/galiga redakcija par regeneracijai paredzétu atkritumu parrobezu parvietosanu; vai

¢) profesionalai lietoSanai paredzétas bojatas lietotas EEI, pieméram, medicinas iekartas vai to sastavdalas, tiek
nosiititas razotajam vai treSai personai, kas darbojas ta varda, ar noliku izveértét bojajuma célonus saskana ar
spéka esosu ligumu gadijuma, ja $adu izvertgjumu var veikt tikai pats razotajs vai tre§as personas, kuras darbojas
vina varda.

Lai pieraditu, ka stitamie priekSmeti ir lietotas EEI, nevis EEIA, dalibvalstis pieprasa, lai lietotam EEI tiktu veikti $adi
testéSanas un uzskaites pasakumi.

1. pasakums. TestéSana

a) Testé funkcionalitati un izverte, vai iekartas satur bistamas vielas. Veicamie testéSanas pasakumi ir atkarigi no EEI
veida. Vairakumam EEI pietiek ar galveno funkciju funkcionalitates testéSanu.

b) Novértesanas un testéSanas rezultatus registré.

2. pasakums. Protokols

&

Protokolu kartigi, bet ne nenonemami nostiprina vai nu uz pasas EEI (ja ta nav iepakota), vai uz iepakojuma ta,
lai to butu iesp&jams izlasit, neizpakojot iekartu.

b) Protokola ietver $adu informaciju:

— priekSmeta nosaukums (iekartas nosaukums, ja attiecigi uzskaitits II pielikuma vai IV pielikuma, un kategorija,
kas attiecigi noteikta I pielikuma vai III pielikuma),

— attiecigos gadijumos — priekSmeta identifikacijas numurs (tipa Nr.),
— izgatavosanas gads (ja zinams),

— ta uznémuma nosaukums un adrese, kas atbildigs par funkcionalitates pieradijumu,
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— testéSanas rezultats, ka aprakstits 1. pasakuma (ari funkcionalitates testa datums),
— veikto testu veidi.

Papildus 1., 2 un 3. punkta pieprasitajai dokumentacijai, katrai lietotu EEI kravai (pieméram, transportéSanas
konteiners, kravas automobilis) pievieno:

a) attiecigus transportéSanas dokumentus, pieméram, CMR vai preCu parvadajuma pavadzimi;
b) atbildigas personas pazinojumu par atbildibu.

Ja trikst pieradijumu, ka attiecigie priekSmeti ir lietotas EEI, nevis EEIA, proti, nav 1., 2., 3. un 4. punkta noraditas
attiecigas dokumentacijas un nav nodroinata atbilstiga aizsardziba, jo Ipasi, izmantojot pietiekamu iepakojumu un
pareizu kravumu, kas ir jagaranté transportu organiz€joSam turétajam, lai iekartas netiktu bojatas transportésanas,
iekrausanas un izkrausanas laika, dalibvalstu iestades uzskata, ka prieksmets ir EEIA, un uzskata, ka krava ir nelegals
stitijums. Sados apstaklos ar kravu rikosies atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1013/2006 24. un 25. pantam.
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VII PIELIKUMS

Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu materialu un detalu dalita apstrade, ka noteikts 8. panta 2. punkta

(1
(2
(3

. No

Sis

visiem daliti savaktajiem EEIA jaiznem vismaz 3adas vielas, maisjumi un detalas:

kondensatori, kuros ir polihloréti bifenili (PCB), saskana ar Padomes Direktivu 96/59/EK (1996. gada 16. septem-
bris) par polihlorétu bifenilu un polihlorétu terfenilu apglabasanu (PCB[PCT) (1),

detalas, kuras ir dzivsudrabs, pieméram, dzivsudraba releji vai izgaismosanas spuldzes,

akumulatori,

mobilo telefonu un citu iericu iespiedshémas plates, ja iespiedshémas plates virsma parsniedz 10 kvadratcentimet-
rus,

Skidra un pastveida, ka ari krasu tonera kasetnes,

plastmasa, kura ir broma liesmu slapétaji,

azbesta atkritumi un detalas, kuras ir azbests,

katodu staru spuldzes,

hlorfluoroglidenrazi (freoni) (CFC), dalgji halogenéti hlorfluoroglidenrazi (HCFC) vai fluorogludenrazi (HFC), ogl-
idenrazi (HC),

gazizlades lampas,

Skidro kristalu displeji (attieciga gadijuma kopa ar apvalku), ja to virsma parsniedz 100 kvadratcentimetrus, un
displeji, ko izgaismo ar gazizlades lampam,

argjie elektriskie kabeli,

detalas, kuras ir ugunsizturigas keramikas Skiedras, kas aprakstitas Komisijas Direktiva 97/69/EK (1997. gada
5. decembris), ar ko divdesmit tre3o reizi tehnikas attistibai pielago Padomes Direktivu 67/548/EEK par normativo
un administrativo aktu tuvinasanu attieciba uz bistamu vielu klasifikaciju, iepakosanu un markesanu (?),

detalas, kuras ir radioaktivas vielas, iznemot detalas zem izpémuma limena, ko nosaka 3. pants un I pielikums
Padomes Direktiva 96/29/Euratom (1996. gada 13. maijs), ar ko nosaka drosibas pamatstandartus darba néméju
un iedzivotaju veselibas aizsardzibai pret jonizgjosa starojuma raditajam briesmam (3),

elektrolitu kondensatori, kuros ir bistamas vielas (augstums > 25 mm, diametrs > 25 mm vai proporcionali lidzigs
tilpums).

vielas, maisjjumus un detalas apglaba vai regeneré saskana ar Direktivu 2008/98/EK.

. Turpmak minétas detalas no daliti savaktiem EEI atkritumiem jaapstrada, ka noradits:

)
)
)

ov
ov
ov

katodu staru spuldzes: janopem luminiscgjosais parklajums,

L 243, 24.9.1996., 31. Ipp.
L 343, 13.12.1997., 19. Ipp.
L 159, 29.6.1996., 1. Ipp.
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— iekartas, kuras ir ozonu noardosas gazes vai gazes ar globalas sasilsanas potencialu (GWP) virs 15, pieméram, putas
un dzeséanas keédes: gazes pareizi jaizsikné un jaapstrada; ozonu noardo$as gazes jaapstrada saskana ar Regulu
(EK) Nr. 1005/2009,

— gazizlades spuldzes: iznem dzivsudrabu.
3. Nemot véra vides aizsardzibas apsvérumus un vélamo sagatavodanu atkartotai izmantosanai un parstradi, 1. un 2.

punktu pieméro ta, lai nekavétu nedalamas ickartas vai tas detaJu sagatavoSanu atkartotai izmantoSanai un parstradi,
nekaitéjot videi.
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VIII PIELIKUMS

TEHNISKAS PRASIBAS, KAS MINETAS 8. PANTA 3. PUNKTA

1. EEIA glabasanas vietas (to skaita pagaidu glabasanas vietas) pirms apstrades (neskarot Padomes 1999. gada 26. aprila
Direktivas 1999/31/EK par atkritumu poligoniem (!) prasibas):

— necaurlaidigas virsmas attiecigajas platibas ar noplazu savaksanas iekartam un vajadzibas gadijuma ar novades
kanaliem un ellas attiritajiem,

— tdensnecaurlaidigs parklajums attiecigajas platibas.
2. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu apstrades vietas:
— svari apstradato atkritumu masas noteiksanai,

— necaurlaidigas virsmas un tdensnecaurlaidigi parklajumi attiecigajas platibas ar noplizu savaksanas iekartam un
vajadzibas gadijuma ar novades kanaliem un elas attiritajiem,

— nedemontétu rezerves detalu piemérota glabasanas vieta,

— piemeéroti konteineri akumulatoru, PCB/PCT glabasanai, kas ir kondensatoros un citos bistamos atkritumos, piemeé-
ram, radioaktivajos atkritumos,

— ddens attiriSanas iekartas atbilstigi veselibas un vides aizsardzibas prasibam.

() OV L 182, 16.7.1999., 1. Ipp.
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IX PIELIKUMS

EEI MARKEJUMA SIMBOLS

Simbola, kas norada uz EEI dalitu savaksanu, att€lo nosvitrotu atkritumu konteineru uz riteniem atbilstigi paraditajam
zim&jumam. Simbolu uzdruka saredzami, salasami un neizdzé$ami.
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X PIELIKUMS

INFORMACTJA, KAS SNIEDZAMA SAISTIBA AR 16. PANTA MINETO REGISTRACIU UN ZINOJUMIEM

A. Informacija, ko sniedz registracijas laika

1. Razotdja vai, ja tads iecelts atbilstigi 17. pantam, pilnvarota parstavja nosaukums un adrese (pasta indekss un
atrasanas vieta, ielas nosaukums un numurs, valsts, telefona un faksa numurs, e—pasts, ka ari kontaktpersona).
Registréjot pilnvaroto parstavi, kas definéts 17. panta, sniedz arl parstavéta razotaja kontaktinformaciju.

2. Razotaja valsts identifikacijas kods, ari Eiropas nodoklu maksataja numurs vai valsts nodoklu maksataja numurs.
3. EEI kategorija, kas attiecigi noteikta $is direktivas I vai IIl pielikuma.

4. EEI tips (majsaimniecibas iekartas vai iekartas, kas nav majsaimniecibas iekartas).

5. EEI zimola nosaukums.

6. Informacija par to, ka razotdjs izpilda savus pienakumus: individuala vai kolektiva sistéma, arl informacija par
finansialo garantiju.

7. PardoSanas panémiens (pieméram, talpardosana).
8. Deklaracija, kura apliecinats sniegtas informacijas patiesums.

B. Informacija, ko sniedz zinojuma

1. Razotaja valsts identifikacijas kods.

2. Zinojuma laikposms.

3. EEI kategorija, kas attiecigi noteikta $is direktivas I vai IIl pielikuma.
4. Valsts tirgai laisto EEI daudzums, izteikts svara.

5. Svara mérvienibas izteikts to EEI daudzums, kuras ir daliti savaktas, parstradatas (tostarp sagatavotas atkartotai
izmanto3anai), regenerétas un apglabatas dalibvalsti vai nosititas uz citu dalibvalsti vai arpus Savienibas.

Piezime: 4. un 5. punkta minéto informaciju sniedz par kategoriju.
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XI PIELIKUMS

A DALA
Atcelta direkfiva ar sekojosiem grozijumiem

(mineta 25. panta)

Direktiva 2002/96/EK par elektrisko un elektronisko (OV L 37, 13.2.2003., 24. lpp.)
iekartu atkritumiem (EEIA)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/108/EK (OV L 345, 31.12.2003., 106. Ipp.)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/34/EK (OV L 81, 20.3.2008., 65. Ipp.)

B DALA
Termini transponéSanai valsts tiesibu aktos

(saskana ar 25. pantu)

Direktiva Transponésanas termins
2002/96/EK 2004. gada 13. augusts
2003/108/EK 2004. gada 13. augusts

2008/34/EK —
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XII PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

2002/96/EK

$i direktiva

1. pants

2. panta
2. panta
2. panta

2. panta

1. punkts (dalgji)

1. pants
2. panta 1. punkts

2. panta 2. punkts

2. panta 3. punkta a) apakSpunkts

2. panta 3. punkta b) apakSpunkts

IB pielikuma 5. punkts, pédéjais ieraksts 2. panta 3. punkta c) apakSpunkts

IB pielikuma 8. punkts

3. panta a) punkts

3. panta b) punkts
3. panta ¢) lidz h) punkts
3. panta i) punkts
3. panta j) punkts
3. panta k) punkts
3. panta l) punkts

3. panta m) punkts

4. pants

5. panta 1. lidz 2. punkts

5. panta 3. punkts

5. panta 4. punkts

5. panta 5. punkts

3. panta 2. punkts

4. pants

5. panta 5. punkts
6. panta 1. punkts

6. panta 2. punkts

8. panta 1. punkts

2. panta 4. punkta g) apakspunkts

2. panta 4. punkta a) lidz f) apakSpunkts un 5. punkts
3. panta 1. punkta a) apak$punkts

3. panta 1. punkta b) lidz d) apakspunkts

3. panta 1. punkta e) apakSpunkts

3. panta 1. punkta f) apak$punkts

3. panta 1. punkta g) apak$punkts

3. panta 1. punkta h) apakspunkts

3. panta 1. punkta i) apakSpunkts

3. panta 1. punkta j) lidz o) apakSpunkts

5. panta 1. lidz 2. punkts

5. panta 3. lidz 4. punkts

7. panta 1. un 2. punkts

6. panta 1. punkta pirma un otra dala un 3. punkts 8. panta 2., 3. un 4. punkts

II pielikuma 4. punkts
6. panta 1. punkta tresa dala

6. panta 6. punkts

8. panta 5. punkts

8. panta 6. punkts

8. panta 4. punkta otras dalas pirmais teikums
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Direktiva 2002/96/EK

St direktiva

6. panta 2

6. panta 4

6. panta 5.

—_

7. panta

7. panta 2.

7. panta 3.
7. panta 3.
7. panta 4.

7. panta 5.

—_

8. panta

8. panta 2
8. panta 2

8. panta 3

8. panta 3
8. panta 4

9. panta 1

. punkts
. punkts

punkts

. punkts

punkts

punkta pirma dala
punkta otra dala
punkts

punkts

. punkts

. punkta pirma un otra dala

. punkta tresa dala

. punkta pirma dala

. punkta otra dala
. punkts

. punkta pirma dala

9. pants, 1. punkta otra dala

9. panta 1
9. panta 1
9. panta 2
10. panta
10. panta
10. panta
10. panta
11. pants
12. panta
12. panta

12. panta

. punkta tresa dala

. punkta ceturta dala
. punkts

1. punkts

2. punkts

3. punkts

4. punkts

1. punkts (dalgji)

1. punkta pirma dala (dalgji)

1. punkta otra dala

10

10.

11.

11.

11.

11.

11.

11.

12.

12.

12.

14.

12.

12.

14.

13.

13.

13.

13.

14.

14.

14.

14.

15.

16.

16.

16.

9. panta 1. un 2. punkts

9. panta 3. punkts

. panta 1. un 2. punkts

panta

panta
panta
panta

panta

panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta

panta

panta

panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
pants
panta
panta

panta

3

2.

3.

4.

5.

6.

2.

3.

4.

5.

2.

2.

3.

4.

5.

4.

. punkts

. punkts un V pielikums
punkts
punkts

punkts

punkts
punkts
. punkts
punkts
punkts
. punkts (dalgji)
punkts
punkts

. punkts (dalgji)

. punkta pirma dala

. punkta otra dala
. punkta tresa dala
punkts
punkts
punkts
punkts

punkts

. lidz 3. punkts
punkts

. un 2. punkts un 17. panta 2. un 3. punkts
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12.

12.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

17.

17.

18.

19.

panta 1. punkta tresa dala

panta 1. punkta ceturta dala
panta 2. punkts

pants

pants
pants

pants

panta 1. lidz 3. punkts
panta 4. punkts

panta 5. punkts

pants

pants

IA pielikums

IB pielikums

II lidz IV pielikums

16. panta 3. un 5. punkts
17. panta 1. punkts

18. pants

16. panta 5. punkts

19. pants

20. pants

21. pants

22. pants

23. panta 1. punkts

23. panta 2. un 4. punkts
24. panta 1. lidz 3. punkts

7. panta 3. punkts

7. panta 4. lidz 7. punkts, 11. panta 6. punkts un 12.

panta 6. punkts

25. pants

26. pants

27. pants

I pielikums

II pielikums

III, IV un VI pielikums
VII lidz IX pielikums
X un XI pielikums

XII pielikums










Abonementa cenas 2012. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1310 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 840 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 100 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 200 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA
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